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Jn die Dschungel Assams und (Sengalens

Interview mit dem Dresdner Zoodirektor Dr. Ullrich und seiner Gattin
vor ihrer Studienreise nach Indien
Reporter: Herr Dr. Ullrich, Sie fahren nach Indien. Welche Gebiete
Indiens werden Sie aufsuchen?
Dr. Ullrich: Ich werde mich vorwiegend in den Dschungeln Assams und
Bengalens aufhalten, will aber, wenn es meine Zeit erlaubt, auch an die
Westkiiste Vorderindiens,
Meine Reise ist eine Studienreise. Ich werde natiirlich die Gelegenheit
kenutzen, wenn sie mir geboten wird, am Tierfang teilzunehmen und
auch mit Tierfingern und Zoologischen Gérten iiber den Tausch und
Kauf von Tieren fiir die Zoos unserer DDR verhandeln. Beobachtungen
von Panzernashérnern in freier Wildbahn werden im Vordergrund stehen.
Reporter: Ist denn die Lebensweise dieser riesigen Tiere nicht lingst er-
forscht? Wenn ich mich recht erinnere, hat doch schon Diirer ein Panzer-
nashorn auf einem seiner Kupferstiche dargestellt...
Dr. Ullrich: ... ohne das Tier jemals gesehen zu haben. Es stimmt, daB
die Panzernashdrner schon lange bekannt sind, aber iiber ihre Biologie
wissen wir so gut wie nichts. Es ist jedoch héchste Zeit, da wir uns um
diese Tiere bemiihen, denn nach den letzten Schitzungen leben auf un-
serer Erde noch etwa 440 Panzernashorner. Noch schlimmer sieht es mit
dem Schuppennashorn aus, denn von dieser Art sollen nur noch héchstens
20 Stiick leben, wihrend der Bestand von Sumatranashoérnern auf 40 Tiere
zusammengeschmolzen ist. Besser steht es um die beiden afrikanischen
Nashornarten, Die Zahl der heute noch lebenden Spitzmaulnashorner be-
irdgt mindestens noch 10000 Stiick, wihrend von den Breitmaulnas-
hérnern etwa 2000 leben. So kann mit Sicherheit gesagt werden, daB
schon in nédchster Zeit das Schuppennashorn und das Sumatranashorn
von unserer Erde verschwinden, ohne daB wir ihre Lebensgewohnheiten
kennen, denn die meisten Berichte iiber das GroBwild unserer Erde
stammen von Jigern, die in ihren Biichern ausfiihrlich erzihlen, wie sie
sich an die Tiere angepirscht haben, wie das Wild auf einen BlattschuB
und wie auf einen KopfschuB zeichnet, aber von der Biologie der ge-
jagten Tiere ist herzlich wenig zu lesen. Die meisten Jédger sahen die
Tiere nur verhoffen und im Feuer zusammenbrechen. Da ich mich ldngere
Zeit im Grasdschungel der Panzernashérner aufhalte, will ich versuchen,
diese Riesen der Tierwelt zu belauschen.
Reporter: Ist diese Arbeit nicht sehr gefihrlich? Nashérner sollen doch
sehr angriffslustig sein.
Dr. Ullrich: Jedes Tier greift den Menschen an, wenn es sich vom Men-
schen bedroht glaubt. Ich bin in Afrika iliber hundert Nashérnern be-
2gnet, ohne ein einziges Mal in ernstliche Gefahr gekommen zu sein.
Natiirlich muB8 man vorsichtig sein. Wir fahren nicht nach Indien, um
Abenteuer zu suchen, sondern um wissenschaftliche Forschungsarbeit zu
leisten. AuBerdem werden wir den groBten Teil des Reiseweges nicht zu
FuB, sondern auf dem Riicken von Reitelefanten zuriicklegen, und auf
diesem hohen Sitz sind wir sicher.
Reporter: Sie reisen nicht allein?
Dr. Ullrich: Nein, meine Frau begleitet mich wieder. AuBerdem habe ich
viele Briefe von Tierfreunden erhalten, die mich alle begleiten wollen.
Aber das ist natiirlich nicht moglich. Meine Frau ist mein bester Helfer.
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Sie hat ein gutes Auge, weifi genau, — allein schon durch die Betreuung
der Affen und Menschenaffen, die wir in unserer Wohnung hatten —,
wie man sich Tieren gegeniiber verhalten mufBl und ist nicht &ngstlich.
AuBerdem versteht sie die Kameras zu bedienen und ist zuverldssig bei
der Beobachtung von Wildtieren. Sie mufB natiirlich auch kochen, waschen
und was es sonst noch auf einer Safari zu tun gibt.

Reporter: Frau Ullrich, sind die Strapazen einer solchen Safari unter
tropischen Bedingungen fiir eine Frau nicht sehr erheblich?

Frau Ullrich: Wenn eine Arbeit Freude macht, dann lassen sich auch die
Unanehmlichkeiten leicht ertragen. Am schwersten fillt mir die Tren-
nung von unseren Kindern.

Reporter: Haben Sie auch einen Beruf erlernt, der Sie mit Tieren in
Kontakt brachte, oder sind Sie erst durch den Beruf Ihres Mannes nidher
mit der Zoologie bekannt geworden?

Frau Ullrich: Innerhalb meines Berufes begegnete ich Tieren nur auf
Briefmarken, denn ich bin bei der Post ausgebildet worden. Aber seit
meiner frithesten Kindheit waren mir Tiere die liebsten Spielgefdhrten.
In meinem Puppenwagen fuhr ich Regenwiirmer, Schnecken, Kifer,
Katzen und Hunde spazieren. Es ist mir also wahrhaftig nicht schwer-
gefallen, auch mit Zootieren vertraut zu werden.

Natiirlich ist eine Forschungsreise in den Steppen und Urwildern kein
Spaziergang. In tropischer Hitze miissen Fotoapparate, Teleobjektive,
Fernglas und Stativ geschleppt werden. Aber wenn es dann gelingt, Affen,
Nashorner, Tiger oder andere Tiere vor die Kamera zu bekommen, ist
alle Miihe vergessen,

Reporter: Darf ich erfahren, wie sich Ihre Ausriistung zusammensetzt?
Frau Ullrich: Wir nehmen zwei EXAKTA-Varex-Kameras und zwei Prak-
tisix-Kameras mit. AuBerdem Filmmaterial von der Agfa Wolfen fiir
etwa 4000 Kleinbildaufnahmen und 3000 6X6-Aufnahmen. Zur Hilfte
besteht das Material aus Agfacolorfilmen. Dazu kommen Teleobjektive
von Zeil und Meyer mit Brennweiten bis zu 300 mm, ein Stativ, ein
Blitzgerdt, Belichtungsmesser, ZeiB-Fernglas, eine kleine Reiseapotheke
mit Medikamenten zum Schutz vor Malaria, Serum gegen Giftschlangen-
biB, zwei Tropenanziige und viel zuwenig Unterwasche und Kleider.
Reporter: Warum nehmen Sie denn so wenig Wische und Kleider mit?
Frau Ullrich: Mein Mann raumt kurz vor Antritt der Reise alles aus den
Koffern heraus, was nach seiner Meinung nicht unbedingt notwendig ist,
um das Gewicht zu erleichtern. In dieser Beziehung ist er erbarmungslos,
aber ich schmuggle zum SchluB doch noch ein Kleid zusitzlich in den
Koffer hinein,

Reporter: Nehmen Sie auch Waffen mit?

Dr. Ullrich: Nein, Wir wollen doch nicht jagen, sondern beobachten.
Reporter: Und wenn Sie doch einmal von Nashérnern, Tigern oder an-
deren wehrhaften Tieren angegriffen werden?

Dr. Ullrich: Dann reiBen wir lieber aus, als sie zu erschieSen.

Reporter: Ich wiinsche Ihnen, daB Sie immer zur rechten Zeit ausriicken
und auch Gelegenheit dazu haben.

Reporter: Werden Sie auch vélkerkundliche Studien machen?

Dr. Ullrich: Ich glaube, daB unsere Zeit — wir haben vier Monate vor-
gesehen — mit den Tierbeobachtungen ausgefiillt ist. Auch bin ich
kein Voélkerkundler, aber wir werden uns, wenn wir die Genehmigung
der indischen Regierung erhalten, im Gebiet der Nagas aufhalten, um
Affenbeobachtungen zu machen. Die Nagas sind Kopfjiger und leben
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in den Nagabergen von Assam. Wir werden auf ihre Gastfreundschaft
wiahrend unserer Beobachtungszeit in diesem Gebiet angewiesen sein.
Sicher wird sich dabei auch die Gelegenheit bieten, Einblick in ihr Leben
zu nehmen, ihre Kultur kennenzulernen und Aufnahmen von diesen in-
teressanten Menschen zu machen und — so hoffen wir — ihr Vertrauen,
vielleicht sogar ihre Freundschaft, zu gewinnen.

Reporter: Treiben die Nagas auch heute noch Kopfjagd?

Dr. Ullrich: Ja, es wird behauptet, daB sie es hin und wieder heimlich tun.
Reporter: Frau Ullrich, Sie werden also bei Kopfjigern wohnen und in
ihren Doérfern schlafen?

Frau Ullrich: Ja, und ich bin iiberzeugt, sogar sehr ruhig schlafen zu
kénnen. Wir sind bisher mit allen Menschen gut ausgekommen. Als wir
von den Masai der ostafrikanischen Steppe Abschied nahmen, gab es
auf beiden Seiten Trinen. Ich habe ein Rezept, wie ich als Frau schnell
das Herz der farbigen Miitter gewinne: Ich unterhalte mich mit ihnen
uber ihre Kinder und spiele mit den Kleinen. Jede Mutter liebt ihre
Kinder, und wer gut zu den Kindern ist, der wird auch bald das Herz
der Mutter erobern.

Reporter: Ich bewundere Ihren Mut, Frau Ullrich.

Frau Ullrich: Das hat nichts mit Mut zu tun. Ich glaube vielmehr, daB
viele Reisebeschreibungen der vergangenen Zeit zu sehr auf Abenteuer-
lichkeit zurechtfrisiert wurden, Die Tiere, denen man begegnete, mufiten
alle Bestien sein, und die Menschen waren grausame Primitive. Unsere
Einstellung zum Menschenbruder und zum Tier hat sich gedndert. Diese
neue Einstellung erleichtert es uns auch, mit Mensch und Tier in Kon-
takt zu kommen.

Reporter: Herr Doktor Ullrich, werden Sie mit dem Schiff nach Indien
reisen?

Dr. Ullrich: Nein, wir fliegen mit unserer Lufthansa nach Prag und steigen
dort in die Air India, die uns in knapp 24 Stunden mit kurzen Zwischen-
landungen in Rom und Damaskus nach Bombay bringt. Dort steigen wir
in ein Flugzeug der Indian Airlines und fliegen nach Delhi, wo wir unsere
Handelsvertretung aufsuchen und nach einem Aufenthalt von wenigen
Tagen nach Kalkutta weiterfliegen werden. Auch in Kalkutta bleiben wir
nur kurze Zeit. Fliegen von dort nach Jorhat. Ungefdhr 120 km von Jor-
hat entfernt liegt mitten im Grasdschungel der Panzernashérner ein Bun-
galow. Dort warten zwei Reitelefanten auf uns.

Reporter: Haben Sie sich zum Schutz vor Tropenkrankheiten impfen
lassen?

Dr. Ullrich: Bei Einreise in Indien wird eine Pockenimpfung, die nicht
dlter als drei Jahre sein darf, und eine Choleraimpfung verlangt. Wir
haben uns aber auSierdem gegen Paratyphus und Typhus impfen lassen.
Auch ist unsere Gelbfieberimpfung, die wir fiir Afrika benétigten, noch
wirksam,

Reporter: Wird Ihre Forschungsreise von unserer Regierung unterstiitzt?
Dr. Ullrich: Das Ministerium fiir Kultur hat unser Vorhaben in dankens-
werter Weise gefordert und uns alle Unterstiitzung gegeben, die méglich
war, damit wir unsere Pline verwirklichen konnen. Auch die Vertretun-
gen unserer Regierung in Indien haben sich tatkriftig mit eingeschaltet,
und wir werden wihrend unserer Reise mit ihnen in stidndiger Ver-
bindung bleiben,

Reporter: Wir danken Ihnen und wiinschen Ihnen, lieber Doktor Ullrich,
und Ihrer Frau Ursula Hals und Beinbruch, ein gutes Gelingen Ihrer
Reise, vor allem aber ein gesundes Wiedersehen und viel Erfolg.



Flug nach Indien

Wir sind eineinhalb Stunden eher in Bombay gelandet, als es der Flug-
plan vorsieht. Am Flugzeug werden wir von einer indischen Stewardess,
die in einen farbigen Sari gekleidet ist, in gutem Deutsch begriift, zur
PaBkontrolle und zum Zoll gebracht. Driickende Schwiile empfingt uns
und treibt den Schweif3 aus allen Poren, denn unsere Kleidung entspricht
noch ganz dem kiihlen Friihlingswetter, das wir in Prag hinter uns ge-
lassen haben.

Es war ein Flug ohne Schwierigkeiten. Ruhig, ohne auch nur einmal zu
schwanken, zog die Maschine der Air India dahin. Von Indern waren
wir bereits in dem Augenblick umgeben, als wir das Flugzeug bestiegen,
denn auBler einem englischen Ehepaar und einem Ingenieur aus Dresden,
der nach Damaskus flog, waren alle Fluggidste Inder. Auch die Piloten,
Stewards und Stewardessen waren Inder, und der Flugkapitin trug zu
seiner blauen Uniform einen ebenso blauen Turban, Sein Gesicht wurde
durch einen schwarzen Backenbart geziert.

Hoch lebe der indische Zoll, denn er war unbiirokratisch, und das ist be-
sonders lobenswert. Als wir wahrheitsgetreu dem Zollbeamten die Zahl
unserer Kameras und Filme mitteilten und er den Wert dieser Gerite
erfuhr, fragte er mich, weshalb wir nach Indien kidmen. ,Study of wild-
life animals“, das hatten wir schon oft in Visaantrige, Impfbescheini-
gungen und andere Formulare eintragen miissen. Ich zitierte diesen be-
deutungsvollen Satz: ,Zum Studium der Tiere in freier Wildbahn“ und
fiigte, als ich sah, daB ihn unser Vorhaben interessierte, hinzu: ,beson-
ders Affen, Panzernashérner und Tiger“. Er schaute mich mit seinen
groBen, schwarzen Augen priifend an und fragte: , Your profession?“ ,Ich
bin Zoologe, Direktor ecines Zoologischen Gartens.“ Es schien ihm einzu-
leuchten, daB solche seltsame Leute Interesse an Nashérnern haben
konnten, aber dann schaute er fragend meine Frau an und als Ursula
ihm mitteilte, daB sie mich begleiten wolle, sagte er, das sei kein Sport
fiir Frauen, Dann sprach er lange Zeit mit seinem Vorgesetzten, der sich
die Kameras zeigen und noch einmal den genauen Wert sagen lieS8, und
schlieBlich nickte er uns freundlich zu, driickte einen Stempel auf ein
Formular und verabschiedete uns mit den Worten: ,Ich hoffe, daB Sie
Indien liebgewinnen werden und uns bald wieder. besuchen®.

Nun sitzen wir abgefertigt und bereit, nach Delhi weiterzufliegen, im
Warteraum. An der Decke drehen sich zw{lf Propeller, die uns stindig
frische Luft zuficheln, Wir haben Zeit, an zu Hause zu denken. Es war
ein herzlicher Abschied, als wir am Montag in Berlin-Schénefeld das
Flugzeug nach Prag bestiegen. Vertreter des Ministeriums waren zum
Flughafen gekommen ungl Uberreichten uns einen groBen StrauB3 roter
Nelken: ,Hals- und Beinbruch, viel Erfolg und alle guten Wiinsche sind
bei Thnen.“

In Delhi wird uns ein Mitglied unserer Handelsvertretung in Indien in
Empfang nehmen. Es ist schon zu wissen, wenn man in die Fremde fihrt,
da3 das Vaterland nicht weit ist. Vor uns liegt die groBe Safari durch
ein uns unbekanntes Land. Was wird sie uns fiir Erlebnisse bringen?
Wir sind ungeduldig. In Kaziranga warten auf uns Elefanten. Auf ihren
Riicken wollen wir in die Dschungel reiten.

Wir sitzen vor dem Flughafengebdude und schauen in den Abend hin-
ein, der Landschaft, Hiuser und Menschen in sein rotes Licht taucht.
Indische Arbeiter tragen in flachen Koérben schwere Steine auf ihren
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Kopfen herbei, die zum Bau einer Strafie verwendet werden. Der Be-
auftragte der Air India kommt zu uns und fragt, ob wir zum ersten Mal
in Indien sind, was wir zu tun gedenken und wo wir herkommen. Er
bedauert, keine Moglichkeit zu haben, Nashérner und andere wilde Tiere
im Dschungel beobachten zu konnen, berichtet uns aber von seinem
Freund, einem Tierfinger, mit dem er uns bekanntmachen will, wenn
wir auf unserer Heimreise wieder nach Bombay kommen. Er soll einen
erwachsenen, zahmen Lowen haben, mit dem er wie mit einem Hund
spazieren geht. ,Wir sehen die Deutschen gern in unserem Land. Sie
und die Sowjetunion bringen Maschinen zu uns und bauen Fabriken auf.
Ich hoffe, daB Sie sich in Indien wohlfiihlen. Gestatten Sie, daB ich eine
Aufnahme von Ihnen machen lasse?“ Schon steht ein Fotograf mit Blitz-
gerat vor uns, Wir ldcheln freundlich in die Kamera. Dann tauschen wir
unsere Adressen aus. Die Fotografie soll uns nach Kalkutta gesandt
werden, als ein kleines Freundschaftsgeschenk der Air India. Unser
liebenswiirdiger Betreuer fragt, ob wir eine Waffe bei uns haben. Ich
sage ihm, daB wir nur mit der Kamera jagen und frage, ob er der
Meinung wire, da8 man unbedingt ein Gewehr mit in den Dschungel
nehmen miiBte. Nein, die Deutschen seien mutige Menschen, das hiitten
sie oft bewiesen. Ich versage es mir zu erginzen, daB sie ihren Mut leider
auch oft fiir schlechte Ziele eingesetzt haben. Gern gibt er uns Auskunft
liber einige Reservate in der Nahe von Bombay und als ich ihn frage, ob
es erlaubt sei, an den Tiirmen des Schweigens der Leichenbestattung bei-
zuwohnen, bedauert er sehr uns mitteilen zu miissen, daB dorthin nur
die Parsen diirfen. Aber er fragt einen Kollegen, der Parse ist. Doch auch
dieser sieht keine Moglichkeit, uns zu diesem Ort zu bringen.

Unsere Maschine wird aufgerufen. Mit herzlichem Hindedruck und der
Versicherung, daB wir ihm bestimmt schreiben, wann wir nach Bombay
kommen, damit er uns wieder empfangen kann, verabschieden wir uns
von dem freundlichen Angestellten der Air India. Wieder sitzen wir im
Flugzeug. Mit Eau de Cologne getrinkte Ticher werden uns zur Er-
frischung fiir Hinde und Gesicht gereicht. Freundlich lichelnde Stewar-
dessen helfen uns, das Kabinengepick zu verstauen, fragen nach unserem
Wohlbefinden und ob wir mit der Air India zufrieden sind. Dann brum-
men die Propeller. Bombay und das Meer bleiben weit hinter uns.
Gestern nacht sind wir in Delhi angekommen. Noch ist vom Safarileben
nichts zu spiiren, denn wir wohnen in einem groBen Hotel, das seinen
Gésten allen Luxus bietet. Da im Mai der Monsun seine Regenwolken
liber Assam ausschiittet, wollen wir auf unserem Riickflug in die Heimat,
der uns noch einmal nach Delhi fiihrt, die Stadt und ihre historischen
Bauten besichtigen. Jetzt dringt es uns, so schnell als méglich Kaziranga
zu erreichen. Deshalb haben wir heute alle Formalititen erledigt, die
wir in Delhi, der Regierungsstadt, erledigen wollten. Wir waren im
Ministerium fiir Forst- und Landwirtschaft bei dem Forstinspektor. Der
Zoodirektor von Delhi hatte dieses Gesprich vermittelt, das fiir uns sehr
bedeutungsvoll wurde, denn der Forstinspektor schrieb an seine Kollegen
bei den Regierungen der Linder, die wir aufsuchen wollen, und bat
sie, unserer Forschungsarbeit alle Hilfe angedeihen zu lassen. Als er
horte, da8 wir aus Dresden sind, rief dieser Name sofort alte Erinne-
rungen in ihm wach, denn er hatte 1924 Freiberg und das Erzgebirge
besucht. Die Forstakademie in Tharandt war ihm ebenfalls ein Begriff.
Wir kénnen uns iiber mangelnde Unterstiitzung und freundliches Ent-
gegenkommen seitens der indischen Behérden wahrhaftig nicht beklagen.
Immer wieder horen wir, wenn es bekannt wird, da wir aus der GDR,



German Democratic Republic, kommen, die Worte: , Ihr Ministerprasident
war vor wenigen Wochen hier in Delhi, wir haben ihn gesehen*,

Der Zoologische Garten in Delhi befindet sich im Aufbau. Er soll ein
tiergeografischer Zoo werden. Die Tiere sind, je nach Erdteilen geordnet,
auf das Geldnde verteilt. Direktor Bachkheti, ein iiberaus freundlicher
Kollege, berichtet uns von seinen Aufbauplidnen und fdhrt uns in seinem
geldndegingigen Wagen durch den Zoo. Ich beneide ihn um das Klima
von Delhi, denn er braucht sich keine Sorgen zu machen, wie er die
Tiere im Winter unterbringt. Heizbare Hé#user sind nicht notwendig.
Auch die Landschaft ist fir die Haltung exotischer Tiere sehr reizvoll.
Das Gelidnde ist mit niedrigen Akazien bestanden. Es erinnert an die
ostafrikanische Obstgartensteppe, und ich sehe schon in meiner tier-
girtnerischen Fantasie die langen Hilse der Giraffen iiber die breiten
Kronen der Biume hinausragen. Die Gehege sind grofziigig und weit-
rdumig angelegt und zeugen vom guten Geschmack des jungen Zoo-
direktors. Prof. Dr. Dathe, der Direktor des Tierparks in Berlin-Fried-
richsfelde, hat ihm die Plidne seines Gartens zur Verfiigung gestellt. Ich
verspreche ihm, auch die Aufbaupldne vom Dresdner Zoo zu senden.

Bei unserer Rundfahrt durch den Zoo hilt der Wagen vor zwei Elefanten,
einer Kuh und einem riesigen Bullen. ,Das ist der grofite in Gefangen-
schaft befindliche Elefantenbulle“, erkldart mir Mr. Bachkheti: ,Er ist uber
3,50 m hoch“, Das Tier ist an einem Vorderbein und einem Hinterbein
gefesselt. Das hat seinen guten Grund, denn aus den Schlifendriisen des
Bullen lduft ein Sekret, eine Warnung fiir jeden, der Elefanten kennt. In
dieser Zeit darf man sich dem Bullen nicht ndhern. Wenn die Schlifen-
driisen laufen, sind sie unberechenbar. Trotzdem geht sein Wirter zu
ihm und reicht ihm einen Zweig. ,Gegeniiber seinem Tierpfleger ist er
immer freundlich“, sagt lachelnd der Zoodirektor. Dann bittet er Ursula,
die Elefantenkuh zu begriiBen. Das Tier hebt den Riissel, ergreift einen
Bliitenkranz und legt ihn meiner Frau um den Hals. AuBerdem driickt
sie ihr noch einen BlumenstrauB in die Hand und blast artig, dem Be-
fehl ihres Wirtes folgend, auf einer Mundharmonika. Aber der Besuch
im Zoo von Delhi erhilt seinen Hohepunkt, als mir Direktor Bachkheti
den Gipsabdruck der Fahrte eines MenschenfuBes in die Hand legt. Ich
schaue ihn fragend an. ,Das ist der AusguB einer Fidhrte des Yeti, des
Schneemenschen®, erkléirt er mir. ,Ich bin vor wenigen Wochen von einer
Expedition aus Nepal zuriickgekehrt. Wir.suchten den Yeti, Wir haben
nur seine Fihrte im Schnee gefunden. Das ist sie.“ Ich schaue auf den
AbguB in meiner Hand. Es ist der FuB eines Menschen. Die grofie Zehe
ist nicht abgespreizt wie beim AffenfuB, sondern steht dicht bei den
anderen Zehen. Aber der FuB mufB fast doppelt so breit sein als ein nor-
maler Menschenfu3, jedoch nicht so breit wie der FuB3 eines Berggorillas,
an den mich diese Fidhrte sehr erinnert. Aber eine Zehe fehlt, der Fufl
hat nur vier Zehen. Auch fehlt ihm eine FuBhéhlung und von einer aus-
geprigten, menschlichen Ferse ist ebenfalls nichts zu bemerken. Je ein-
gehender ich den AbguB3 betrachte, umso mehr drangt sich mir der Ver-
gleich mit dem Berggorilla auf. Sollte wahrhaftig auf unserer Erde noch
ein menschliches Wesen leben, das wir nicht kennen? Ich gestehe ehrlich,
daB ich wohl an das Vorhandensein eines unbekannten Tieres in den
Bergen des Himalaja, nie aber an den Schneemenschen geglaubt habe.
»Was bedeutet Yeti“, frage ich und erhalte zur Antwort: ,Yeti hei3t
soviel wie das Felsentier, aber die dort lebenden Volksstimme haben
noch einen anderen Namen, der hat die Bedeutung von Menschentier.
Nach Auskunft dieser Leute, die wir ausfiihrlich befragten, soll es zwei
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verschiedene Arten geben, eine kleinere und eine grofle Art. Das Gesicht
des Yeti soll schwarz aber unbehaart sein. Das Kopfhaar ist braun. Er
trigt keine Kleidung und soll sich von kleinen Nagetieren erndhren, be-
sonders von Miusen, die zu Tausenden aus ihren Erdléchern kommen,
wenn der Schnee fillt. Das Gebiet, in dem der Yeti vorkommt, ist von
Striuchern und niedrigen Bidumen bestanden.“ Vorsichtig lege ich den
wertvollen Gipsabdruck in die Hinde meines Kollegen zuriick, der in
nichster Zeit ausfiihrlich seine Beobachtungen verdffentlichen wird. ,,Gibt
es noch Sumatranashérner in Indien“, frage ich, denn Dr. Zukowsky, der
Direktor des Leipziger Zoologischen Gartens, hat mich gebeten, mein
Augenmerk besonders auf diese seltene Nashornart zu richten. ,Nein, sie
sind in Indien ausgestorben“, behaupten der Zoodirektor und sein Assi-
stent. Auch der Forstinspektor glaubt nicht, da8 es in Indien noch Suma-
tranashérner gibt, aber er hilt es fiir moglich, daB in den selten bereisten
Dschungelgebieten noch eins oder zwei dieser Tiere leben. Ich nehme mir
vor, in Assam und Bengalen weiter nach diesen Nashornern zu fahnden.
Die Zahl der in freier Wildbahn lebenden Panzernashérner schitzt Mr.
Takle vom Forst- und Landwirtschaftsministerium, richtiger muB3 es hei-
Ben Ministerium fiir Nahrung und Landwirtschaft, héher als sie in letzter
Zeit in einer englischen und einer westdeutschen Fachzeitschrift ange-
geben wird. Er ist liberzeugt, daB nicht nur 450, sondern 600 Panzernas-
horner heute noch leben, allein in Nepal sollen es 150 sein, wiahrend fiir
dieses Gebiet in den Berichten nur knapp 50 genannt wurden. Ich hoffe,
daB Mr. Takle Recht hat. Er versichert mir, da8 die indische Regierung
diese seltenen Riesen der Tierwelt streng schiitzt, und auch in Nepal soll
das Wildern nachgelassen haben.

Die noch verbleibende Zeit dieses interessanten Tages benutzen wir, um
fir Sonnabend unseren Flug nach Kalkutta zu buchen und einige Post-
karten in die Heimat zu senden, die unseren Eltern mitteilen sollen, daB
wir munter und wohlbehalten in Delhi angekommen sind und schon in
kurzer Zeit viele hilfsbereite Menschen gefunden haben.

Den letzten Tag in Delhi benutzen wir, um die rote Festung zu besichtigen,
die im alten Delhi liegt, ein historischer Bau, der von einer hohen, aus roten
Stginen bestehenden Mauer umgeben ist. Vor dem Hauptportal, durch das
man in das Innere der Festung gehen kann, warten Bettler, Schlangen-
beschwoérer, Taxichauffeure, Obstverkiufer und Wahrsager auf ihre
lebende ,Beute“. Wir haben kaum unser Taxi verlassen, als schon ein
anderer Fahrer auf uns zustiirzt, um uns zu entfiihren. Die Tatsache, dag8
wir kaum einen Blick auf das Fort geworfen haben, hindert ihn nicht,
uns eindringlich zu raten, mit ihm zu fahren. Als es uns mit Kopf-
schiitteln und wiederholtem ,No“ gelungen ist, ihn loszuwerden, und ich
meine Kameras bereitmache, um das Tor der Festung zu fotografieren,
stellt sich ein alter, grauhaariger Inder vor uns hin, hilt uns die Zeich-
nung einer menschlichen Hand mit den verschiedenen Handlinien vor
die Augen und versucht, uns zu iiberreden, unser Schicksal von ihm aus
unserer Hand lesen zu lassen., Wieder schiittle ich den Kopf und sage
ihm, daB wir nicht interessiert sind, unser Schicksal zu erfahren. Aber
er gibt es nicht auf. Fiir das ganze Jahr will er uns Gliick prophezeien,
und als er sieht, daB mit mir kein Geschift zu machen ist, redet er auf
Ursula ein. Plotzlich ertont hinter uns ein lautes Flétenspiel. Die Schlan-
genbeschworer haben sich hinter unserem Riicken aufgestellt und lassen
ihre Kobras tanzen. Ich will aber weder mit einem Taxi fahren, noch
mein Schicksal aus der Hand lesen lassen oder Kobras tanzen sehen, ich
will jetzt endlich das Fort fotografleren. Das aufdringlich laute Flsten

1



der Schlangenbeschwérer ruft einen Polizisten herbei, der die beiden
Gaukler vertreibt. Endlich habe ich die Gelegenheit, einige Aufnahmen
von dem roten Fort zu machen. Im Jahre 1632 lieB Schah Jahan das
Fort, das den alten Konigspalast umschlieBt, aus rotem Sandstein er-
bauen. Es ist zur Besichtigung freigegeben. Leider sind die ehemals mit
zahlreichen Juwelen geschmiickt gewesenen Rdume ausgeraubt worden.
Inzwischen haben die geschiftstiichtigen Schlangenbeschworer gemerkt,
da3 wir Fotoapparate bei uns haben. Sie setzen sich in die Sonne, um
uns Gelegenheit zu geben, gute Aufnahmen von ihnen zu machen. Sowie
wir uns ihnen n#dhern, nehmen sie ihre Schlangen, zwei Kobras und
zwei Pythons von mindestens vier Meter Linge, aus ihren Koérben und
beginnen wieder mit erhéhter Lautstiirke auf ihren Fléten zu blasen. Die
Kobras haben aber wenig Sinn fiir Musik. Das ist auch nicht verwunder-
lich, denn sie haben kein Gehor. Immer wieder versuchen sie, zu ent-
fliehen, werden aber festgehalten und, damit sie sich aufstellen, auf den
Schwanz getreten. Einer der beiden Gaukler ist stindig bemiiht, die ent-
fliehenden Schlangen zuriickzuholen. Kraftlos stoen die Kobras nach
seiner Hand, aber der Schlangenbeschworer weicht geschickt den An-
griffen aus, Die Kobras kriechen iiber seine Arme, winden sich um seinen
Hals, werden gepackt, wieder auf den Boden gesetzt und erneut gereizt.
Sie entfalten ihr mit einer Brille gezeichnetes Halsschild, wéhrend die
Riesenschlangen ziingelnd auf uns zukriechen. Es ist ein stédndiges
Fangen und Freilassen. Der andere Gaukler aber entlockt mit aufge-
blasenen Wangen seiner Flote schrille Téne. Wir haben genug von die-
sem leichtsinnigen Spiel mit den Schlangen und driicken dem Mann mit
der Fléte ein Trinkgeld in die Hand,

Unser Weg zuriick nach Neu Delhi fiihrt uns durch die Basare der alten
Stadt. Hier herrscht ein buntes Gewimmel von Menschen und Tieren,
das unbeschreiblich ist. Wir hatten bereits in Agypten die Méglichkeit,
Basare zu besuchen, aber was wir hier sehen, iibertrifft bei weitem das
Treiben in den &gyptischen Basaren. Wahrend der zwei Stunden, die wir
durch die GeschiftsstraBen des alten Delhi wandern, begegnen wir keinem
Europder. Wir miissen uns férmlich an Menschen, Ochsenkarren, Pferde-
droschken, heiligen Rindern und Fahrriddern vorbeidringen. Ein farben-
prachtiges Leben. Bunte Saris, Kinoplakate, gelbe Friichte, blinkendes
Metall ziehen unsere Blicke auf sich. Uberall hocken Menschen, schreien
ihre Waren aus. Ein Zebu liegt auf der StraBe, eine heilige Kuh. Der
ganze Strom von Menschen und Fahrzeugen muB ihr ausweichen. Sie
darf in ihrer Ruhe nicht gestért werden. Am StraBenrand sitzen ErdnufB-
verkdufer mit ihren Rostofen. Andere quetschen Zuckerrohr zwischen
zwei Walzen aus und verkaufen den milchigen Saft. Zweirddrige Karren,
hochbeladen mit Holz und Kohle, von riesigen Zebus gezogen, fahren
durch die Menschenmenge, die an den Verkaufsstinden voriiberstromt.
Staub wird von den vielen tausend FiiBen aufgewirbelt und pudert uns
ein. Uber der Gasse kreisen mit krichzendem Ruf die Krahen. Sie sind
in Delhi mindestens in derselben Anzahl vorhanden, wie bei uns die
Spatzen. Jeden Abend bezieht ein ganzer Schwarm dieser Végel seinen
Schlafbaum vor unserem Hotel. Zwei Stunden spazieren wir durch die
Basare. Erst als wir den Giiterbahnhof erreichen, verebbt der Menschen-
strom. Dafiir aber folgt hier ein Fahrzeug dem anderen. Die meisten der
Wagen werden von Zebus, Hausbiiffeln und Pferden gezogen. Auch Dro-
medaren begegnen wir. Léngst kleben die vom SchweiB durchniBten
Kleidungsstiicke an unserem Korper. Ich sehne mich nach dem Dschungel,
wo wir unsere leichten Tropenanziige tragen konnen. Ein kleines Madchen
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hat uns endeckt und will einen Backschich haben. Als ich sie abweise,
beginnt sie mich zu erpressen. Sie hilt in ihrer Hand eine Blechbiichse
mit Farbe und deutet mir mit Gebirden an, da8 sie mich mit der Farbe
bespritzen wird, wenn ich ihr kein Trinkgeld gebe. Offensichtlich hat sie
das Friihlingsfest drei Tage vorverlegt, denn erst am Montag soll das
seltsame Fest beginnen, das die warme Jahreszeit einleitet. Dabei ist es
Brauch, daB8 jeder jeden mit Farbe bespritzen, sogar iiberschiitten kann.
Es wurde uns geraten, von Montag bis Mittwoch das Haus moglichst
nicht zu verlassen. Das M#ddchen wird doch seine Drohung nicht in die
Tat umsetzen? Ich wiirde ihr gern ein Trinkgeld geben, aber ich habe
nur groBe Scheine einstecken. Mein letztes Kleingeld gab ich dem Taxi-
chauffeur, Ehe ich es verhindern kann, ist es schon passiert. Meine Jacke
hat gelbe Spritzer, und das Kind rennt lachend davon. Wir werden uns
in Indien an manches gewéhnen miissen. Alt Delhi liegt hinter uns. Wir
betreten wieder Neu Delhi, die Regierungsstadt mit den modernen Héiu-
sern, gepflegten Giérten und gut gekleideten Menschen. Auch im neuen
Delhi gibt es neben den groBen, modernen Laden kleine Verkaufsstdnde.
Fliichtlinge aus Pakistan haben ihre Waren auf dem Boden ausgebreitet
und hocken zwischen den Bronzefiguren, Tanzmasken, Ketten, Ringen
und Halbedelsteinen, die sie unaufdringlich zum Kauf anbieten. Neben
bunten Saris, Luftballons, Parfiims, Seifen, Andenken aller Art, Wild-
westromanen, illustrierten Zeitschriften, Elfenbeinschnitzereien und
Schmuck liegen und hingen Hula-Hoop-Reifen, doch haben wir weder
Erwachsene noch Kinder gesehen, die diese Reifen benutzen.

Wir sind wieder im Hotel angelangt, ziehen die durchschwitzten Kleider
vom Koérper und erfrischen uns durch ein Bad. Das ist vorlaufig der
letzte Abend in Delhi. Morgen fliegen wir nach Kalkutta. Unser Vor-
haben, die wilden Tiere im Dschungel zu beobachten, hat sich unter dem
Personal und den Hindlern, die ihre Lidden im Hotel haben, schnell her-
umgesprochen. Immer wieder werden wir gefragt, ob wir wahrhaftig in
den Dschungel gehen wollen, ob wir kein Gewehr mitnehmen, ob es
nicht zu gefdhrlich ist, Tigem ohne Waffen nur mit der Kamera gegen-
uberzutreten. Wir trosten sie und zeigen Fotos, die wir von Léwen,
Biiffeln und Nashdrnern in Afrika machten. Die braven Leute schiitteln
die Kopfe und wiinschen uns viel Gliick.

Wieder sitzen wir im Flugzeug, Das Ziel ist Kalkutta. Auch mit der
indischen Tierwelt hatten wir schon Begegnungen. Auf der Fahrt zum
Flughafen sahen wir Rhesusaffen am Rand der StraBe sitzen. Wahr-
scheinlich ernédhren sie sich von den Gaben, die ihnen Reisende zuwerfen,
und von den Pflanzen der Steppe, die Delhi umgibt. In einem Baum vor
unserem Hotelzimmer in Delhi wohnten drei Streifenhérnchen, die auf
der Wiese des kleinen Hotelgartens nach Nahrung suchten. Streifen-
hérnchen, Verwandte unseres Eichhérnchens, sind gegeniiber ihren Art-
genossen schr unduldsam. Wenn eines der kleinen Tierchen, die nicht
groBer als unsere Ratten sind, sich einem anderen n#herte, gab es sofort
Streit. Mit schrillen Fieplauten fuhren sie aufeinander los. Ich hatte den
Eindruck, daB die Wiese des Gartens, ein Rechteck von 20X 30 m, von den
drei Streifenhdrnchen in drei Territorien eingeteilt war, aus denen die
Bewohner den anderen Artgenossen vertrieben, wenn einer in das Ter-
ritorium seines Nachbarn eindrang. Aber alle drei Streifenhérnchen be-
wohnten einen Baum, auf den sie sofort flohen, wenn ich mich ihnen
auf mehr als 8 Meter ndherte. Auch der Baum schien in Wohnbereiche
aufgeteilt zu sein, denn oft klang aus der belaubten Krone das Gezink
der Streifenhérnchen, Nur den Staren wichen die Streifenhérnchen aus.
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Sie wurden von diesen Vogeln vertrieben, wenn sie ihnen bei der Nah-
rungssuche auf der Wiese begegneten. Dabei geschah es mitunter, wenn
sich Streifenhérnchen und Stare auf den Asten des Baumes trafen, daf3
eines der kleinen Nagetiere einen lauten Pfiff ausstieB, der offensichtlich
die Bedeutung eines Warnlautes hat, denn sofort verfielen die Streifen-
hoérnchen in eine starre Haltung, wobei sie ihren Kérper und den langen,
behaarten Schwanz an den Stamm driickten. Saflen sie, wenn der Warn-
laut erklang, auf einem Aststumpf, so wurde der dariiber hinaus hin-
gende Schwanz senkrecht an den Stamm gelegt, der Kérper waagerecht
auf den Stumpf des abgebrochenen Astes gedriickt und der Kopf wieder
senkrecht nach oben an den Stamm geschmiegt. In dieser Haltung waren
sie fiir das menschliche Auge kaum von der Rinde des Baumes zu unter-
scheiden. Dazu trugen auch die braunen Streifen bei, die sich lings iiber
ihren Riicken ziehen. Die Grundfarbe der Tiere ist grau. Mitunter, wenn
ihnen Menschen unverhofft den Fluchtweg zu ihrem Baum versperrten,
flohen sie auch iiber eine schmale StraBe hinweg auf einen anderen
Baum, der in dem Nachbargrundstiick stand, hielten sich dort aber nicht
lange auf, sondern kehrten, wenn die vermeintliche Gefahr voriiber war,
bald wieder in ihren Garten zuriick. Leider hatte ich nicht genug Zeit in
Delhi, um die interessanten Tierchen ausfiihrlich zu beobachten. Ich bin
aber iberzeugt, da wir ihnen noch oft begegnen werden.

Die Stewardessen sind in blaue Saris gekleidet und tragen darunter eine
kleine, weiBe Bluse, die aber nicht ganz bis zu dem um die Hiiften ge-
schlungenen Sari reicht, so daB ein handbreiter Streifen brauner Haut
sichtbar ist. Auf ihrer Stirn {iber der Nasenwurzel haben sie einen roten
Fleck. Die Lidriander sind mit schwarzer Wimperntusche nachgezogen,
die vollen Lippen dunkelrot geschminkt und ebenso dunkelrot die langen
Fingerndgel und die Zehennidgel lackiert. Sie tragen Sandalen, deren
Riemen zwischen der groSen und der zweiten Zehe hindurchgezogen
werden. Mit freundlichem Licheln reichen uns die Stewardessen das
Friihstiick. Entsprechend der sozialen Stellung der Frau in Indien wird
zuerst dem Mann serviert. Das Friihstiick besteht aus Spiegeleiern, Brat-
kartoffeln, Erbsen, warmen Tomaten, einer Mandarine und einer uns
unbekannten Frucht, Sie dhnelt in ihrer Schale einer Pellkartoffel und
enthilt einen flachen, schmalen, langen schwarzen Kern. Ihr gelbbraunes
Fleisch ist stiBer als Honig. Die Stewarde8 nennt uns den Namen der
Frucht: Chieku und fragt sofort, ob wir noch eine Chieku wiinschen. Wir
decken unseren Vitaminbedarf durch Friichte, die wir schdlen konnen.
Ein Grundsatz unseres Verhaltens in den Tropen heiSt: I8 kein unge-
kochtes Gemiise und kein ungeschiltes Obst, denn wir haben Angst vor
Amobenruhr und Paratyphus. Von unserem Gesundheitszustand ist der
Erfolg unserer Arbeit abhingig.

In Kalkutta werden wir von einem Freund unseres Dresdner Zoos emp-
fangen, der zusammen mit seinen anderen Kollegen der Handelsvertretun-
gen der DDR in Indien im vergangenen Jahr unserem Zoo Streifen-
hydnen, Hulmanaffen Plumploris und Schlangen schenkte. Schon nach
den ersten herzlichen Worten der BegriiBung koénnen wir mit groBSer
Freude feststellen, daB unsere Safari in den Elefantengrasdschungel von
Kaziranga von ihm gut vorbereitet wurde. Der Forstbeamte dieses Ge-
bietes ist verstéindigt und in Jorhat, das wir hoffen am Dienstag zu er-
reichen, wird ein Kraftwagen stehen, der uns in das Gebiet der Panzer-
nashérner bringt. Auch seitens des Forstbeamten ist uns alle Unter-
stiitzung zugesichert worden, wie mir unser Freund mitteilt. Wie aber
sind die Aussichten im Gebiet der Nagas zu reisen? Die Kollegen der

14



Handelsvertretung ziehen die Stirn in Falten: ,Wir mochten abraten in
das Nagagebiet zu gehen. Es sind dort hidufig Zwischenfidlle, die nicht
selten ein blutiges Ende finden. Vor wenigen Monaten kehrte eine Ex-
pedition aus diesem Gebiet zuriick, die Furchtbares erlebt haben muB.
Einer der Minner hatte sogar einen Nervenzusammenbruch erlitten, Die
Nagas tuberfallen in kleinen Trupps mitunter groflere Dorfer, die am
Rande ihres Gebietes liegen. Wir raten Ihnen dringend ab, die Nagas zu
besuchen.“ Diese Auskunft klingt nicht ermutigend. Wir nehmen uns vor,
in Assam zu entscheiden, ob wir zu den Kopfjdgern gehen oder ihr Ge-
biet meiden. Unsere Hauptaufgabe ist es, nicht volkerkundliche Fest-
stellung zu treffen, sondern Tiere zu beobachten.

Wir werden als Giaste im Wohnhaus der Handelsvertretung aufgenom-
men, Hier wollen wir auch unser Gepidck erleichtern und alles zuriick-
lassen, was wir in Assam nicht benétigen, denn Kalkutta ist die letzte
Station der Zivilisation vor unserem Weg in den Busch. Es ist furchtbar
heil. Obwohl das Thermometer nur 35 Grad zeigt, ist die Temperatur
viel unangenehmer als die trockene Hitze von 50 Grad, die wir im Tal
der Konige in Agypten erlebten, denn Kalkutta hat eine Luftfeuchtigkeit
von iiber 90 Prozent. Aber im Haus ist es angenehm, denn eine Klima-
anlage bldst stindig kiihle Luft in unser Zimmer. Auf diesen Luxus
werden wir bald verzichten miissen. Wir tauschen dafiir das Erlebnis
der Wildnis ein.

Die deutschen Familien der Handelsvertretung haben sich ihre Wohnungen
so gemiitlich wie moglich eingerichtet. Bilder deutscher Landschaften
hingen an den Winden, und im Biiro finde ich sogar einen GruBl aus
Dresden: die Fotografle des Zwingers. Aber auch das gemitlichste Heim
kann die Sehnsucht nach der Heimat nicht stillen, und jeder freut sich
auf den Urlaub, den er in Deutschland verbringen kann.

Hals- und Beinbruch, gute Aufnahmen von Panzernashdrnern, viel Gliick
beim Beobachten von Tigern und eine gesunde Riickkehr wiinschen uns
die deutschen Freunde, als wir ihnen zum Abschied die Hand driicken.
»~Wenn Sie zuriick nach Kalkutta kommen, dann miissen Sie uns aus-—
fithrlich iber ihre Erlebnisse berichten!“ Ich verspreche es. ,Wenn Sie
irgend etwas benétigen, dann lassen Sie es uns wissen, wir schicken es Ihnen
nach Assam“. Ich bin dankbar fiir die in Aussicht gestellte Hilfe, fiir die
liebe Gastfreundschaft, fiir die wertvolle Unterstiitzung unserer wissen-
schaftlichen Arbeiten, die wir durch unsere Freunde von der Handels-
vertretung erfahren haben,

In den frithen Morgenstunden fahren wir zum Flugplatz. Wir haben
heute die Fenster des Kraftwagens dicht geschlossen, denn es wird der
Sommerbeginn gefeiert. Bald sehen wir die ersten, mit leuchtend roter
Farbe {ibergossenen Menschen. Kinder haben Spritzen, den Flitspritzen
adhnlich, und besprengen jeden mit roter, blauer, griiner oder gelber
Brithe. Die StraBenhidndler haben groB8e Sdcke mit Farbpulver vor sich
aufgebaut und bieten Farbe und Spritzen an. Wer sich keine Farbe leisten
kann, fiillt seine Spritze in einer Schlammpfiitze. Ich versuche, einige:
Coloraufnahmen von den mit Farbe getauften Menschen zu machen.
Unser Fahrer hilt kurz vor den Leuten, ich drehe die Scheibe herunter
und mache einen SchnappschuB, muf8 aber schnell das Fenster wieder
schlieBen, denn sofort haben uns Kinder entdeckt und rennen mit ihren
geladenen Spritzen auf uns zu, um einen Strahl in das Innere unseres
Wagens zu schicken, Auch bei unserer Zwischenlandung in Gauhati be-
gegnen wir Indern, deren Hemden, Hosen, Haare und Gesicht in allen
Farben leuchten.
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Wir haben Pakistan iiberflogen. Unter uns liegt der Brahmaputra, dessem
Lauf wir folgen, um in Tezpur noch einmal zu landen, ehe wir Jorhat
erreichen. In groBen Bogen durchschneidet der Riesenflu die éde Land-
schaft, die offensichtlich wihrend der Zeit des Monsuns vom Strom
liberschwemmt wird, und, wenn das Wasser zuriickweicht, mit dickem,
lehmigen Schlamm bedeckt ist. Weit verzweigt sind die vielen Arme des
Brahamaputras, ein Netz von Bichen, Fliissen und Strémen. Ein Eng-
linder, der mit uns nach Jorhat fliegt, wo er an einem wissenschaftlichen
Institut fiir Teeforschung arbeitet, erklirt uns, daB der Brahamaputra in
der Regenzeit flinfzehnmal so breit als in der Trockenzeit ist. Sein Bett
ist nicht befestigt, nicht reguliert, ein wilder FluB, der sich selbst seinen
Weg zum Ozean sucht. Stromaufwirts, wo groBe Siimpfe den FluB an
seinen Ufern umsdumen, liegt Kaziranga, das Ziel unserer Reise,

XKaziranga

Am Flughafen wird ein Wagen auf uns warten, der uns nach Kaziranga
bringt. So hieB die Vereinbarung, aber wir halten vergeblich Ausschau.
Der Wagen ist nicht da. Ein Telefongesprach mit dem Forstamt bringt
uns die Nachricht, daB der Wagen bereits auf dem Weg zum Flugplatz
ist. Nach wenigen Minuten fihrt auch ein Auto vor, das in allen Fugen
klappert. Ein Forstbeamter steigt aus und entschuldigt sich, daB er keinen
besseren Wagen auftreiben konnte. Es sei Feiertag und deshalb sehr
schwierig, einen Kraftfahrer zu finden.

Nach drei Stunden zermiirbender Fahrt erreichen wir véllig zerschlagen
Kaziranga, Inmitten von Teefeldern und Bananenpflanzungen steht auf
einem Hiigel ein sauberer Bungalow. Berge, mit Dschungel bedeckt, treten
nahe an ihn heran. Wir sind am Ziel. Drei Mdnner kommen aus dem
Bungalow, um uns herzlich zu begriiBen: der Distriktsforstbeamte, der
stellvertretende Forster von Kaziranga und der Zoodirektor von Lucknow.
Hiénde werden geschiittelt und freundliche Worte gewechselt. Ich ent-
nehme dem BegriiBungsgespriach, da heute ein Panzernashorn gefangen
worden ist. Es soll noch an diesem Abend aus der Fallgrube in die Kiste
getrieben und zum Bungalow gebracht werden, Morgen will es der Zoo-
direktor von Lucknow verladen und in seinen Tierpark transportieren.
Leider ist der Himmel bedeckt. Das Licht ist zu gering, um diesen in-
teressanten Vorgang zu fotografleren. Aber ich werde getrostet. In den
néchsten Wochen soll noch ein Nashorn fiir den Zoo in Tokio gefangen
werden, Dann werde ich Gelegenheit haben, von der Fallgrube bis zum
Verladen alles im Bild festzuhalten.

Auch am nichsten Tag ist fiir die Bewohner Kazirangas noch Feiertag. Des-
halb ist es nicht moglich, mit den Elefanten auf Nashornsuche zu gehen.
Aber wir brauchen den Ruhetag nicht zu bedauern, denn kurz nach Sonnen-
aufgang ziehen sich Wolken iiber den Mikier-Bergen zusammen, Ein
Gewitter schiittet seinen Regen iiber das Land aus. Blitz und Donner
folgen dicht aufeinander. Die Luft ist mit Wasserdampf gesittigt. Unsere
Tropenanziige sind feucht, als wir sie anziehen. In den Vormittagsstunden
hoért es auf zu regnen, aber der Himmel bleibt bedeckt. Wir gehen zum
Nashornkral, der in der Nédhe der StraBe liegt. Dicke Baumstimme sind
in den Boden gerammt und mit aufgeschlissenen Bambusstengeln unter-
einander verbunden worden, AuBlerdem werden sie durch Querstangen
aus Bambus gehalten, Hinter diesem kriftigen Zaun sind zwei Nashorner
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Mit erhobenem Kopf, nach vorn gestellten Lauschern und geblidhten Nasenléchern
versucht das Panzernashorn unseren Standort festzustellen. Da es schlechte Augen
hat, muB es sich ganz auf s2in Gehor und Geruchsvermégen verlassen




Eine Nashornmutter mit fast erwachsenem Kalb (oben) &dugt zu uns heriiber. Die
Panzernashoérner werden von Kuhreihern und Staren begleitet, die den Tieren

Zecken und Insekten von der Haut lesen, aber keine Wéichter sind, wie oft be-
hauptet wird
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Tief sinken die Nash r in den Sumpfwiesen, deren Kriuter und Griser sie &dsen,
ein (oben). Die dicken Hautfalten erwecken den Eindruck, als wire das Panzer-
nashorn wahrhaftig mit Panzerplatten bedeckt




Nur mit Elefanten ist es mdéglich, in den Elefantengrasdschungel hineinzureiten, der
die Wohngebiete der Panzernashdrner bedeckt



Wir saBen tdglich bis zu neun Stunden auf dem Riicken unseres Reitelefanten und
von dieser hohen Warte aus machten wir unsere Beobachtungen an den Panzer-
nashdrnern



Auch wilde Wasserbiiffel leben in dem Sumpfgebiet des Brahmaputra (oben). Die
Panzernashérner haben eine Marschordnung: Bei Spaziergingen und auf der Flucht
(unten) lduft das Kalb vor der Mutter, beim Angriff folgt es dicht hinter der Mutter




Besonders widhrend der heiBen Mittagszeit liegen die Panzernashoérner friedlich bei-

einander in den mit Wasserhyazinthen bedeckten Seen (oben). Zum Transport der

gefangenen Panzernashorner wird ein Kédfigwagen verwendet, den einer der Arbeits-
elefanten der Forststation Kohora ziehen muf
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Die gefangenen Panzernashérner werden zur Eingew6hnung in einem Kral unter-
gebracht. Die Bewohner des Dorfes Kohora bestaunen das in der letzten Nacht ge-
fangene Nashorn




untergebracht. Ein Nashorn wurde vor einem Monat gefangen, das an-
dere wurde in der letzten Nacht aus seiner Fallgrube geholt, in einen
aus Eisenstiben bestehenden Kiiflg getrieben und von einem Arbeits-
elefanten zum Gehege geschleppt. Vergeblich bemithen sich zehn starke
Inder, den Kiifig vom Eingang des Geheges hinwegzuziehen. Elefanten
miissen die schwere Arbeit iibernehmen. Ein kriftiger Elefantenbulle
wird vor den Kiflg gebracht., Er muB das am Kiflg befestigte Seil in
sein Maul klemmen. Ich stelle mich einige Meter vor ihm auf, um zu
fotografieren, Der Elefant zieht, das Seil reit und saust wenige Zenti-
meter iliber meinen Kopf hinweg. Ketten werden gebracht und ohne
Miihe zieht der Elefant den schweren Eisenkiflg einen steilen Hang hin-
auf zur StraBe. Weil dieser Elefant auch den Transport des Nashorns in
der vergangenen Nacht besorgt hat, soll er von einem anderen Art-
genossen abgelost werden. ,Das ist unser bester Reitelefant. Er ist zu-
verldssig und hat keine Angst vor Nashornern. Wenn er sich ausgeruht
hat, kénnen Sie ihn auf ihren Safaris benutzen“, sagt uns der Férster
von Kaziranga.

Wir sollen sehr bald den Unterschied zwischen diesem Elefantenbullen
und dem anderen, ebenfalls ein Bulle mit groBen, weiBen Zihnen, ken-
nenlernen. Denn als der zweite Elefant den Befehl bekommt, den Trans-
portkiflg zu ziehen, trompetet er laut, legt die Ohren nach vorn und
geht durch. Vergeblich bemiiht sich der in seinem Nacken sitzende Ma-
hout, das Tier zum Stehen zu bringen. Er driickt die Spitze des Ele-
fantenhakens tief in die breite Stirn des Tieres, schreit und schligt mit
einem Bambuskniippel auf den Kopf des Riesen, der in schnellem Trab
davonrast. Den Kiflg, der auf vier plumpen Holzrollen Liuft, zieht er
wie einen leichten Rickschakarren hinter sich her. Er wird hin und her
geschleudert, streift einen Telefonmast, der ins Schwanken gerdt und
reit den Zaun der Teepflanzung nieder. Endlich gelingt es dem Mahout,
Gewalt iiber seinen Elefanten zu bekommen. ,So benimmt sich dieser
Elefant manchmal, wenn er ein Nashorn sieht. Er ist nicht zuverlissig®,
sagt der Forster und lidchelt uns freundlich an. Es hitte dieser Worte
nicht bedurft. Das Ereignis hat uns vollig davon iiberzeugt, da dieser
Elefant nicht der Beste ist. Ich méchte nur hoffen, daB er, wenn wir auf
seinem Riicken sitzen, nicht in den Dschungel hinein rennt, wo Biume
ihm den Weg versperren und Aste iliber seinen Riicken streifen. Meine
Vorstellung von den braven, auf das leiseste Wort ihres Mahouts rea-
gierenden indischen Arbeitselefanten stimmt anscheinend mit der Wirk-
lichkeit nicht iiberein. Da wir aber seit unserer Autofahrt von Jorhat
nach Kaziranga gefihrliche und unbequeme Transportmittel gewdhnt sind,
finden wir uns auch mit dieser Tatsache ab. Indien h&lt anscheinend
einige Uberraschungen fiir uns bereit. Im Dschungel der Berge, die sich
hinter unserem Bungalow erheben, lebt ein Volksstamm, Mikier genannt.
Minnern und Frauen dieses Stammes begegnen wir auf dem Weg durch
die Teepiantage. Sie tragen auf ihrem Riicken groBSe Stiicken roter Baum-
rinde. Ein Kind hat sein Kopfchen miide an die Brust der Mutter gelegt
und trinkt, Die Minner sind nur mit einem Lendenschurz bekleidet,
wihrend die Frauen in zwei Tiicher, die sie wie Rock und Bluse um den
Leib schlingen, gehiillt sind. Mit ihren groBen, braunen Augen betrachten
sie uns, weichen aber scheu zuriick, wenn wir uns ihnen nidhern. Nur die
Mutter duldet es, daB Ursula ihr Kind bewundert. Wir werden in den
niachsten Tagen die Mikier in ihrem Dorf besuchen.

Trommelschlige klingen aus den Hiusern rings um unseren Bungalow.
Es wird gefeiert. Wir hoffen auf besseres Wetter, denn morgen wollen
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wir noch vor Sonnenaufgang in den Grasdschungel reiten. Der Forster
prophezeit einen sonnigen Nachmittag, aber leider erfiillt sich seine
Wettervorhersage nicht. Die Wolkendecke bleibt geschlossen, und auch
am Nachmittag regnet es hin und wieder. Die Luftfeuchtigkeit muB3 80 %
erreicht haben, denn alle Gegenstinde unseres Zimmers sind naB. Das
Schreibpapier hat sich gewellt, die Kameras sind feucht und die Leder-
taschen klitschig. Wie werden unsere Filme diese Feuchtigkeit vertragen?

Eine Stunde vor Sonnenuntergang hért es auf zu regnen. Wir machen
noch einen kleinen Spaziergang, um die nihere Umgebung unseres Bun-
galows kennenzulernen. Uberall finden wir die Losung der Arbeitsele-
fanten, die zur Mahlzeit einfach in den Busch gefiihrt werden, wo sie
sich ihre Nahrung selbst suchen miissen, Kaum 500 Meter vom Bungalow
entfernt treffen wir auf eine Nashornfihrte. So nahe kommen also die
Nashorner an die Hiitten von Kaziranga heran. Aus dem Dschungel
klingt der Ruf eines Gibbons, der von einem anderen Artgenossen be-
antwortet wird, Nach kurzer Ddmmerung bricht die Nacht herein. Wie
wird morgen das Wetter sein? Der Monsun kommt friihestens Mitte Mai
nach Assam. Ich hoffe, daB der Gewitterregen nicht lange anhilt. Aber
Assam ist auch der regenreichste Ort unserer Erde. Wir miissen Geduld
aufbringen, und das haben wir in Afrika gelernt.

Um 4 Uhr klingelt der Wecker, denn wir wollen noch vor Sonnenauf-
gang unseren Reitelefanten besteigen, der uns zu den Panzernashérnern
bringen soll, Der Himmel ist leider immer noch mit Wolken bedeckt.
Wir trinken unseren Tee, der nach englischer Art am Bett serviert wird.
Plinktlich um 5 Uhr steht der Elefant vor unserem Bungalow. Der Ele-
fant legt sich auf ein Zeichen seines Mahouts, eine Leiter wird angelegt
und wir besteigen den Riicken des Dickhéuters, auf dem ein breiter Sattel
liegt. Es dauert eine Stunde, bis wir uns in unseren Koérperbewegungen
dem schaukelnden Gang des Elefanten angepaBt haben. Wir reiten durch
Felder, die von den assamesischen Bauern mit Holzpfliigen bearbeitet
werden. Wasserbiiffel miissen die Pfliige ziehen. Nach einer Stunde er-
reichen wir das Sumpfland. Der Stellvertreter des Forsters stoB8t hier mit
einem zweiten Elefanten zu uns. Hohes Elefantengras, das oft weit iiber
uns hinausragt, versperrt uns die Sicht. Die Wolkendecke lockert sich
und bald fallen die ersten Sonnenstrahlen auf den Grasdschungel. Feuchte
Wirme briitet iiber dem Land. Ich habe meine Kameras schuBbereit
gemacht. Ursula sitzt hinter mir. IThre Aufgabe ist es, mir je nach den
Lichtverhiltnissen die mit Farbfilm oder die mit SchwarzweiBfillm ge-
ladene Kamera und die Teleobjektive zu geben. Das griine, hohe Ele-
fantengras, dessen Blitter scharfe Riénder haben, schligt iiber uns zu-
sammen. Wir sind mit beiden Hinden bemiiht, die langen Stengel aufzu-
fangen und von unserem Gesicht fernzuhalten. Der dichte Grasdschungel
lichtet sich und schwarze, abgebrannte Flichen, in denen nur die kraf-
tigeren gelben Stengel, die dem Feuer widerstanden haben, aufragen,
liegen vor uns. Der Elefant bleibt stehen. Wir halten Ausschau. Zwei
weibliche Sumpfhirsche dugen zu uns heriiber. Sie sind sehr scheu, denn
als der Elefant seinen Weg fortsetzt, verschwinden sie mit einigen Sitzen
im Dickicht, obwohl wir noch mindestens 200 Meter von ihnen entfernt
sind, Auch ein Rudel schwarzer Wildschweine ergreift die Flucht, ehe
wir uns ihnen auf Fotograflerdistanz genihert haben. Es wird schwierig
werden, gute Tieraufnahmen vom Riicken des Elefanten aus zu machen.
Zu leicht kann das Wild den Riesen schon auf weite Entfernung ent-
decken. Wir werden einige Nédchte auf Bdumen im Sumpf verbringen
miissen, um die Tiere morgens unbemerkt fotografleren zu koénnen, wenn
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sie aus dem Grasdickicht kommen. Da iiberall in diesem Sumpfland
Wasserlachen stehen, wird es auch keine Trinke geben, an der sich das
Wild einfindet.

Der Mahout zeigt vor uns in den Dschungel. Ein Nashorn, mit einer
grauen Schlammkruste bedeckt, die aus dem gelben Gras hervorleuchtet,
versucht von uns Witterung zu bekommen, Aber der Wind steht giinstig.
Es schwenkt den Kopf hin und her, schnauft und hat die Lauscher aufge-
stellt. Obwohl wir uns ihm bis auf zwanzig Meter nihern, nimmt es uns
nicht wahr. Nashoérner haben schlechte Augen. Ich bin bemiiht, eine Auf-
nahme von unserem ersten Panzernashorn in freier Wildbahn zu ma-
chen, aber wie sich der Elefant auch dreht, immer wieder sind die hohen
Grasstengel vor meinem Objektiv. Laut schnaufend stampft das Nashorn
einige Schritte zur Seite. Die Sicht wird frei und ich kann zweimal die
Kamera auslosen, ehe es im Gras verschwindet. Uberall treffen wir auf
die Wechsel der Nashorner, die meist als Tunnel durch den Grasdschungel
fithren. Sie sind fiinfzig Zentimeter breit, wie die Wechsel der afrikani-
schen Spitzmaulnashoérner. An manchen Stellen liegt die Losung dieser
Dickhiiuter zu Hiigeln aufgeschiittet und wenn ein solcher Hiigel zu hoch
wurde, haben die Nashérner dicht daneben einen zweiten Kotberg er-
richtet. Deutlich ist an der Farbe des Mistes der alte Hiigel von dem
neuen zu unterscheiden,

Auf einer groBlen Lichtung stehen neun Marabus mit ausgebreiteten
Fliigeln, den Riicken der Sonne zugewandt. Sie trocknen ihr Gefieder.
Die Elefanten werden von den Mahouts in einen Tiimpel getrieben, der
mit einer dicken Schicht schwimmender Wasserhyazinthen bedeckt ist.
Bis weit liber den Riisselansatz versinken die schweren Tiere im Wasser.
An der anderen Seite des Tiimpels nimmt uns wieder dichter Gras-
dschungel auf. Ein lautes Schnaufen zeigt uns an, daB Nashorner in der
Nihe sind. Wir biegen das Gras auseinander und sehen drei erwachsene
Nashérner nahe beieinander stehen. Auch diese Tiere haben uns gehort,
aber noch nicht gesehen, Einer der gepanzerten Riesen beginnt wieder zu
fressen. Die anderen beiden sind noch miBtrauisch und versuchen, mit
erhobenen Képfen Witterung von uns zu bekommen. Wir nidhern uns
einem Nashorn bis auf 15 Meter. Im Sucher der Kamera mit dem Tele-
objektiv von 18 cm Brennweite fiillt der Korper des Tieres das ganze
Bild aus. Trotzdem wir so nahe an dem Nashorn sind, ragen immer
noch Grashalme in das Bild hinein. Der erste Ritt in den Nashorn-
dschungel soll nur einen Uberblick geben. Wir werden spiter Gelegenheit
nehmen, léngere Zeit in der N&he der Panzernashorner zu bleiben, wer-
den ihnen mit dem Elefanten langsam folgen, bis wir sie auf freiem
Gelinde fotografleren kénnen.

WNashorn in der Grube

Uber den Grasspitzen taucht auf einem Elefantenriicken ein Inder auf.
Er ruft in uns unverstindlicher Sprache, aufgeregt mit den Hinden gesti-
kulierend, dem Forstbeamten eine offensichtlich wichtige Nachricht zu.
Unsere Elefanten dndern die Richtung und wenige Minuten spater stehen
wir vor einer Fallgrube, die noch zur Hilfte mit Gras bedeckt ist. Ein
Nashorn ist in die Grube gestiirzt. Wir steigen von unserem Elefanten
herab und betrachten uns das gefangene Tier, Ich schidtze das Nashorn
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hochstens auf ein Jahr, Das Horn ist nur als kleiner Hiigel angedeutet.
Bis zum Bauch steht es in dickem Schlamm. ,Wenn es ein Weibchen ist,
werden wir es mitnehmen, denn der Zoo in Tokio méchte ein weibliches
Panzernashorn haben. Sollte es aber ein Minnchen sein, so geben wir
ihm die Freiheit. Ich muB zum Bungalow reiten und den obersten Forst-
beamten in Shillong verstindigen“, sagt unser Begleiter, verabschiedet
sich von uns und wiinscht uns noch viel Gliick bei der Suche nach
Panzernashérnern. Prustend st68t das gefangene Nashornkalb mit dem
Kopf nach uns, als wir uns dem Grubenrand nihern. Aber es kann uns
nicht erreichen, denn die Grube ist etwa zwei Meter tief. Sein ganzer
Koérper ist mit dickem Schlamm bedeckt. Augen, Ohren und Nase sind
mit Schlamm verklebt. Offensichtlich ist es durch die vergeblichen Ver-
suche, dem Gefingnis zu entrinnen, sehr erschopft, denn es legt sich
nach diesem Angriff schwer atmend im Schlamm nieder. Wir wollen
nachmittags noch einmal zur Fallgrube reiten, um das Herausholen des
Nashorns mitzuerleben.

Auf unserem Morgenritt begegnen wir insgesamt zwolf Nashornern.
Wenn auch die Lichtverhiltnisse sich wesentlich bessern, denn gegen
9 Uhr 16st sich die Wolkendecke und die Sonne strahlt auf das Grasland
hernieder, so gelingen uns doch keine guten Aufnahmen von den Panzer-
nashoérnern, weil die Tiere immer im Dickicht stehen. Nur die Riicken
und Teile der Kopfe sind sichtbar. Auch einen starken Wasserbiiffel ent-
decken wir, aber er flieht schon auf 300 Meter Entfernung. Das Wild ist
in Kaziranga sehr scheu. Nur an die Nashorner kann man nahe heran-
reiten, weil diese Tiere schlechte Augen haben. Auch sind die Mahouts
keine guten Wildspiirer, denn sie lassen ihre Elefanten ohne Riicksicht
auf Windrichtung und Sichtmoglichkeit aus den Dickichten auf die Lich-
tungen treten, wo das Wild &st. So sehen wir meist Sumpfhirsche und
Wildschweine nur in der Ferne fliichtig abgehen. Wir miussen uns be-
miihen, einige Worte Hindi und Bengali zu lernen, damit wir den Ma-
houts Anweisungen geben kénnen, wie sie ihre Elefanten zu lenken
haben.

Gegen 10 Uhr kehren wir zum Bungalow zurick und nehmen unser
Frihstiick ein, denn wir haben, bevor wir aufbrachen, nur eine Tasse
heiBen Tee getrunken. Der Elefantenritt hat uns angestrengt. Ein Muskel-
kater ist zu erwarten. Miide legen wir uns nach dem Mittagessen nieder,
konnen aber keinen Schlaf finden. Hilt der starke Tee uns munter? Auch
nachts schlafen wir schlecht und haben meist quélende Triume, die uns
immer wieder aus dem Schlaf schrecken lassen. Vielleicht tridgt dazu auch
das stark gewiirzte indische Essen bei oder die ungewdhnlich hohe Luft-
feuchtigkeit, denn trockene Kleidung kennen wir, seitdem wir in Kazi-
ranga sind, nicht mehr. Es kostet Uberwindung, morgens in die feucht-
kalten Sachen zu schliipfen. Aber wir werden uns auch daran gewéhnen.

Auf unserem Nachmittagsritt begleitet uns der Forster von Kaziranga.
Als wir die Fallgrube erreichen, haben Assamesen an einer Schmalseite
schon eine Rampe gegraben, so 'daB zwischen der Grube, die zum Schutz
gegen die heiBe Sonne wieder zugedeckt worden ist, und der Rampe nur
noch eine schmale Wand steht. An die Wand soll der Kifigwagen heran-
geschoben werden. Wenn schlieSlich auch diese Wand fillt, ist fiir das
Nashorn der Weg in den Transportkifig frei. Die Abdeckung der Fall-
grube ist so gut der Umgebung angepaBt, daB es Miihe macht, die Grube
zu entdecken. Unser Elefant legt sich nieder und wir steigen von seinem
Riicken hinab. Ursula lduft direkt auf die Fallgrube zu. Sie erkennt nicht
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die Stelle, wo der feste Boden aufhért und das diinne Geflecht aus Gras-
stengeln beginnt. Ich rufe ihr zu ,Vorsicht, die Fallgrube!* Auch die
Assamesen schreien. Wenige Zentimeter vor dem Grubenrand bleibt
Ursula stehen. Mir ist der Schreck in die Glieder gefahren. Es ist unvor-
stellbar, was hitte geschehen kénnen, wenn Ursula noch einen Schritt
weitergegangen wiére,

Sieben Elefanten stehen in einem groSen Kreis rings um die Grube und
halten Wache. Die Mahouts auf ihren Riicken halten nach der Mutter des
getangenen Kalbes Ausschau. Ein Posten steht auf einem Hiigel, der durch
die ausgehobene Erde entstanden ist und hilt ein Gewehr schuBbereit in
der Hand. Ein Mahout ruft und zeigt in das Didkicht hinein. Wir héren
lautes Schnaufen. Die Mutter startet einen Angriff. Wir kénnen sie nicht
sehen, denn um die Grube herum steht hohes Gras. Sofort treiben die
Mahouts ihre Elefanten in die Richtung, aus der die Nashornmutter
kommt, Aber das laute Rufen der Menschen und die Anwesenheit der
Elefanten hilt sie davon ab, durchzubrechen. Sie entfernt sich wieder
‘und die Arbeiten kénnen fortgesetzt werden. Die Elefanten laufen aus-
einander und werden wieder im Kreis um uns herum aufgestellt. Sie
beniitzen die Zeit des Wartens, um ihren Hunger zu stillen. Mit ihren
Riisseln reiBen sie Grasbiischel aus der Erde, schlagen sie gegen ihre
Beine, bis die Wurzeln von der Erde befreit sind und stecken sie in
ihr Maul.

Die Sonne neigt sich dem Horizont zu. Als rote Scheibe steht sie iiber
dem Dschungel. Die zarten Graser heben sich schwarz im Gegenlicht ab.
Wie eine chinesische Tuschezeichnung sieht die Landschaft aus. Da er-
tént Alarm. Die Nashornmutter versucht, einen neuen Angriff zu starten.
Sie kommt wieder von derselben Seite. Der Schiitze springt auf seinen
Hiigel, die Mahouts schreien durcheinander und treiben ihre Elefanten
der aufgeregten Mutter entgegen. Die Arbeiter horen auf zu graben und
lauschen &ngstlich in das Grasdickicht hinein. Aber auch dieser Angriff
wird abgeschlagen.

Inzwischen konnte das Geschlecht des gefangemen Nashornkalbes fest-
gestellt werden. Es ist ein Midnnchen. Doch seine Freiheit erhilt es nicht
wieder, denn aus Shillong ist die Anweisung gekommen, auch ein Ménn-
chen zu nehmen. Die Arbeiten an der Rampe sind beendet. Ein Elefant
ist ausgeschickt worden, den Kifigwagen zu holen. Die Nacht bricht nach
kurzer Ddmmerung herein. Die Elefanten kommen ndher an die Grube
heran und schliefen ihren Kreis dichter, denn jetzt kann uns nur noch
jhre Anwesenheit vor der aufgeregten Nashornmutter schiitzen. Die
Dunkelheit verhindert es, daB wir ihre Angriffe zeitig genug bemerken.
Mit Taschenlampen leuchten die Mahouts den Grasdschungel ab, wenn
sie ein verdichtiges Gerdusch horen, Es ist ein unbeschreiblicher Anblick,
die lebende Mauer der Elefanten, vom Licht einer Benzinlampe be-
leuchtet, dicht um uns herum stehen zu sehen. Die Tiere haben den
ganzen Tag Wache gestanden und sind nicht zur Nahrungssuche in den
Busch getrieben worden. Es ist deshalb nicht verwunderlich, daB sie
groBen Hunger haben und sogar das Grasbiindel wegziehen, auf dem
wir sitzen,

In der Finsternis des Dschungels taucht ein Licht auf. Der Elefant mit
dem Kiflgwagen kommt. Klappernd und klirrend rattert das schwere,
nur aus dicken Eisenstiben bestehende Gefihrt, durch die Graswildnis.
Assamesen haben mit ihren Buschmessern eine StraBe freigeschlagen.
Der Wagen wird vom Elefanten die Rampe hinabgestoen. Zwei Assa-
mesen lassen eine Schlinge in die Grube hinab, Als das Nashorn auf-
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geregt schnaubend mit dem Horn das Seil hochschleudern will, wird ihm
die Schlinge tiber den Kopf geworfen, Sofort ziehen einige kriftige Man-
ner das erschopfte, sich aber trotzdem noch wehrende Tier zuriick und
binden das Seil an einem Pfahl fest, der am Rand der Grube in den
Boden geschlagen wurde. Jetzt kann die Trennwand zwischen Kiflg und
Grube abgetragen werden, Als die Wand nur noch aus einer diinnen
Erdschicht besteht, wird sie von oben mit langen Bambusstangen um-
gestoBen. Aber das Nashorn nimmt keinen Anteil an dem Geschehen.
Von Schlamm und Erde bedeckt liegt es schwer atmend in seiner Grube.
Um es munter zu machen, wird ihm ein Eimer Wasser iliber den Kopf
gegossen. Das Nashorn springt auf, macht einige Schritte auf den Kifig
zu und legt sich wieder im Schlamm nieder, Nun wird es mit Bambus-
stangen angetrieben, und als es sich dem Kifigeingang nédhert, wird es mit
den Seilen, die inzwischen durch den Kéflg hindurchgefiihrt wurden, ange-
zogen. Schon stehen seine Vorderbeine auf dem mit klitschigem Schlamm
bedeckten Holzboden des Kifigs, da gleitet es aus und rutscht in die Grube
zuriick. Doch der dritte Versuch gelingt. Mit Geschrei und einigen Schlé-
gen auf das Hinterviertel wird das Nashorn wieder hochgetrieben. Es
erreicht den Eingang zum Kifig, wird in das Innere gezogen und schon
schlieBen sich hinter ihm die Eisentiiren, die das Tier ganz in den Kifig
schieben.

Wieder muB der starke Elefantenbulle, der den Kifig herbeigeschleppt
hat, die Hauptarbeit verrichten und den Kiflg mit dem Nashorn bis zum
Kral ziehen. Wir besteigen einen Reitelefanten und begleiten ihn. Der
Elefant ist miide, denn er hat schon gestern den Transport eines Nas-
horns durchgefiihrt, Aller fiinfhundert Meter bleibt er stehen und muf
neue Krifte sammeln. Auch Elefanten diirfen nicht iiberfordert werden.
Der Mahout, der auf dem Hals des groBSen Elefanten sitzt, treibt ihn
nach kurzer Ruhepause wieder an. Aber die Strecken, die der Elefant
zuriicklegen kann, werden immer kiirzer. SchlieBlich bleibt er jeweils
nach hundert Metern stehen, um sich zu verschnaufen. Er hat das Maul
weit aufgerissen und pumpt Luft in seine Lungen. Mit dem Riissel saugt
er Speichel aus dem Maul und spritzt ihn gegen die Brust. In der Finster-
nis blitzen viele tausend kleine Lichter auf. Kifer, unserem Gliih-
wiirmchen verwandt, lassen ihre Laternchen leuchten. Im Gegensatz zu
unseren Glithwiirmchen blinkt das Licht im Flug aber nur eine Sekunde
auf. Auch wenn sie am Boden sitzen, leuchten sie nie lingere Zeit. Als
wir Kaziranga erreichen, kommen die Assamesen aus ihren Hiitten, um
das Nashorn zu bestaunen., Mit Trommelschlag und Gesang begleiten sie
den Transport bis zum Kral.

Wir reiten zum Bungalow, steigen vom anstrengenden Ritt erschopft von
unserem Elefanten, kriechen miide unter unsere Moskitonetze und ver-
sinken in einen tiefen Schlaf.

Wiarkttag in Xohora

Heute ist in einem Dorf, etwa zwei Stunden von Kaziranga entfernt,
Markttag. Auch die Mikier kommen aus ihren Wildern zum Markt, um
kleine Einkdufe zu tiitigen, handwerkliche Arbeiten zu verkaufen und
gesammelte Friichte des Dschungels anzubieten, Wir wollen diese giin-
stige Gelegenheit benutzen, um mit den Mikier Bekanntschaft zu machen
und das bunte Treiben des Marktes zu fotografieren. Die Regenumhinge
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werden eingepackt, die Kameras geladen und gegen 7.30 Uhr machen wir
uns auf den Weg. Noch ist der Himmel mit Wolken verhangen, aber als
wir das Dorf erreichen, in dem der Markt stattfindet, rei8t die Wolken-
decke auf und die Sonne strahlt herab, Wir hatten mit einem solchen
Wetterumschlag nicht gerechnet und sind viel zu warm gekleidet, denn
die Regentage sind kiihl.

Wir setzen uns am Rande des Marktplatzes nieder, um die Menschen
mit unserer Anwesenheit vertraut zu machen. Bald finden sich Kinder
ein, die um uns herumstehen und uns bestaunen. Auch Erwachsene ge-
sellen sich zu ihnen, Wir werden zur Attraktion des Marktes, denn wir
sind die einzigen Europder, die in diesem Gebiet leben. In der Hoffnung,
daB die Neugier der Assamesen bald befriedigt sein wird, ziinden wir
uns eine Zigarette an und warten. Langsam lichtet sich der Kreis, und
als plétzlich orientalische Musik erklingt, rennen auch die letzten Kinder
davon, um sich die andere Sensation zu besehen. Wir machen unsere
Kameras schuBbereit und spazieren an den Auslagen vorbei. Wer etwas
zu verkaufen hat, legt es auf Papier, Bastmatten oder Bananenblittern
vor sich auf den Boden, hockt sich dahinter und wartet still auf die
Kiufer. Im Gegensatz zu den Basaren des nahen Orients geht hier der
Handel ruhig vor sich, Es wird gehandelt und gefeilscht, aber nicht mit
der Leidenschaft, die wir auf den Mirkten Agyptens oder Ostafrikas
sahen. Niemand schreit seine Waren aus und angeboten wird nur, wenn
sich ein Kunde ernstlich filr elne Ware interessiert. Am Rande dez
Marktes, der auf einer groBen Wiese stattfindet, haben die Mikiers
Friichte und Besen ausgebreitet. Die Frauen sind klein, kaum iiber 1,55 m
groB, die Miinner etwas groBer und sehr muskulds. Von dem Haaransatz,
liber die ganze Stirn hinweg bis zur Nasenspitze tragen die Frauen einen
blauen Strich. Ihre Ohrldppchen sind durchbohrt und in den Lochern
hingt schwerer Schmuck, der die Ohrlippchen weit dehnt. Sie tragen ein
Tuch als Rock um die Hiifte geschlungen, ein zweites Tuch hidngt iiber
ihren Schultern, wihrend die M#nner nur ein &drmelloses Hemd und
einen schmalen Lendenschutz tragen, dessen Schirpe vorn zwischen den
Beinen bis zu den Knien herabhiingt. Unter den rechten Arm haben sie
ein Buschmesser geklemmt, dessen Klinge wie ein Haken gebogen ist.
Ihre oberen Schneidezihne sind dunkelrot oder schwarz gefirbt und wenn
sie lachen, glaubt man, daB ihnen diese Zdhne fehlen. Von auffallend
heller Hautfarbe sind die Neugeborenen, die sie in ein Tuch geschlungen
und auf den Riicken gebunden haben.

Noch zégern wir, die Mikiers zu fotografieren, denn wir mochten nicht,
daB sie mit Geschrei fliehen und wir ein Aufsehen erregen. Vorsichtig
wage ich mit einem Teleobjektiv einige Schnappschiisse. Interessiert be-
obachten mich die Inder, aber niemand flieht und niemand bestiirmt uns,
um ein Trinkgeld zu erbetteln. Es macht sich angenehm bemerkbar, dafl
selten Européer in diese abgelegenen Gebiete kommen. Durch das ruhige
und freundliche Verhalten der Menschen werden wir ermutigt, weitere
Aufnahmen zu machen, Bald schon wird unser Licheln erwidert und
wenn wir Kinder ,aufs Korn nehmen“ habe ich den Eindruck, daB die
Miitter sogar stolz sind. Nur die Mikier versuchen noch vor dem Objek-
tiv zu entweichen, aber bald sind sie so mit ihren Einkdufen beschéftigt,
daB sie uns nicht mehr beachten. Im SchweiBe unseres Angesichts, denn
die Sonne brennt sengend herab, schieBen wir einen Film nach dem
anderen ab.

Alle Waren, die das Herz eines Assamesen erfreuen konnen, werden feil-
geboten. SiiBkartoffeln, Tomaten, zahlreiche uns nicht bekannte Friichte,
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Gewiirze aller Art, vom Curry bis zur Pfefferschote, Bonbons, bunte
Ttiicher, Hemden und Hosen, billiger Schmuck, kleine schmale Armreifen,
wie sie gern von den Kindern und Frauen an den Hand- und FuB-
gelenken getragen werden, schwerer Metallschmuck, wie ihn die Mikier
lieben, Buschmesserklingen, geschmackvoll geformte Topfe aus Ton und
Messing sind zu Tiirmen ilibereinander gestapelt. Auch Trommeln werden
angeboten. Der Kiufer priift den Klang dieser Instrumente und wihlt
lange, ehe er sich fiir eine Trommel entscheidet. Backwaren in allen
Farben und Formen, auf sauberen Deckchen oder Holzplatten dargeboten,
locken zum Kauf. Auch das Gliicksspiel fehlt nicht. In ein Brett sind
zahlreiche Nigel geschlagen. Eine Kugel muB zwischen den Nigeln hin-
durchrollen und wo sie hingen bleiben kann, ist ein Bonbon oder auch
ein Geldschein als Gewinn befestigt. Am StraBenrand hat ein Friseur
sein Geschiift eréffnet. Sein Handwerkszeug besteht nur aus einer Schere
und einem Rasiermesser. Der Kunde mufB sich vor ihm auf den Boden
hocken. In gleicher Haltung iibt der Friseur sein Gewerbe aus. Er hat
sich iiber Mangel an Kundschaft nicht zu beklagen. Inder lassen sich
rasieren oder die Haare schneiden, und wenn ich mir das Ergebnis be-
trachte, so bin ich mit seiner Kunst recht zufrieden. Auch ein Restaurant
ist auf dem Markt. Tee wird ausgeschenkt und Speisen werden zube-
reitet, die in viel Fett braten. Die Giste sitzen hier sogar an einem roh
zusammengezimmerten Tisch auf Holzbinken. Uber dem ganzen bunten,
geschiftigen Treiben liegt ein Duftgemisch, das sich aus Rauch, Gewlirzen
und dem Mist der Kiihe zusammensetzt, die mitunter auch zwischen
den Auslagen spazierengehen und versuchen, von dem Gemiise zu na-
schen, das ihnen so dicht vor der Nase liegt.

Ein Mikierm#dchen, die im Vergleich zu den anderen Frauen ihres Stam-
mes auffillig bunt gekleidet ist und besonders groBen Ohrschmuck trigt,
begleitet uns auf unseren Géngen durch den Markt. Offensichtlich ist es
ihr angenehm, unsere Aufmerksamkeit zu erregen und fotografiert zu
werden, denn wenn sie sich auch ziert und verschiamt in ihre Hand lacht,
so stellt sie sich doch gern vor dem Objektiv auf. Ihre Eitelkeit wird von
ihren Geschlechtsgenossinnen nicht gebilligt, wie wir den Blicken und
dem Ton der Zurufe entnehmen konnen, die ihr zugeworfen werden.
Mitten zwischen Zwiebeln, Knoblauch, Betelniissen und SiiBkartoffeln
sitzt ein kleines, ausgesprochen schones Maidchen. Sie mag héchstens
9 Jahre alt sein, verkauft aber wie eine Erwachsene ihre Waren, wiegt
ab, wechselt Geld und wickelt das Verkaufte in Bananenblitter. Die
Waage besteht aus einem frei pendelnden Stab, an dessen Enden die
Schalen héngen. Sie wird in der Hand gehalten und als Gewichte dienen
Metallstiicke. Immer wieder fotograflere ich das Midchen mit den
schwarzen, zottig herabhingenden Haaren, den groBen, braunen Augen,
der wohlgeformten Nase und dem stets freundlich lichelndem Mund. Als
wir den Markt verlassen, driicken wir ihr eine Miinze in die Hand, weil
sie zwar ungewollt, aber sehr bereitwillig ein gutes Fotomodell war.

Der Fischverkdufer ist von zahlreichen Kindern umlagert. Er hat seine
groBen Fische ausgenommen und in Portionen zerlegt. Dicht neben ihm
hockt der Gefliigelverkaufer, der in kunstvoll geflochtenen Kérben lebende
Zwerghiihner anbietet.

Wir bieten den Leuten, die zum Markt gekommen sind, noch eine be-
sondere Sensation, das Auswechseln eines Filmes. Dicht gedréngt stehen
sie im Kreis um uns herum und schauen neugierig zu, wie wir dem
Bauch der EXAKTA Varex einen Film entnehmen und einen neuen
wieder hineinlegen. Dann verabschieden wir uns von ihnen, indem wir
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ganz nach Art der Hindis die aneinandergelegten Hénde vor die Stirn
halten und uns verneigen. Freundlich licheln einige, viele danken in
gleicher Weise. Die Sonne steht im Zenith, als wir den zweistlindigen
Marsch zuriick zum Bungalow antreten. Weil ich keinen Hut mitgenom-
men habe, lege ich mir ein Taschentuch als Sonnenschutz auf den Kopf.
Hier brauche ich keine Sorge zu haben, daB jemand iiber diese seltsame
Kopfbedeckung lacht. Jeder kleidet sich nach seinem Belieben. Mit roten,
von der Sonne verbrannten Gesichtern, durstig, staubig und in SchweiB
gebadet, aber gliicklich iiber unsere Fotoausbeute, erreichen wir wieder
unseren Bungalow.

Begegnung mit Panzernashornern

Wir wollen das herrliche Wetter ausniitzen und nachmittags in den Sumpf
der Nashorner reiten. Nach einer kurzen Ruhepause besteigen wir un-
seren Elefanten. Es ist der Bulle, der vor wenigen Tagen mit dem Kifig-
wagen durchging und uns als unzuverlissig geschildert wurde. Aber in
seinem Genick sitzt ein alter, erfahrener Mahout. Wieder schaukeln wir
auf dem Riicken des Dickhéduters durch Felder, Fliisse und Tiimpel zum
Grasdschungel. Hohes Elefantengras nimmt uns auf. Als wir auf eine
Lichtung treten, stehen vier Nashdrner vor uns: ein Bulle und etwa
zweihundert Meter davon entfernt eine ganze Familie. Der Bulle hat
unsere Witterung erhalten. Er zieht die Oberlippe hoch und schnauft
stoBweise durch das Maul. Dann kommt er auf den Elefanten zu.
Zwanzig Meter vor ihm bleibt er stehen. Die weiBen Kuhreiher, die auf
seinem Riicken saBen, sind, als er schnaufte, aufgeflogen und landen jetzt
wieder dicht neben ihm. Offensichtlich stimmt die in jedem Buch
niedergeschriebene Beobachtung, da die Kuhreiher die Nashorner
vor Feinden warnen, nicht. Dieser Verdacht bestitigt sich, als wir uns
den anderen Nashérnern — wir sahen im Laufe dieses Nachmittages
zwolf dieser Dickhduter — nidhern. Die Panzernashérner werden von vier
verschiedenen Vogelarten begleitet: vom Purpurreiher, vom Fischreiher,
von einem schwarzen Drongo und vom Kuhreiher. Wihrend Purpur-
reiher, Grauer Reiher und Drongos bei einer Anndherung unseres
Elefanten auf sechzig Meter mit Warnlauten auffliegen, bleiben die Kuh-
reiher sitzen, bis wir auf fiinfzehn Meter herangekommen sind. Wenn
also, wie das héduflg der Fall ist, nur Kuhreiher beim Nashorn sind, wird
das groBe Tier nicht gewarnt. Erst das Scheuen des Nashorns veranlaft
die Kuhreiher, aufzufliegen. Es ist unvorstellbar, wie schlecht die Nas-
hérner sehen. Wir nidhern uns bei gutem Wind einer Mutter mit einem
hochstens halbjahrigen Kalb bis auf fiinfundzwanzig Meter. Sie dst ohne
aufzublicken. Witterung kann sie nicht erhalten und Geriusche verursacht
der Elefant auf dem weichen, sumpfigen Boden auch nicht. Erst als unser
Mahout hustet, offensichtlich, um der Nashornmutter unser Kommen mit-
zuteilen, wirft sie den Kopf hoch, schnauft mehrmals kurz hinterein-
ander, aber sucht vergeblich nach uns, denn der Elefant steht still. Nur
das Knacken des Kameraverschlusses beunruhigt sie. Als aber auch dieses
Ger#usch verstummt, dst sie ruhig weiter. Eine zweite Mutter mit Kalb,
der wir uns bis auf dreiBig Meter genihert haben, hért am Brechen
diirrer Grasstengel, da8 wir in der Niéhe sind. Sie wird unruhig und
flieht, aber in der falschen Richtung, n#mlich auf uns zu. Wir miissen
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sie anrufen, damit sie nicht zu spit den Elefanten bemerkt, der schon
die Ohren nach vorn gelegt hat und abgehen mochte. Wahrscheinlich
haben die Nashorner auch eine bestimmte Marschordnung, denn wir be-
gegnen vier Miittern mit Kélbern und immer laufen die Kélber vor ihrer
Mutter her, gleich, ob sie ungestort den Wechsel entlangziehen oder auf
der Flucht davontraben.

Anscheinend verspeisen die Panzernashéorner mit Vorliebe die jungen
saftigen, griinen Grastriebe, die aus dem feuchten Boden hervorsprieBen.
Dabei versinken sie mitunter bis zum Bauch im Sumpf. Wasser spritzt
auf, wenn sie, durch uns bei der Mahlzeit gestért, hochfahren und die
Flucht ergreifen. Sie kommen dabei nur langsam voran, denn immer
wieder bleiben sie in Wasserléchern stecken. Mit Miihe stampfen die
schweren Kolosse durch den Morast. Ich kann mir keine leichtere Jagd
vorstellen, als den AbschuB von Panzernashérnern. Diese hilflosen, mit
schlechten Augen ausgestatteten Tiere, konnen ohne Gefahr abgeknallt
werden. Wer sich riihmt, Panzernashérner erlegt zu haben, ist kein Jéger,
sondern ein gewissenloser Schlichter.

Dieser Ritt liber die groBe Sumpfwiese gibt mir die Zuversicht, dag in
den kommenden Wochen moglich sein wird, die wichtigsten Feststel-
lungen iiber das Verhalten der indischen Panzernashérner — die im
Gegensatz zu ihren afrikanischen Verwandten nur ein Horn tragen — in
freier Wildbahn zu machen. In den niichsten Tagen werden wir noch die
anderen Teile des Grasdschungels absuchen und uns schlieBlich fiir ein
Territorium entscheiden, in dem wir unsere Beobachtungen iiber den
Tagesablauf dieser gewaltigen Tiere am giinstigsten machen kénnen. Das
Fotoergebnis des dreistlindigen Rittes aber sind 140 Aufnahmen von
Panzernashérnern. Wir sind mit dem Ablauf dieses Tages sehr zufrieden.

Piinktlich 5 Uhr morgens steht unser Reitelefant vor dem Bungalow.
Heute wollen wir ein anderes Gebiet des riesigen Sumpflandes nach Nas-
hornern absuchen. Aber unser Morgenritt gestaltet sich zu einer Art
Ostereiersuchen, denn obwohl wir drei Stunden kreuz und quer durch
Grasdschungel reiten, sehen wir nur drei Nashorner und diese auch nur
auf der Flucht. Wir beschlieBen, zu der Wiese zuriickzukehren, auf der
wir gestern die Nashérner trafen. In der Niéhe dieser Lichtung finden
wir viele Kotablagepliitze, und zahlreiche Wechsel laufen auf den Weide-
platz der Nashérner zu. Oft héren wir es im Grasdickicht schnauben und
trampeln, aber da wir nur einen Meter weit sehen kénnen und rings um
uns eine hohe Grasmauer steht, mitunter iiber fiinf Meter hoch, ist von
den Tieren nichts zu sehen. Ich liberlege mir, was wohl geschieht, wenn
wir mitten in dem uniibersichtlichen Dschungel einem Nashorn begegnen.
Unser Elefant geht auf den Wechseln der Dickhduter durch den Gras-
wald und es ist leicht méglich, daB8 ein Nashorn denselben Wechsel nur
in anderer Marschrichtung benutzt. Wie wiirde wohl dieser Zusammen-
stoB enden? Wenn unser Elefant, der bekanntlich sehr schreckhaft sein
soll, uns abwirft, konnen wir nur versuchen, wie durch einen Tunnel
laufend dem Wechsel zu folgen, in der Hoffnung, daB er uns auf eine
Lichtung fiihrt. Wer in den Grasdschungel fillt, taucht in # hm unter wie
in einem Meer.

Der Férster hat uns vor den wilden Wasserbiiffeln gewarnt. Einzelgéinger
seien nicht scheu, oft sogar sehr angriffslustig. Ein alter Bulle habe sogar
einen Elefanten attackiert und ihm die Horner in den Bauch gerannt. Vor
wenigen Wochen sei ein Mann, der zu FuB in das Gebiet der Biiffel ging.
um zu fischen, von einem Wasserbilffel umgebracht worden.
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Als wir unsere Nashornwiese erreichen, sehen wir am Rande dieser Lich-
tung, von einigen Elefantengrasbiischeln halb verdeckt, vier Nashérner.
Die weiBen Kuhreiher, die auf den Riicken der Dickhduter reiten, ver-
raten den Standort der Panzernashérner, denn sie leuchten iiber weite
Entfernungen sichtbar aus dem saftig griilnen Gras. Wir nehmen uns zu-
erst einen jungen Bullen aufs Korn. Er steht in einem abgebrannten
Stiick des Grasdschungels. Wie die Stacheln des Stachelschweines spieSen
einzelne, besonders kriiftige Halme aus der schwarzen Erde empor und
sind auch wie beim Stachelschwein gebindert. Das Feuer hat die Blitter
abgesengt und dort, wo urspriinglich ein Blatt saB, ist jetzt eine schwarze,
verbrannte Stelle am gelben Halm. Bei jedem Schritt knallen die trocke-
nen Halme unter den breiten Sohlen des Elefanten wie Luftgewehr-
schiisse. Obwohl wir uns sehr gerduschvoll ndhern, kann der Nashorn-
bulle die Richtung, aus der wir kommen, vorerst nicht ausmachen. Er
dreht sich mit steil nach oben gestreckter Nase um sich selbst und saugt
Luft ein. Aber Witterung kann er von uns nicht bekommen, denn der
Wind weht vom Nashorn zu uns heriiber. Ursula, die hinter mir sitzt, reicht
mir die Kamera nach vorn. Als wir uns dem Tier auf 25 Meter gendhert
haben, tippe ich dem Mahout auf die Schulter. Das ist das vereinbarte
Zeichen, den Elefanten anzuhalten. Der Elefant steht und schligt mit den
Ohren, daB3 die Grashalme krachen. Immer noch sucht uns das Nashorn.
Ich schieBe einige Aufnahmen ab und gebe durch ein weiteres Tippen auf
die Schulter unseres Mahouts das Zeichen, ndher an den Bullen heran-
zureiten. Bis auf zwolf Meter riicken wir dem Nashorn auf den Leib.
Wabhrscheinlich nur verschwommen erblickt es uns jetzt, prustet mehr-
mals kurz durch das Maul und geht stoBweise grunzend auf einem Wech-
sel ab. Der Bulle lduft iiber einen Kotablageplatz hinweg, bleibt dort
einen Augenblick stehen und 16st sich. Offensichtlich darf dieses wichtige
Geschift auch auf der Flucht nicht versdumt werden. Wir folgen ihm und
sind bald wieder nahe an ihn heran. Kuhreiher, die das Nashorn entdeckt
haben, fliegen auf und landen auf seinem Riicken. WeiBe Kleckse auf der
Haut des Nashorns zeigen an, daB seit dem letzten Schlammbad schon
mehrfach Kuhreiher auf seinem Riicken saBen. Wieder streckt das Nas-
horn den Kopf schrig nach oben und versucht, Witterung zu bekommen.
Als unser Elefant einen Grasbiischel herausreiBt und gegen seine Beine
schlagt, um die Erde zu entfernen, geht der Nashornbulle wieder ab. Er
trabt durch einen Tiimpel. Hoch spritzt das Wasser auf. Die Kuhreiher
begleiten ihn fliegend, um sich sofort wieder auf ihm niederzulassen,
wenn er stehen bleibt. Uber eine halbe Stunde lang treiben wir dieses
Spiel mit dem Nashorn. Nicht ein einziges Mal greift es an. Oft schnauft
und grunzt es drohend, aber immer flieht es, wenn wir ihm zu nahe
kommen. Es koénnte uns in eine sehr unangenehme Situation bringen,
wenn es einen ernsten Angriff starten wiirde. Ich bin liberzeugt, dag der
Elefant Hals iiber Kopf flichen wiirde, und wir auch Hals iiber Kopf von
seinem Riicken flogen, denn wir kénnen uns nicht festhalten, weil wir mit
den Kameras hantieren. Schlieflich lassen wir dem Nashorn die wohl-
verdiente Ruhe und wenden uns seinen anderen Artgenossen zu, die sich
in dhnlicher Weise benehmen. Am Horizont ziehen Regenwolken auf. Wir
sind nun fiinf Stunden im Grasdschungel und es ist Zeit zuriickzukehren.
Auch haben wir die Entscheidung iiber unser zukiinftiges Beobachtungs-
gebiet getroffen. Wir wollen uns in den n#chsten Tagen diese Wiese vor-
nehmen, denn hier scheint der Treffpunkt vieler Nashérner zu sein. Auch
ist sie schnell von unserem Bungalow aus zu erreichen. Wir haben keinen
langen Anmarschweg. Hin und wieder werden wir auch Ausfliige in an-
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dere Gebiete des Sumpflandes machen und nach Biiffeln und wilden Ele-
fanten Ausschau halten. Auch der Tiger wechselt wahrscheinlich, von den
Wildern der Mikierberge kommend, in den Grasdschungel hinein.

Vor wenigen Wochen, so berichtet uns der stellvertretende Forster, spa-
zierte ein schwarzer Panther durch seinen Bungalow. Er lief an den
spielenden Kindern vorbei durch die Stube und fliichtete erschreckt
zur Hintertiir hinaus, als die Hausfrau, durch das Geschrei der Kinder
herbeigerufen, ins Zimmer trat. Drei Tage spiter schlug er ein Kalb im
Stall des Bungalows. Mit dem Besuch wilder Tiere kann man in Assams
Dschungeln immer rechnen.

Bei den Wikiers au Gast

Unsere Untermieter im Bungalow sind nur kleine Geckos, die abends aus
den Ritzen der Winde kommen und Jagd auf Insekten machen. Dabei
stoBen sie an Vogelstimmen erinnernde Schnalzlaute aus, deren Laut-
stirke nicht vermuten 1i8t, daB8 sie von diesen kleinen Echsen, die eine
Linge von 10 bis 15 Zentimetern erreichen, hervorgebracht werden. Wahr-
scheinlich werden ihnen vorwiegend die winzigen Springspinnen zur
Beute, die in groBer Zahl vorhanden sind. Auch gréBere Spinnen kom-
men vor. Neulich saB ein Spinne, die fast HandtellergroBe hatte, auf
Ursulas Riicken. Entsetzt warf sie Ursula in groBem Bogen von sich.
Moskitos sind selten, trotzdem das sumpfige Land und die vielen Timpel
ideale Brutstitten fiir Miicken wiren. Wir sind sehr froh dariiber, denn
sonst wiirde jeder Ritt in den Grasdschungel zu einer Qual.

Nur die Feuchtigkeit der Luft ist sehr unangenehm. Jeden Morgen
schliipfen wir in die nassen, kalten Anziige, die am Kérper trocknen, vor-
ausgesetzt, daB3 es nicht regnet. Aber Regen ist hdufiger als Sonnenschein.
Kaum ein Tag beginnt mit klarem Himmel, und nur einmal hatten wir
fiir kurze Zeit die Gelegenheit, die schneebedeckten Gipfel des Himalaja
am Horizont zu sehen. Offensichtlich ist dieses Wetter fiir Assam normal,
denn unser Fragen nach den Wetteraussichten wird verstdndnislos ent-
gegengenommen. Abends kriechen wir in die feuchten Betten und schla-
fen mit dem zur Sehnsucht gewordenen Wunsch ein, der nichste Tag
mochte uns Sonnenschein bringen. Es ist deshalb auch nicht verwunder-
lich, daB die Assamesen immer einen Schirm bei sich tragen. Der Griff
des Schirmes wird, um diesen unentbehrlichen Regenschutz leichter trans-
portieren zu konnen, in den Halskragen eingehakt, so daB der Schirm
auf dem Riicken herabhidngt. Wir sehnen uns nach der Sonne Kalkuttas.

Auch der Ostermontag beginnt mit triibem, regnerischen Wetter. Fern
grollt der Donner und niedrig, die Gipfel der Mikierberge streifend, trei-
ben Wolken iiber uns dahin. Werden unsere Kameras und Filme diese
ununterbrochene Feuchtigkeit vertragen? Das ist meine groSte Sorge.

Die Auskiinfte, die wir iiber die Ereignisse im Gebiet der Nagas erhalten
haben, geben uns kaum Hoffnung, da8 wir eine Genehmigung zur Ein-
reise in diese Grenzregion Assams erhalten. Grund der Unruhen ist die
ungerechtfertigte Forderung der Nagas auf einen selbstindigen Staat.
Dieser Wunsch wird in starkem MaBe von jenen Maichten beeinfluBt, die
Interesse an einer Schwichung Indiens haben. Es ist nicht schwierig, die
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Unruhen zu schiiren, da die Nagaberge an Burma grenzen. In diesem Zu-
sammenhang ist es auch interessant, daB der Anfiihrer der Nagas nach
Amerika geflohen sein soll. Wie uns englische Teeplantagenbesitzer und
der indische Distriktsforstmeister mitteilten, sei es zur Zeit auch Indern
verboten, in das Gebiet der Nagas zu gehen und es wire keine Aussicht,
daB wir eine Genehmigung erhalten. Sogar die kleine Stadt Kohima am
FuBe der Nagaberge soll gesperrt sein. Noch geben wir unsere Hoffnung
nicht auf, es wire aber unklug, die Reise erzwingen zu wollen.

Wir statten heute vormittag den Mikiers einen Besuch ab. In einem Tal
der Berge, die sich hinter unserem Bungalow erheben, haben sie ihr Dorf.
Als wir uns den ersten Hiitten dieses scheuen Bergvolkes nihern, fliehen
die Frauen in die Héduser und schliefen die Tiiren. Vor einer der Hiitten
steht ein Webstuhl. In miihevoller Handarbeit werden die Tiicher, die
sich die Frauen der Mikiers um ihre Hiiften schlingen und um die Schul-
tern legen, selbst gewebt. Geschmackvolle Ornamente sdumen die Klei-
dungsstiicke. Wir miissen auf drei schwankenden Stimmen einen Bach
iiberqueren, um zu den anderen Hiitten zu gelangen. Wieder fliichten die
Frauen, nur die Kinder staunen uns mit groBen, braunen Augen an. Ob-
wohl in den Bergen der Mikier nie Schnee fillt, rodeln die Kinder trotz-
dem. Sie rodeln die klitschigen, vom Regen glattgespiilten Hinge auf
einem halbierten Bambusstamm, der ihnen als Schlitten dient, hinunter.
Dieses Spiel wird mit viel Liarm getrieben und 16st helles Kinderlachen
aus, wenn einer der Schlittenfahrer auf die Nase fdllt. Die Bahn wird
durch die Abwisser der Hiitten, die den Hiigel hinabflieBen, immer glatt
gehalten. Hiihner, Ziegen, Zebus, Hunde und Schweine laufen in dem
kleinen Dorf umher. Wihrend die Ziegen den afrikanischen Zwergziegen
dhnlich sind und die Hunde an Dingos erinnern, sind die Schweine auf-
fallend klein, schwarz behaart, haben eine lange Wildschweinschnauze
und das Gesiduge der Sauen hingt bis zum Boden herab.

Langsam, aber immer noch sehr zuriickhaltend, kommen die ersten
Frauen aus den Hiitten heraus. Eine Mutter trdgt einen Sdugling auf dem
Arm, der uns freundlich anlacht. Diese arglose Stellungnahme des Kindes
zu unserem Besuch ermutigt auch die anderen Frauen, niher zu kommen.
Fast alle haben ihre Ohrldppchen durchbohrt. Manche tragen in dem
Ohrloch den schweren Metallschmuck, andere haben nur zusammen-
gerollte Blitter hineingesteckt. Die Schlafrdume befinden sich in einer
anderen Hiitte als die EBrdume, die aus einer iiberdachten, von drei
‘Wiénden umgebenen Plattform bestehen. Die Winde der Hiitte sind aus
Bambusstiiben geflochten. Aus demselben Material bestehen auch Kérbe
und Schalen. Gedeckt sind die Hiitten mit Gras.

Ich verteile Zigaretten an die Minner, um die Stimmung zu heben und
beginne vorsichtig meine Kameras auszupacken. Sofort verschwinden die
Frauen wieder in den Hiitten und kleine Kinder beginnen beim Anblick
des Teleobjektives zu schreien. Aber die Halbwiichsigen sind doch neu-
gierig genug und lassen sich fotografieren. Wir sind es durch unsere Er-
fahrungen, die wir in Afrika mit den Masai machten, gewshnt, zu warten.
Zogernd kommen die Frauen wieder aus den Hiitten und gehen an ihre
Webstiihle. Die Kinder setzen ihr Rodelspiel fort.

Die Bewohner des Dorfteiles, die wir besuchen, gehéren alle zu einer
Familie. Der Vater hat fiinfzehn Kinder. Neben den festen Hausern gibt
es auch kleinere Hiitten, die offensichtlich nur Regenschutz bieten sollen
und fiir lingeren Aufenthalt nicht eingerichtet sind. Sie stehen auf Bam-
buspfihlen. Auch Stille fiir Schweine, Ziegen und Hiihner sind vorhan-
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den. Wir wollen die Gastfreundschaft der Mikier nicht iiber Gebiihr in
Anspruch nehmen und verabschieden uns mit dem festen EntschluB, sie
bald wieder zu besuchen.

In den Teeplantagen wird geerntet. Teepfliickerinnen stehen bis zu den
Hiiften zwischen den Pflanzen, haben an einem Stirnband befestigt ihre
Korbe auf dem Riicken hiingen und werfen die abgerissenen Blitter hin-
ein. Auf ihren Kopfen haben sie Regenschirme festgebunden. Es werden
die eben hervorsprieBenden, noch nicht entfalteten Blitter gepfliickt. Sie
geben die beste Teesorte ab. Die schon entfalteten, aber auch noch jungen
Blittchen geben die zweite Sorte und die Stiele die dritte und schlech-
teste Sorte.

Am frithen Nachmittag reiten wir wieder zur Nashornwiese und setzen
unsere Beobachtungen fort. Schneller als wir vermutet haben, ziehen
Wolken heran und bald zucken die ersten Blitze. Zu spidt gebe ich dem
Mahout das Zeichen zur Riickkehr. Ein heftiger Wind kommt auf. Das
Gewitter erreicht uns, als wir iliber die Felder der Assamesen reiten. Es
ist kein sehr angenehmes Gefiihl, in einem Tropengewitter auf dem Riicken
eines Elefanten iiber eine freie Fliche zu reiten, wihrend ringsum die
Blitze aufleuchten. Die ersten Tropfen fallen und wenige Minuten spiter.
wir haben kaum unsere Regenhiute iiber die Schultern geworfen, gie(t
es in Stromen. Wir stellen #rgerlich fest, daB die N&éhte unserer Regen-
umhénge nicht wasserdicht sind. Bald sind wir vollig durchnéBt. In den
Schuhen steht das Wasser, die Tropenanziige kleben am Kérper und vom
Hut rinnen kleine Biche herab. Obwohl der Mahout mit Schldgen ver-
sucht, den Elefanten anzutreiben, kommen wir nicht schneller voran. Fir
Elefanten gibt es eben nur ein Marschtempo, es sei denn, da er flieht.
Dumpf knallt der Eisenhaken des Mahouts auf den Schidel des Tieres.
Wenn auch Elefanten hart angefat werden miissen, damit sie Respekt
vor dem Menschen behalten, so scheint mir doch, da die Mahouts zu oft
den Tieren ihre Macht spiiren lassen. Die Kopfe der Riesen sind von den
Spitzen der Eisenhaken zerstochen und mit kleinen eiternden Haut-
wunden tibersit. Der Mahout erteilt mit Worten und durch FuBtritte
hinter die Ohren dem Elefanten seine Befehle, die das Tier willig aus-
fiihrt. Wenn es aber einen dieser Befehle miBversteht oder nicht sofort
der Anweisung seines Herrn nachkommt, holt der Mahout mit dem Eisen-
haken aus und schldgt mit aller Kraft auf den Kopf des Elefanten oder
driickt ihm die Eisenspitze in die Kopfhaut. Ein tiefes, gurgelndes Brum-
men ist die Antwort auf den Schmerz. Abends, wenn die Elefanten im
FluB gewaschen werden, geniigen allein Zurufe, um die Dickhduter zu
bewegen, sich niederzulegen, aufzustehen, auf die andere Seite zu drehen
oder sich mit dem Riissel abzuduschen. Die Sduberung des Elefanten wird
vom Mahout mit einem Biindel Schilf griindlich besorgt. Wenn wir auf den
Elefanten hinauf oder von ihm hinuntersteigen, muB sich das Tier legen und
eine Leiter wird an seinen Riicken gelehnt. Der Mahout klettert iiber den
geneigten Kopf des Elefanten zu seinem Sitz im Nacken des Dickhiuters. -—
Véllig eingeweicht erreichen wir den Bungalow und genieBen, nachdem
wir dle nassen Kleider abgelegt haben, den heiBen Tee, den der Koch uns
serviert. Der brave Mann bereitet uns auch das Essen. Er hat offensicht-
lich gemerkt, da8 wir gebratenes Huhn besonders gern verzehren, und so
gibt es seit acht Tagen mittags und abends Huhn mit Kartoffeln. Nur das
Gemiise wechselt zwischen Kraut und Erbsen. Wenn das so weitergeht,
lebt nach unserer Abreise in Kaziranga kein Huhn mehr. Ein besonderer
GenuB ist der Tee, der uns neben gefiltertem Wasser als Getriank ge-
reicht wird.
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‘Die Nashorner greifen an

Um ein Haar hiitte der folgende Bericht nie geschrieben werden konnen
oder wire im Hospital zu Gauhati entstanden. Wir sind, wie jeden Tag,
14 Uhr zum Sumpf geritten. Als wir unsere Nashornwiese erreichen,
stehen, wie immer, die Nashérner auf ihren Weidepldtzen. Auch die Mutter
mit dem Kalb ist wieder da. Eine besonders groBe Kuh #st etwa 200 m
vor uns, umgeben von zahlreichen Kuhreihern. Wir reiten bis auf 30 m
an sie heran. Der gestrige Regen hat die Wiese unter Wasser gesetzt.
Tief sinkt unser Elefant in den Morast ein und kommt nur mit groBer
Miihe langsam vorwirts. Nachdem wir das Tier eine halbe Stunde lang
beobachtet und einige Aufnahmen von ihm gemacht haben, wenden wir
uns der Mutter mit dem Kalb zu. Das Quietschen der nassen, lehmigen
Erde unter den Tritten des Elefanten 1éBt sie aufhorchen. Wir bleiben
stehen und warten, bis sie den Kopf wieder zum Boden sinken 148t und
weiter dst. Langsam, Schritt fiir Schritt, ohne unsere Anwesenheit zu be-
merken, ndhert sie sich mit ihrem Kalb unserem Elefanten. SchlieSlich
trennen uns nur noch zehn Meter, wie ich an meinem Teleobjektiv ab-
lesen kann. Der Leser moge, damit er das nun folgende Geschehen besser
nachempfinden kann, in seiner Wohnung zehn Meter abmessen und sich
vorstellen, daB in dieser Entfernung ein Nashorn von etwa 30 Zentner
Gewicht steht. Mein Filmzihler zeigt auf Ende. Ich muB einen neuen
Film einlegen. Als ich der Praktisix den belichteten Film entnehme und
den neuen Film einlegen will, wirft die Nashornkuh den Kopt hoch. Ich
beachte sie kaum, denn wir sind durch die Anstidndigkeit der anderen
Nashérner verwohnt. Aber ich hatte nicht bedacht, daB Nashornmiitter mit
Kilbern besonders leicht erregbar sind. Die Kuh bekommt Witterung von
uns und greift, ohne einen Laut von sich zu geben, an. Der Mahout schreit,
— aber sie schreckt nicht zuriick. Schon ist sie bis auf vier Meter heran.
Der Elefant trompetet und flieht, versinkt aber mit den Hinterbeinen in
einem tiefen Schlammloch. Da ich im Damensitz auf dem Eefanten reite,
um besser fotographieren zu koénnen, verliere ich das Gleichgewicht und
falle rlickwirts. Im letzten Augenblick kann ich mich am Sattel festklam-
mern, ziehe mich wieder hoch und sehe dicht hinter dem Elefanten das
Nashorn, das auch im tiefen Schlamm versackt. Der Mahout schligt mit
dem Eisenhaken auf den Schidel des Elefanten. Das Tier briillt vor
Schmerz auf, kann aber seine Flucht nicht beschleunigen, weil es bei
jedem Schritt wieder im Sumpf einsinkt. Noch ist das Nashorn dicht
hinter uns. Ursula hélt in einer Hand die Tasche mit unserer Ersatz-
kamera und den Objektiven, mit der anderen Hand hat sie den Sattel
gepackt. Wasser spritzt auf. Das wiitende Nashorn 148t von uns nicht ab.
Wir werden hin- und hergeworfen. Ich driicke die noch gedfinete Kamera
an meine Brust. Da bekommt der Elefant festeren Boden unter die FiiSe,
wihrend das Nashorn noch durch Morast stampfen muB8. Der Abstand
zwischen uns und der Nashornmutter wird gréBer. Wir haben gewonnen.
Kreidebleich im Gesicht atmen wir auf. In Zukunft haben wir vor Nas-
hérnern groBeren Respekt. Es war leichtsinnig von uns, an eine Nashorn-
mutter auf so geringe Entfernung heranzureiten. Als wir Stunden spiter
vor dem Bungalow von unserem Elefanten steigen, klopfen wir ihm lieb-
kosend auf den Riissel. Wir haben ihm viel zu verdanken.

Die Bergvolker Assams stehen in dem Ruf, Geisterbeschwoérer zu sein
und geheime Krifte zu besitzen, iiber die andere Menschen nicht ver-
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fiigen. In einem abendlichen Gesprédch berichtet uns der Férster Kazi-
rangas von einigen seltsamen Vorgingen, die — wie er immer wieder
betont — unglaublich klingen, aber tatsichlich geschehen seien, und er
habe sie mit eigenen Augen gesehen. Giftschlangenbisse werden von den
Mikiers nur durch Beschwoérungen geheilt. Obwohl ein Mann, der von
einer Kobra gebissen worden war, drei Tage wie tot dalag, sei es dem
Medizinmann gelungen, ihn nur durch seine Zauberei am Leben zu
erhalten und zu heilen. Es sei auch geschehen, daB eines morgens ein
Mann vollig zusammengezogen in einer Art Krampfzustand, unfdhig sich
aufzurichten und zu sprechen, in seiner Hiitte aufgefunden wurde. Der
Medizinmann stellte die Diagnose, daB ein Damon in seinen Koérper ge-
fahren sei, aber er werde ihn heraustreiben. Er holte einen groSien Gong
und schlug, unentwegt Spriiche murmelnd, auf den Gong. Schon nach
kurzer Zeit richtete sich der Kranke auf und war geheilt. Aber der Me-
dizinmann erklirte den staunenden Zuschauern, daB der bdse Geist noch
in dem Kranken stecke, er sei nur unter seiner Gewalt und er konne ihn
jederzeit wieder freigeben. Um dies allen zu beweisen, sagte er einige
Spriiche auf und der eben Geheilte verflel wieder in seinen alten Zu-
stand. Erneut begann der Medizinmann den Gong zu schlagen und der
Kranke war in wenigen Minuten wieder vollig normal. Mit der Versiche-
rung, da8 er den Démon nunmehr unter seiner Gewalt behalten werde,
verabschiedete sich der Medizinmann.

Es bleibt unbestritten, dal diese Bergvilker einen groSen Erfahrungs-
schatz iiber die Heilwirkung verschiedener, unserer Medizin noch unbe-
kannter Pflanzen des Dschungels besitzen. Auch mégen sie die Fahigkeit
haben, Suggestion und Hypnose auszuiiben. Wahrscheinlich kennen sie
auch verschiedene Rauschgifte, die — wenn sie vom Korper aufgenom-
men werden — die Sinne fiir kurze Zeit verwirren. So stehen die Priester
dieser Stimme in dem geheimnisvollen Ruf, iiberirdische Krifte zu be-
sitzen und nehmen dadurch eine Vorrangstellung ein.

Der Forster zeigt mir sein Amulett, das er an einer Schnur um den rechten
Oberarm gebunden hat. Es ist sein Gliicksbringer und er glaubt, daB
auch in den Edelsteinen gewisse Krifte wirken. Aber man braucht wohl
nicht nach Indien zu gehen, um dem Aberglauben zu begegnen. Zahl-
reiche Parallelen finden wir zu unseren abergldubischen Vorstellungen,
die von vielen belacht, aber trotzdem befolgt werden. Wenn in Indien
eine Schlange von rechts nach links iiber den Weg kriecht, so bedeutet
das Gliick. Kriecht sie in entgegengesetzter Richtung, so verkiindet das
Ungliick. Setzt sich ein Rabe auf das Dach des Hauses, dann verheiit
das Gliick; ein Geier jedoch am gleichen Platz bringt Tod in die Hiitte.

Wir verlassen uns lieber auf unsere Medikamente, auf die Seren gegen
.Schlangenbi und auf unseren gesunden Menschenverstand, als auf die
Wundertitigkeit der Medizinminner. An Krankheiten sind in Assam
Grippe, Cholera und Amdbenruhr verbreitet. Malaria und Lepra sind
selten. Es gibt eine Leprastation etwa 15 Kilometer von Kaziranga ent-
fernt. Aber dort sind nur leichtere Félle untergebracht. Lepra ist hidufiger
bei den Bergstimmen zu finden, als in den Doérfern und Stidten der
Inder. Auch Magenleiden sollen hiuflg sein, und man gibt den scharfen
Gewiirzen, die in der indischen Kiiche verwendet werden, die Schuld. Das
Kauen der Betelnu8 soll auf Magenschleimhautentziindungen eine Heil-
wirkung ausiiben.
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Beim Auswechseln unserer Filme hatten wir immer einen groflien Kreis von Zu-
schauern um uns



Einmal in der Woche ist in Kaziranga Markttag. Die Héndler breiten ihre Waren
auf Bambusmatten am Boden aus




Scheu und zuriickgezogen leben in den Urwildern die Mikiers. Sie treiben Ackerbau
und Viehzucht, gehen aber auch auf Jagd und sammeln die Wildfriichte der Wilder



MiBtrauisch schaut das Mikiermidchen, des ihren Bruder auf der Hiifte tridgt, in
das Objektiv unserer Kamera



In farbenfreudige Gewénder gehiillt, mit silbernen Kronen auf den Kdpfen und mit
schweren, aus purem Gold bestehenden Ketten geschmiickt, gehen die Khasimédchen
zum Tanz



Die Schwestern und Freundinnen der Braut tragen brennende Fackeln und Schalen
mit Fruchten um den Briutigam herum



Auf den Hinden ihrer Briider wird die Braut, die ihr Gesicht durch ein Bananen-
blatt verhiillt, zu ihrem Briutigam getragen



Nachdem die Trauung, dem Brauch der Hindus entsprechend, vollzogen worden ist,
reicht der Briutigam seiner jungen Frau eine Frucht



Witde Slefanten

Ein Tag vergeht wie der andere und auch das Wetter bleibt immer gleich.
Wir sind gestern nachmittag, als wir zum Nashornsumpf ritten, wieder
von einem Gewitter liberrascht worden. Vo6llig durchnafit und frierend
erreichten wir bei Eintritt der Dunkelheit unseren Bungalow. In der vor-
angegangenen Nacht, es war gegen 0.30 Uhr, rief ein Tiger aus dem
Dschungel. An der Lautstdrke seines Maunzens konnte ich verfolgen, wie
er sich schnell dem Bungalow niherte. Er ist dicht an unserem Haus vor-
ubergezogen. Gestern abend stattete uns der schwarze Panther, wahr-
scheinlich derselbe, der vor wenigen Wochen durch die Wohnung des
Forstgehilfen lief, einen Besuch ab. Gegen 20 Uhr kam er den Pfad, der
zu den Mikiers in die Berge fiihrt, herab und verhoffte am Gartentor
vor unserem Bungalow. Dort traf ihn der Lichtkegel aus der Taschen-
lampe des Forsters. Erschreckt sprang er in das Dickicht, das bis an un-
seren Bungalow heranreicht. Ich nehme an, daB der Tiger oder der
schwarze Panther Beute gemacht hat, denn gestern kreisten mindestens
dreiflig Geier liber dem Dschungel.

Als ich mich nach unserer feuchten Riickkehr aus dem Grasdschungel an
den Tisch setzte, um zu schreiben, — der Tee war soeben serviert wor-
den —, fiel ein Gecko von der Decke unseres Zimmers herab in meine
Teetasse hinein. Der Forster versicherte mir, das verheiBe viel Gliick, noch
mehr Gliick jedoch wiirde ich haben, wenn der Gecko mir auf den Kopf
gefallen wire. Ich erwartete also einen besonders erfolgreichen Morgen-
ritt, aber wir trafen neben unseren Nashornern nur auf einen Wasser-
biiffel, einen Einzelgidnger, der mit dem Kopf iiber das vom Feuer ver-
sengte Gras schaute und mir die Zeit lieB, einige Aufnahmen von ihm zu
machen, bevor er abging.

‘Wabhrscheinlich' hat mir der Gecko, der in meine Teetasse flel, doch Gliick
gebracht, denn unser heutiger Morgenritt war sehr erfolgreich. Wir hatten
noch nicht den Nashornsumpf erreicht, als zwei Panzernashérner im
schnellen Trab iiber die Strafle liefen, die den Sumpf von den Reisfeldern
trennt. Offensichtlich war es ein Liebespaar, denn sie rannten, véllig
blind gegeniiber ihrer Umgebung, dicht an uns voriiber weit in die Felder
hinein, auf denen die Bauern pfliigten. Grunzende Laute ausstofiend trieb
der Bulle begierig das Weibchen, das ein hohes Schreien, der Stimme des
Esels sehr dhnlich, horen lieS. Wahrscheinlich hatte sie fiir ihn nicht viel
ubrig, obwohl sie ihr Schwinzchen — wie wir es nie bei fliehenden Pan-
zernashornern sahen — kokett aufgerichtet trug. Der Bulle gab bald die
Verfolgung auf, wihrend die Kuh in den Feldern unseren Blicken ent-
schwand. Wie miissen die Bauern erschrocken sein, als die Nashornkuh
zwischen ihnen hindurchrannte!

Uns begleitete heute ein zweiter Elefant mit Mahout. Ich konnte mir vor-
erst nicht erkldren, warum diese SicherungsmaBnahme getroffen worden
war, aber bald sollte ich es begreifen. Als wir den Damm tuberquerten,
der von StraBenarbeitern durch den Sumpf gebaut wird, sahen wir in der
aufgeschiitteten Erde die frische Fihrte wilder Elefanten. Und noch
ein anderes Trittsiegel war zu erkennen, die Spur eines Tigers dicht
neben den FuBabdriicken der Dammarbeiter. Er war ihnen heute morgen
eine Strecke weit gefolgt, hatte sie vielleicht auch unbemerkt beobachtet
und war dann im Grasdschungel verschwunden. Unser Mahout wollte
heute eine besondere Uberraschung bieten, er wollte uns die wilden Ele-
fanten zeigen. Deshalb hatte er auch einen zweiten Reitelefanten mitge-
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nommen, denn die zahmen Elefanten haben Angst vor ihren wilden Vet-
tern und deshalb ist es besser, wenn sie zu zweit sind. Mir war geraten
worden, wenn wilde Elefanten in der N#he sind, ein Gewehr mitzuneh-
men, denn es soll hdufig geschehen, daB alte Einzelgdnger unvermittelt
angreifen oder die zahmen Elefantenkiihe zu decken versuchen, was be-
greiflicherweise den Reitern nicht gut bekommt. Viele Stunden ritten wir
durch hohes Gras. Zwei Wasserbiiffel tauchten vor uns auf, erhielten Wit-
terung und gingen ab. Endlich erreichten wir den Dschungel am Brahma-
putra. Der Mahout gab seinem Elefanten das Zeichen zum Stehenbleiben
und lauschte in den dichten, mit Schlingpflanzen durchwobenen Wald.
Kein Laut war zu horen. Plotzlich aber wurde die Stille durch einen
kraftigen Trompetenstol unterbrochen. Die Elefanten muften in der Ndhe
sein. Ich gebe gern zu, daBl es mir nicht sehr wiinschenswert erschien, in
dem Gewirr von Bdumen, Unterholz und Lianen auf eine Herde wilder
Elefanten zu stoBen, denn bei dieser schlechten Sichtmoglichkeit wire
wohl die Uberraschung auf beiden Seiten gewesen, und es ist nicht vor-
auszuberechnen, wie eine derartige Begegnung ablduft. Selbst bei einer
gelungenen Flucht unserer Elefanten ist es fraglich, ob auch wir in den
GenuB dieser Flucht kiéimen, denn die tief herabhidngenden Zweige koénn-
ten uns einfach vom Riicken unseres Dickhéduters hinunterfegen und wir
blieben dann, wie ein Christbaumschmuck, irgendwo in den Asten hén-
gen, nicht zu hoch, sondern gut erreichbar fiir die nachfolgenden wilden
Elefanten. Deshalb atmete ich erleichtert auf, als wir eine groBSe Lichtung
erreichten. Das Gras war trocken und teilweise abgebrannt. Wir hatten
gute Sicht. Wieder lauschten wir lange Zeit, bis zu unserer Orientierung
erneut das Trompeten der wilden Elefanten erklang. Jetzt hatten wir die
Richtung und, wenn sie nicht im Dschungel standen, muBten wir sie
sehen. Wir mochten keine fiinf Minuten geritten sein, als wir einen groBen,
dunklen Fleck bemerkten, der iiber das Gras ragte: ein Elefant! Wir
niaherten uns ihm schnell, immer auf den Wind achtend. Aber noch ehe
wir ihn erreichten, tauchte vor uns eine Elefantenkuh mit Kalb auf und
zog an uns voriiber., Ihr folgte ein junger Bulle mit weiBen, aber noch
schwachen Zihnen. Neben uns im hohen Gras hérten wir dumpfe, rol-
lende Laute. Dort standen also auch Elefanten, und als wir die Béschung
hinaufritten, auf der jener Elefant #ste, den wir zuerst erblickt hatten,
konnten wir den anderen Teil der Herde am Waldrand stehen sehen,
darunter auch einen schweren Bullen mit groBen Ziéhnen. Wir befanden uns
also mitten in einer Herde wilder Elefanten, von denen wir einige sehen,
andere nur horen konnten. Die Kuh mit dem Kalb und der junge Bulle
waren inzwischen hinter uns im Gras verschwunden. Es gibt auch fiir
einen Zoodirektor angenehmere Situationen, als von wilden Elefanten
umgeben auf dem Riicken eines Reitelefanten zu sitzen, der von einem
Mahout gelenkt wird, mit dem man sich nicht unterhalten kann, weil man
seine Sprache nicht versteht. Auch unser Reitelefant schien sich nicht
wohl zu fiihlen, denn er wollte kehrt machen, wurde aber vom Mahout
mit dem Eisenhaken daran gehindert. Dicht neben uns stand der andere
Reitelefant. Der wilde Elefant vor uns war vollig arglos und drehte uns
seine Riickseite zu. Dabei bemerkte ich, dag ihm die Halfte des Schwan-
zes fehlte. Der Mahout, dem diese Ansicht nicht geflel und der wahr-
scheinlich vermutete, daB ich lieber Elefanten von vorn als von hinten
fotograflere, trieb sein Tier wieder an, das ihm nur zogernd gehorchte.
Er ritt so nahe an den Elefanten heran, daB uns nur noch zwanzig Meter
von ihm trennten. Wahrscheinlich glaubte der wilde Elefant, da8 wir zu
seiner Herde gehoren, denn Wind konnte er nicht bekommen und seine
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Augen sind genau so schlecht, wie die Augen der Nashorner. Er dste ruhig
weiter und warf sich hin und wieder mit dem Riissel Erde auf den
Riicken. Ich hatte bis dahin mit dem 30-Zentimeter-Teleobjektiv fotogra-
flert. Als ich jetzt durch den Sucher meiner Kamera schaute, fiillte der
Kopf des Elefanten das ganze Bild aus. Ich vertauschte mein Sonnar mit
dem Triotar und fotograflerte weiter. Ab und zu drehte ich mich nach
dem jungen Bullen und der Kuh mit dem Kalb um. Aber auch die schie-
nen unsere Anwesenheit nicht bemerkt zu haben. Nur der groBe Bulle
am Waldrand hob den Riissel und priifte die Luft.

Mir kam, wihrend ich immer wieder neue Einstellungen machte, ein Ver-
gleich in den Sinn: Unsere Situation entsprach einem Verkehrsknotenpunkt,
an dem zahlreiche Autos stehen und wir uns mit unserem Wagen mitten
auf der Kreuzung befinden, Dabei kénnte es geschehen, da durch ein Ver-
sehen alle Fahrtrichtungen freigegeben werden. Die Wirkung wire nicht
auszudenken. Vielleicht wire mir dieser dumme Vergleich nicht einge-
fallen, wenn ich nicht in Afrika hétte wiederholt vor Elefanten fliechen
miissen. Ich halte Elefanten keinesfalls fiir bosartig, aber sie gehoren auf
Grund ihrer Korperkridfte zu jenen Tieren, die auBer dem Menschen
keine Feinde haben. Das gilt auch fiir die Nashérner. Deshalb konnen sie
es sich auch leisten, schlechte Sinnesorgane zu besitzen. Wenn ihnen
irgend etwas in ihrer Umgebung verdichtig vorkommt, betrachten sie es
sich aus der Nihe. Sie gehen also jeder Sache auf den Grund. Bemerken
sie dann im letzten Augenblick, daB der Gegenstand ihres Interesses ein
Mensch ist, so glauben sie oft, daB8 es zur Flucht schon zu spit sei und
greifen an. Dieses MiBtrauen ist auch sehr begriindet, denn sie haben mit
den Menschen wahrhaftig keine gute Erfahrung gemacht.

Uber eine halbe Stunde standen wir von Elefanten dicht umgeben auf
der Lichtung und fotograflerten. Dann gab ich dem Mahout das Zeichen
zum Riickzug und ohne die Tiere gestért zu haben, verschwanden wir
wieder im Dschungel. Als wir drei Stunden spédter unseren Bungalow er-
reichten, schmeckte mir das Friihstiick besonders gut.

Seit vier Tagen kommt der schwarze Panther jede Nacht. Die Mahouts
haben in der letzten Nacht den Forster geweckt und gebeten, den Panther
zu erlegen. Er kommt aus der Teeplantage, zieht an unserem Bungalow
voriiber, wandert durch den kleinen Wald, in den die Reitelefanten zum
Asen geschickt werden und streift durch den Busch nahe an den Ele-
fantenstallungen vorbei. Aber leider benutzt er nicht immer denselben
Wechsel, so daB es fiir uns schwierig ist, ihn mit unserem Blitzlicht auf-
zulauern. Wir wollen es jedoch, wenn wir von Baguri zuriickkommen,
versuchen. Vielleicht haben wir Gliick und sitzen am richtigen Platz.
Heute war der Sonnenuntergang besonders reizvoll, denn am Horizont
brannte der Grasdschungel. Hoch loderten die Flammen und eine dunkle
Rauchwolke stieg in den Abendhimmel hinein, der von der untergehen-
den Sonne und vom Feuer rot leuchtete.

Das Bild, das wir vom Leben der Panzernashérner gewonnen haben,
rundet sich immer mehr ab. Es dhnelt in vielen Dingen den Beobachtun-
gen, die wir Uber das Spitzmaulnashorn in Afrika machten. An kiihlen
Tagen schlafen die Panzernashérner im Elefantengras bis gegen sieben
Uhr. Wenn die Sonne das Land erwiarmt hat, wandern sie zur Suhle,
nehmen ihr Schlammbad und schlafen ab zehn Uhr iiber die heile Mit-
tagszeit hinweg im Schatten des hohen Grases. Gegen 15.30 Uhr sind sie
wieder auf ihrer Wiese beim Asen anzutreffen. Dort hat jedes Nashorn
seinen Weideplatz, den es auch gegeniiber anderen Artgenossen verteidigt.
Treffen sich beim Asen zwei Nashérner, so blasen sie sich laut schnau-
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fend an, machen kehrt und rennen zu ihrem Weideplatz zuriick. Mit den
wilden Wasserbiiffeln vertragen sie sich gut. Oft liegen sie mit ihnen zu-
sammen in einer Suhle. Die wilden Elefanten dagegen meiden die Ndhe
der Panzernashorner und gehen ihnen aus dem Wege.

Die Panzernashérner dsen oft bis nach Mitternacht, legen sich dann im
Grasdschungel nieder und schlafen bis zum Morgengrauen. Ihre Losung
geben sie an bestimmten Pldtzen ab, die von verschiedenen Nashdrnern
aufgesucht werden. Diese Kothiigel liegen dicht neben den Wechseln, die
ich als HauptstraBen bezeichnen mdchte, weil sie von vielen Nashornern
begangen werden. Auf diesen Hauptstrafien begegnen sie sich friedlich.
Auch in den Suhlen liegen sie nebeneinander, ohne miteinander zu
streiten. Kurz vor den groSen Weidewiesen jedoch zweigen von den
Hauptstraen Privatwege ab, die zu den ganz bestimmten Nashornern
gehorenden Weideplidtzen fiihren. Auf diesen Privatwegen dulden sie,
genauso wie auf ihren Weideplidtzen, keinen fremden Artgenossen. Die
Kothiigel liegen besonders zahlreich in der Ndhe der Verzweigungen der
HauptstraBlen, also rings um die Weidewiesen herum. Mitunter schieben
die Nashérner, wie Hunde mit den Hinterbeinen scharrend, ihre Losung
an den Kothiigel heran. An besonders heien Tagen nehmen sie ein Bad
in klarem Wasser. Dann liegen sie oft viele Stunden in den Teichen und
lassen, wie die Nilpferde, nur Augen, Ohren und Nase iliber den Wasser-
spiegel schauen.

Wir haben in der kurzen Zeit schon Freundschaft mit den ,gepanzerten“
Riesen geschlossen. Es gidbe noch viele interessante Dinge von ihnen zu
erzdhlen, aber ich mochte unsere Beobachtungen erst zum Abschlu
bringen, ehe ich iiber ihr Leben in Assams Grasdschungeln ausfiihrlich
berichte.

Die ausgezeichnete Unterstiitzung, die wir von den indischen Forstbehor-
den erhalten, erleichtert uns die Arbeit sehr. Zu jeder Tages- und Nacht-
zeit stehen uns Reitelefanten zur Verfiigung, und abends vergleichen wir
unsere Beobachtungen mit den Erfahrungen, die der Férster von Kaziranga
wihrend seiner Tatigkeit in diesem Gebiet gewonnen hat.

Reitelefant gegen Panzernashorn

Unser Wunsch war es, angreifende Nashorner zu sehen, um ihr Verhalten
und ihre LautduBerungen in dieser Situation kennenzulernen. Der Wunsch
wurde uns erfiillt. Wir sind mit Mohor, dem gré8ten Elefantenbullen und
dem einzigen, der auch vor angreifenden Nashornern nicht flieht, ausge-
ritten. Als wir auf eine Wiese kamen, mitten im Grasdschungel, auf der
ein Bulle stand, gab ich dem Mahout das Zeichen zum Angriff. Ruhig
und ohne zu zogern geht Mohor auf das Nashorn zu. Aber auch der Nas-
hornbulle ist nicht feig. Er kommt Schritt fiir Schritt ndher. Noch trennen
uns zehn Meter von dem Tier. Das Nashorn schnauft. Mohor bleibt stehen,
und dann greift der Nashornbulle an. Aber Mohor steht wie eine Fe-
stung. Er konnte das Nashorn mit dem Riissel erreichen. Mohor macht
einen Schritt nach vorn, spreizt die Ohren, pustet durch den Riissel und
der Mahout briillt. Das Nashorn stoppt, wirft sich herum und flieht.
Liéchelnd dreht sich der Mahout zu mir um. Aus seinem Gesicht spricht
der Stolz, die Freude iiber den tapferen Elefanten. Wir suchen neue
»Beute“., Keine hundert Meter brauchen wir zu reiten, als wieder ein
alter Nashornbulle vor uns steht. Wir erkennen ihn wieder, denn er hat
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sein Horn verloren und seine Hautfalten am Hals hidngen wie Lappen
iiber die Brust hinweg. Ich tippe dem Mahout auf die Schulter. Erst will
ich den alten Burschen fotografieren. Nachdem ich mehrere Aufnahmen
gemacht habe, winke ich dem Mahout: Angreifen! Wieder geht Mohor auf
das Nashorn zu. Der alte Bulle bleibt stehen, wittert und als wir auf
sechs Meter heran sind, macht er kehrt. Aber im gleichen Augenblick
tritt ein zweiter Bulle mit langem, spitzen Horn und einer tiefen, groSen
Wunde, die sich iiber seine ganze Schulter zieht, aus dem Grasdschungel.
Thm brauchen wir nicht den Fehdehandschuh zuzuwerfen. Er sieht uns,
schnauft und greift im Trab an. Schnell kommt er ndher, zehn Meter, acht
Meter, — Ursula, die am Schwanz des Elefanten sitzt, fotografiert das
Geschehen. Ich rufe ihr zu: ,festhalten“. Vier Meter! Mohor prustet
und der Mahout schreit. Zwei Meter! Mohor macht einen Schritt
nach vorn. Ich erwarte den Zusammensto8 und klammere mich am
Sattel fest. Hinter mir knackt der VerschluB: Ursula fotograflert.
Aber kaum einen Meter vor Mohors breiter Brust springt das Nashorn
zur Seite. Wasser spritzt auf. Es macht kehrt, sieht den anderen Bullen
und — eine typische ,Radfahrreaktion“, nach oben biicken, nach unten
treten — greift ihn an. Jetzt beginnt eine spannende Jagd. Der Verfolger
stoft lange Grunzténe aus, die wir noch nie von Panzernashérnern hor-
ten, wiahrend der Verfolgte einen hohen Fieplaut horen 148t. Die beiden
Riesen traben iiber die Sumpfwiese und rennen in den Dschungel. Wir
héren das Poltern, das Brechen des Elefantengrases, das wiitende Grun-
zen und das erbdrmliche Fiepen noch lange Zeit. Wieder dreht sich der
Mahout Lob heischend um. Ich klopfe ihm und dem Elefanten anerken-
nend auf die Schultern. Die beiden Angriffe geniigen. Wir haben viel
Neues beobachten und héren kénnen. Nun wollen wir den Nashérnern
wieder ihre wohlverdiente Ruhe lassen. In einem Ascheregen reiten wir
nach Haus, denn tuberall, auf den Bergen und im Sumpf, brennt der
Dschungel.

Wir sind mit dem Bus, der zwischen Jorhat und Gauhati verkehrt, nach
Baguri gefahren. Baguri ist eine kleine Forstinspektionsstation mit einem
Rasthaus, das eigentlich nur fiir die auf Inspektionsreise befindlichen
Forster gedacht ist, aber wir erhalten die Genehmigung, hier libernachten
zu diirfen. Schon um Mitternacht wurde unser Elefant von Kaziranga
nach Baguri geschickt, damit er fiir uns bereitsteht, wenn wir in Baguri
ankommen. Anscheinend legt der Autobuschauffeur groBen Wert darauf,
seinen Fahrplan piinktlich einzuhalten, denn es geht in rasender Fahrt
die StraBe entlang. An die Verkehrszeichen, die vor jeder Holzbriicke
stehen: ,Bitte langsam fahren, nicht mehr als 15 Stundenkilometer“, hilt
er sich nicht. Mit der linken Hand dreht er das Lenkrad, mit der rechten
Hand driickt er ununterbrochen auf den Gummiball der etwas veralteten
Hupe, um die Hunde, Ziegen und Kiihe, die auf der LandstraBe liegen,
vor unserem ratternden Gefahrt zu warnen. Wenn die Tiere sich nicht
zeitig genug erheben, droht der Fahrer mit dem erhobenen Zeigefinger
und macht kurz vor ihnen einen schwungvollen Bogen, der die Fahrgiste
durcheinanderschiittelt. Wir sind natiirlich die einzigen Européder im Bus.
Die anderen Fahrgiste sind Assamesen. Auch zwei Mikierméddchen reisen
mit. Sie verdecken mit ihren Brusttiichern scheu ihre Gesichter, wenn
wir sie anschauen.

Auf der linken Seite der StraBe treten die Mikierberge immer niher
heran, auf der rechten Seite riickt der Sumpf an die Strafle. Bald haben
wir Baguri erreicht. Der dort stationierte Forstgehilfe griiit uns freundlich
und macht uns darauf aufmerksam, daB3 der Elefant gesattelt zu unserer
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Verfiligung steht. Wir brechen sofort auf, denn wir wollen uns in den
zwei Tagen, die wir in Baguri bleiben, iiber den Tierbestand orientieren
und vor allem nach Affen Ausschau halten. Sind die Beobachtungsmog-
lichkeiten glinstig, so werden wir spiter noch einmal fiir lingere Zeit
nach Baguri gehen. Da die Forststation unmittelbar am Sumpf liegt,
kommen die Nashérner und wilden Biiffel oft bis zu den Hiitten der
Station. Der Forstgehilfe, leider ist der Forstmeister abwesend, teilt uns
mit, daBl in den heutigen Morgenstunden ein Tiger eine Kuh geschlagen
habe. Der RiB lidge ganz nahe bei der Station. Als ich ihn bitte, uns zum
RiB zu fiihren, zogert er und gebraucht Ausreden. Es sei doch zu weit
und der Dschungel sei dort so dicht, man kénne nicht hingehen, auch sei
es sehr gefiahrlich. Offensichtlich méchte er nicht gern die Verantwortung
libernehmen, wenn sein Forstmeister abwesend ist.

So reiten wir in den Sumpf. Schon beim Uberqueren des ersten FluB-
laufes sehen wir in den Kronen der riesigen Urwaldbdume, die das Ufer
sdumen, eine Horde Rhesusaffen. Aber der Ritt soll uns noch eine groBe
Uberraschung bringen. Als unser Elefant aus dem hohen Gras auf eine
Lichtung tritt, stehen wir vor einem kleinen Teich, in dem neun Nashorner
liegen. Sieben liegen dicht nebeneinander, teils sogar iibereinander. Von
einigen schauen nur die Kopfe iiber den mit Wasserhyazinthen bedeckten
Wasserspiegel heraus, andere tauchen sogar mit den Képfen unter Was-
ser, atmen aus und lassen pluppernd die Luft durchs Wasser aufsteigen.
Ein etwa vier Monate altes Kalb ist auch dabei. Es hat seinen Kopf auf
den Riicken der Mutter gelegt. Zwei der acht Riesen liegen etwa zwan-
zig Meter von den anderen entfernt. Die Nashorner haben unser Kommen
nicht bemerkt und da der Wind giinstig steht, konnen wir in aller Ruhe
fotografleren. Was ich bereits aus den Fiahrten entnommen hatte, bewahr-
heitet sich. In der Suhle und im Bad gibt es keinen Streit. Dort sind alle
Nashorner, die sonst ihre Territorien, ihre Weideplidtze und Privatwechsel
verteidigen, die sich wiitend auf den fremden Artgenossen stiirzen, wenn
er es wagt, auf ihren Pfaden zu wandeln oder von ihrem Weideplatz zu
fressen, friedlich vereint. Die Suhle und der Badeplatz gehéren allen ge-
meinsam. Und wihrend wir interessiert diese, den Nilpferden jetzt so
ahnlichen Tiere beobachten, erheben sich einige Nashoérner und begin-
nen, von den Wasserhyazinthen zu fressen. Man hoért laut das Schmatzen
und Schnurpsen, wenn die saftstrotzenden Blitter und Stiele zwischen
den Zihnen zermahlen werden.

Die Sonne briitet iiber dem Sumpf und die Luft ist mit Feuchtigkeit
geséttigt. Uns rinnt der SchweiB in Stromen am Kérper hinunter. Der
Tropenanzug klebt an der Haut und der Durst steigert sich von Stunde
zu Stunde. Manchmal tiiberrasche ich mich selbst bei dem Gedanken
an ein Glas eisgekiihlte Limonade oder schwarzen Tee mit Zitrone.
Schaukelnd wanken wir auf dem Elefantenriicken hin und her. Er-
barmungslos brennt die Sonne. Auch die Tiere haben sich vor der Hitze
in den Schatten des Elefantengrases zuriickgezogen. Als wir endlich un-
seren Bungalow erreichen, legen wir uns erschopft, Arme und Beine weit
abgestreckt, auf den Betten nieder, nachdem wir uns auf das lauwarme
Wasser gestiirzt und es gierig getrunken haben. Wie késtlich kann doch
selbst das sonst als Brechmittel benutzte laue Wasser schmecken, wenn
der Durst groB genug ist. Nachmittags lassen wir unserem Elefanten die
wohlverdiente Ruhe, denn das Tier ist von dem langen Marsch iiber-
miidet. Seit heute nacht zwei Uhr ist es auf den Beinen.

Am Abend kommt der Forstmeister von seiner Fahrt nach Jorhat zuriick.
Er fragt nach unseren Wiinschen fiir den morgigen Tag. Wir wollen um
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6 Uhr aufbrechen und im Sumpf Biiffel suchen. Er wird zwei Mann aus-
schicken, die Languraffen und den Tigerri3 suchen sollen. Wie iiberall in
Indien, so finden wir auch hier nicht nur herzliche Gastfreundschaft, son-
dern auch groBe Hilfsbereitschaft.

Unser heutiger Morgenritt durch den Sumpf von Baguri hat uns noch
einige gute Aufnahmen von Sumpfhirschen, wilden Wasserbiiffeln und
Fischottern gebracht. Natiirlich sind wir auch wieder Nashérnern be-
gegnet, die dem Ruf, daB in Baguri die Nashorner angriffslustig sind,
Ehre machten. Nur unser Elefant war zum Arger seines Mahouts nicht
sehr tapfer. Er ist eben kein Mohor, der es mit jedem Nashorn aufnimmt.
Als uns eine Nashornkuh mit Kalb annahm, befahl der Mahout seinem
Elefanten, zum Gegenangriff iiberzugehen. Aber der Elefant zog es vor,
das Weite zu suchen und war trotz Schldge nicht zur Umkehr zu bewegen.
Der Mahout war tief gekrdnkt. Als wir kurz darauf eine zweite Nashorn-
mutter entdeckten, stach er seinem Elefanten die Eisenspitze des Hakens
in die Haut des Schidels und zwang ihn zum Angriff. Trompetend ging
der Elefant im Eilschritt auf das Nashorn zu, das sich aber seinerseits
auch schon zum Angriff entschlossen hatte. Davon lieB es sich auch nicht
abbringen, trotz Trompeten des Elefanten und Geschrei des Mahouts.
Wiitend zog der Mahout sein Buschmesser aus dem Sattelgurt und schleu-
derte es nach dem Nashorn, das in voller Fahrt angebraust kam, zum
Gliick ohne zu treffen. Wieder muBten wir im letzten Augenblick kehrt-
machen und fliehen. Erst als wir an eine Suhle kamen, in der drei Nas-
hérner lagen, gelang es dem Mahout, die Ehre seines Elefanten zu retten.
Er trabte mit dem Elefanten auf das Schlammloch zu, aus dem bestiirzt
die Nashérner flohen. Stolz titschelte der Mahout seinen Elefanten; er
war wieder mit ihm zufrieden.

Ich habe fiir derartige Abenteuer wenig Sinn, denn mir ist es lieber, die
Tiere ungestort beobachten und fotografieren zu kénnen, als mit ge-
schwellter Brust mich als Nashorncatcher zu fiihlen. AuBerdem miissen
wir bei jeder Flucht unsere sieben Sachen festhalten, denn Kameras und
Objektive liegen immer schuBbereit auf dem Sattel. Gleichzeitig aber
miissen auch wir uns festhalten, denn auf einem rennenden Elefanten zu
sitzen, ohne sich festzuhalten, ist eine artistische Leistung. Wir miissen
nach vorn schauen, daB uns keine Zweige ins Gesicht schlagen, diirfen
aber auch das Nashorn hinter uns nicht aus dem Auge lassen, um auf
einen eventuellen Anprall gefaBit zu sein. Der Mahout glaubt, uns durch
derartige Bravourstiickchen imponieren zu miissen. Ihm bereitet das Nas-
hornervertreiben groSen SpaB.

Die Srde Gebt

In den letzten beiden Tagen haben wir unseren Nashornern einen kurzen
Besuch abgestattet und einen groBSen Teegarten besichtigt, um den Weg
des Teeblattes vom Teebdumchen bis zur Teetasse kennenzulernen. Dabei
waren wir sehr erstaunt zu sehen, daB in zwei Tagen sich die griinen
Blittchen, die von den Teepfliickerinnen eingesammelt werden, in den
schwarzen Tee verwandeln, Die Blédtter werden in groBen Maschinen ge-
rollt, verlieren dort einen beachtlichen Teil ihres Saftes und werden fiir
wenige Stunden zum Fermentieren ausgelegt. Dabei schwindet ihre griine
Farbe und sie werden braun. Unter hoher Temperatur werden sie ge-
trocknet und nehmen die schwarze Farbe an. SchlieBSlich laufen sie noch
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uiber Siebe. So entstehen verschiedene Sorten, vom feinen Pulver bis zu
groben Rollchen. Diese Sorten werden einer eingehenden Begutachtung
unterzogen. Proben davon werden aufgebriiht und genau nach Stoppuhr
fiinf Minuten spéter abgegossen. Nunmehr entscheidet die Farbe des Ge-
tridnkes, aber auch die des Satzes und vor allem der Geschmack des Tees,
tiber die Qualitit, die ihm zugesprochen wird. Die Blittchen des Satzes
haben bei einer erstklassigen Teesorte eine gleichmiBig braune Farbe.
Sind griine Teilchen dabei, so zeugt das von einer minderen Qualitéit. Die
Farbe des Getrinkes mufB goldbraun sein, und der Geschmack des Tees
soll leicht bitter sein. Beim Kosten wird der Tee nicht getrunken, sondern
mit gespitzten Lippen geschliirft, im Mund verteilt und ausgespuckt.

Die Nacht ist schwiil und die Luft mit Feuchtigkeit gesdttigt. Ich habe
kaum eine Stunde geschlafen, als ich durch einen heftigen Schlag gegen
mein Bett aus dem Schlaf gerissen werde. Die Balken des Bungalows
knarren und #chzen. Das Gestell des Moskitonetzes iiber mir schwankt
und die Lampe an der Decke pendelt hin und her. Ich habe noch nicht
begriffen, was geschehen ist, als der Bungalow erneut erschiittert wird.
Ein heftiger, harter Sto 148t das Bett schwanken, wieder knarren die
‘Winde und die Lampe schwingt im Raum. Ein leichtes Zittern des ganzen
Hauses halt noch eine halbe Minute an. Ein Erdbeben hat das Land er-
schiittert. In Assam sind Erdbeben nicht selten. 1950 war das letzte
schwere Erdbeben in Jorhat. Hiuser stiirzten ein, Berghinge rutschten
ab, Menschen wurden verschiittet.

Als wir unser Friihstiick einnehmen, erkundigt sich der Forster nach un-
serem Befinden. Er fragt, ob wir das Erdbeben verspiirt hidtten. Es seien
zwei sehr schwere StoBe gewesen und wenn sie lingere Zeit angehalten
hitten, wire viel Schaden entstanden. In Zukunft sollten wir in solchen
Fiéllen unbedingt schnell das Haus verlassen. Wir miifiten noch mit weite-
ren Erdbeben rechnen. Die Jahreszeit sei dafiir glinstig und in manchen
Jahren verginge in der Regenzeit kaum ein Tag ohne Erdbeben.

In den frithen Morgenstunden brechen wir auf, um in die Mikierberge zu
gehen und Gibbons zu suchen. Unser Pfad fiihrt uns durch ein Mikier-
dorf. Schreiend fliehen die Kinder vor uns in die Hiitten. Ihr Spielzeug
lassen sie zuriick. Es sind kleine Holzradchen, deren Achse zwischen einen
aufgespaltenen Bambusstengel gesteckt ist. Ahnliches Spielzeug gibt es
auch in Deutschland. Ich glaube, es wird von unseren Kindern Rennrad-
chen genannt und in Sachsen sagen die Kinder wir ,riddeln“, wenn sie
mit diesem Rad an der Stange durch die StraB8en rennen. Vor uns steigt
der mit dichtem Dschungel bedeckte steile Hang eines Berges auf. Wir
benutzen einen schmalen Pfad, den die Mikier angelegt haben, um auf
dem Berg Bambus fiir ihre Hiitten zu schlagen. Schon nach wenigen
Metern Anstieg lduft uns der Schwei in Stromen am Korper herunter.
Wir ziehen uns an Bambusstengeln und Lianen immer héher hinauf. Das
Blut pocht in den Schldfen. Hin und wieder bleiben wir stehen und lau-
schen. Es ist kein Laut zu héren. Nur Vogel flattern irgendwo in den
Zweigen. Zwei verliebte Eichhérnchen jagen sich im Bambusdickicht und
sind gegeniiber ihrer Umwelt blind. Sie haben uns nicht bemerkt. Oft
treffen wir auf die Spuren der Lippenbaren. Mit ihren scharfen Krallen
haben sie Ameisennester ausgegraben und den ganzen Insektenstaat mit
ihrer langen Zunge herausgeschleckt. Es wire sehr unangenehm, ihnen
im Dschungel zu begegnen, denn sie sollen nicht selten Menschen an-
greifen, und wir sind, wie auf allen unseren Pirschgingen, ohne jede
Waffe. Manchmal denke ich, dal es gut wire, ein Buschmesser mitzu-
nehmen. Auch die Mikiers trennen sich nie von ihrem Buschmesser. Aber
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wir haben an der Last unserer Kameras und Objektive genug zu schlep-
pen. Vergeblich suchen wir den Dschungel ab. Die Gibbons sind nicht zu
entdecken. Als die Sonne schon hoch am Himmel steht, entschliefen wir
uns, umzukehren. Der Abstieg ist noch schwieriger als der Aufstieg. Die
FifBe gleiten aus, wir fassen nach Bambusstengeln, deren scharfkantige
Blitter die Hénde zerschneiden. GroBe, rote Ameisen, deren Bi3 wie der
Stich einer Wespe schmerzt, schiitteln wir durch das Festhalten am Bam-
bus auf uns herab. Wir schlagen nach ihnen, um sie am BeiBen zu hin-
dern. Fliegen, die der Schweil anlockt, summen iiber uns und wir miissen
uns auch dieser ldstigen, stechenden Insekten erwehren. Erschépft er-
reichen wir schlieSlich das Tal und den kleinen Flu8. Wir hingen unsere
Fiie ins Wasser. Belebend geht die Kiihle mit dem Blut durch unseren
Korper. Da erklingt ein lautes Geschrei, von dem die Berge widerhallen.
Ein pfeifender Ton leitet das hohe Bellen ein. Die Gibbons rufen und ihr
Gesang kommt von dem Berghang, den wir miihevoll erstiegen hatten.
Das Geschrei will nicht enden. Immer wieder fordert einer der Gibbons
mit seinem langen Pfeifton den Chorgesang der ganzen Herde heraus.
Wir gehen zum Berghang zuriick, um wenigstens den Standort der Tiere
auszumachen. In halber Hohe des Hanges werden die Aste eines Urwald-
riesen geschiittelt. In seiner Krone miissen die Gibbons stecken. Aber die
Sonne hat bereits den Zenith erreicht. Wir kdnnen uns nicht entschlieSen,
noch einmal den Berg hinaufzuklettern, nehmen uns aber vor, am nich-
sten Morgen zeitig aufzubrechen und die Affen zu suchen,

Wieder war unsere Suche nach den Gibbons vergeblich. Wir haben groSe
Strecken des Bergtales abgesucht, sind viele Stunden durch den Dschungel
gelaufen und haben die Affen nicht finden koénnen. Aber ihren Gesang
haben wir zur gleichen Zeit gehort wie am gestrigen Tag. Ich vermute,
daf sie in den Morgenstunden vom jenseitigen Berghang ins Tal wandern
und, wenn sie ihre Futterpldatze erreicht haben, rufen. Wahrscheinlich
kehren sie schon in den frithen Nachmittagsstunden wieder zum Aus-
gangspunkt ihrer Wanderung zuriick, denn abends haben wir noch nie
ihre Stimme gehort. Wir wollen morgen noch einen weiteren Versuch
machen, sie aufzuspiiren und in die andere Hilfte des Tales gehen. Sopllte
sich meine Vermutung, daB die Gibbonherde tédglich von der einen Berg-
seite liber den Grad hinweg zur anderen zieht, bewahrheiten, so miiBten
wir die Hoffnung, ihren Tagesablauf beobachten zu kénnen, aufgeben,
denn wir miifiten tdglich zweimal den steilen, mit dichtem Dschungel be-
wachsenen Berg besteigen, um der Horde zu folgen. Diese Leistung diirfte
jedoch selbst fiir einen guten Alpinisten unter tropischen Verhéltnissen
undurchfiihrbar sein.

Nachdem wir die andere Hilfte des langgezogenen Tales nach Gibbons
vergeblich abgesucht und bei einer freundlichen Mikierfamilie Rast ge-
macht hatten, waren wir piinktlich 9.30 Uhr wieder an unserem Beobach-
tungsplatz, in dessen Nidhe die Gibbons in den letzten drei Tagen ge-
sungen haben. Sie liefen uns auch heute nicht warten. Auf die Minute
genau erklang ihr Ruf. Wieder stiegen wir auf schmalen, vom Dschungel
iberwucherten, oft tunnelartigen Wildpfaden den Berg hinauf. Als wir
die groBen Urwaldbdume erreicht hatten, aus deren Kronen, wie wir ver-
muteten, der Gesang gekommen war, lauschten wir lange Zeit, ohne einen
Laut zu héren. Nur im Bambus raschelte es. Ein groBeres Tier ergriff die
Flucht. Ich ahmte das Bellen der Gibbons nach, in der Hoffnung, da8 sie
Antwort geben. Aber es blieb still im Wald. Plétzlich wippten Aste in
der dichtbelaubten Krone eines Baumes wenige Meter vor uns. Zwei Kor-
per flelen durch das Bldtterdach und verschwanden hinter Asten, Zweigen
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und Bambus. Die Gibbons fliichteten. Im gleichen Augenblick verspiirte
ich einen schmerzhaften Bi8 an den Beinen. Auch Ursula sprang auf und
schlug wild um sich. Wir standen auf einer Strafle der roten Ameisen.
So schnell als moglich stolperten wir den Wildwechsel zuriick, den wir
gekommen waren. Nachdem wir uns gegenseitig die bissigen Insekten
vom Korper abgelesen hatten, rutschten wir mehr auf dem Hosenboden,
als auf den FiiBen laufend, den nassen, vom letzten Gewitterregen mit
schliipfrigen Blidttern bedeckten Berghang hinab. Das Aufenthaltsgebiet
dieser Gibbonhorde ist fiir eingehende Beobachtungen nicht geeignet.
Der Bambus versperrt jede Sicht in die Baumkronen hinauf. Unsere Ent-
scheidung ist gefallen: Kaziranga ist nicht das Gebiet, in dem wir unsere
Affenbeobachtungen durchfithren kénnen. Wir miissen nach geeigneteren
Wildern Ausschau halten. Deshalb werden wir morgen zum Brahmaputra
reiten. Vielleicht finden wir im Galeriewald seiner Ufer bessere Moglich-
keiten, Affen zu belauschen. *

Am Uler des Brakmaputra

Wir haben mit einem gelindegingigen Wagen den Brahmaputra erreicht,
um uns iiber das Tierleben am Strom zu informieren. In den Waildern,
die das Ufer des Flusses bedecken, leben wilde Elefanten, und auch Tiger
sind hier nicht selten. Aber fiir eine Beobachtung der Languraffen iiber
ldngere Zeit hinweg ist auch dieses Geldnde nicht geeignet. So beschlieSen
wir, noch das kleine Wildschutzgebiet von Garipuri aufzusuchen und,
sollte auch dort keine Gelegenheit sein, Affen ungestort beobachten zu
koénnen, wollen wir Kaziranga verlassen, nach Gauhati fliegen, dort einige
Vereinbarungen mit dem Direktor des im Aufbau beflndlichen Zoologi-
schen Gartens treffen und nach Shillong weiterreisen, denn in den Wil-
dern der Khasiberge sollen Gibbons vorkommen. AuBerdem wollen wir
dem Volksstamm der Khasis einen Besuch abstatten. Von Shillong wer-
den wir nach Kalkutta zuriickkehren und dort unsere Reise nach dem
Stiden Indiens vorbereiten.

Heute geht das indische Jahr zu Ende. Seit den frithen Morgenstunden
klingt Trommelschlag zu unserem Bungalow. Musikgruppen, deren In-
strumente nur aus verschieden geformten Trommeln bestehen, sitzen am
StraBenrand, umgeben von zahlreichen Zuhérern, die der Musik und dem
Gesang lauschen. Auch uns spricht diese volkstiimliche, echt assamesische
Musik an und je ldnger wir sie horen, umso mehr werden wir in den
Bann der eindringlichen, aber komplizierten Rhythmen gezogen. In As-
sam und Bengalen gibt es die besten Trommelschliger. Auch unsere Mu-
siker beherrschen ihre Kunst gut und betreiben sie mit ganzer Hingabe.
Schweil rinnt ihnen iiber das Gesicht, aber sie gonnen sich keine Pause.
Ein Lied folgt dem anderen.

Am Jahresausgang werden die Haustiere betreut. Sie werden gewaschen
und erhalten besonders gutes Futter. Morgen, am ersten Neujahrstag, gilt
die Fiirsorge den Menschen. Sie baden, legen neue Kleider an, singen,
tanzen und trinken Reisbier. Aber das Fest endet nicht mit dem ersten
Tag im Jahr, sondern dehnt sich natiirlich mit Unterbrechungen iiber den
ganzen Monat aus. Wir sind froh, zu héren, daB mit diesem Fest die Sitte,
Farbe zu verspritzen, nicht verbunden ist.

Inzwischen haben wir auch Nachricht iiber die Einreiseméglichkeit in das
Gebiet der Nagas bekommen. Es ist wahrscheinlich, daB es uns als Deut-
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schen genehmigt wird, in die Nagaberge zu gehen, aber nicht ohne mili-
tdarischen Schutz. Damit jedoch wird diese Safari zu kostspielig und
auBlerdem werden die Beobachtungen von Gibbons sehr erschwert, wenn
nicht unméglich gemacht. Auch die Nagas selbst werden sich nicht in
ihrer natiirlichen Lebensart zeigen, wenn wir von Soldaten begleitet in
ihre Dorfer kommen. Deshalb haben wir schweren Herzens beschlossen,
von unserem Vorhaben, in die Nagaberge zu gehen, abzusehen. Es ist sehr
verstindlich, daB die indische Regierung alle VorsichtsmaBnahmen treffen
muB. Amerikaner, auch Missionare, erhalten keine Einreisegenehmigung,
denn es konnte nachgewiesen werden, daB amerikanische Missionen die
Unruhen geschiirt haben.

Nachdem wir die indische Gastfreundschaft und Hilfsbereitschaft aus-
giebig kennengelernt haben, sollten wir heute leider wieder ein Beispiel
indischer Unzuverlassigkeit, wie sie besonders auf dem Lande nicht sel-
ten ist, erleben. Ich hatte gehort, daB siebzig Kilometer von Kaziranga
entfernt ein Wildschutzgebiet von nur 8 km? ist, in dem Gibbons in groen
Herden leben. Die geringe Ausdehnung dieses Schutzgebietes lief mich
hoffen, daB es dort leicht méglich sein miiBte, die Affen zu finden und
zu beobachten. Um die Verhiltnisse an Ort und Stelle kennenzulernen,
bestellte ich fiir heute morgen 5 Uhr einen Mietwagen. Wir warteten je-
doch vergeblich. Erst um 8 Uhr traf der Wagen ein. Als Entschuldigung
wurde mir mitgeteilt, daB der Fahrer gestern den Jahresausgang gefeiert
habe und bis zur Stunde nicht zuriickgekehrt sei. So muBlte ein Autobus-
fahrer fiir die Tour angeheuert werden. Ich war sehr argerlich, denn
damit war mir der fiir Wildbeobachtungen so wichtige Vormittag ver-
lorengegangen. Ich hoffte jedoch, wenigstens am Abend, wenn die Gibbons
ihren Ruf erschallen lassen, den Standort der Horde ausmachen zu kon-
nen. Als wir jedoch gegen 10 Uhr das Wildschutzgebiet erreichten, eroff-
nete mir der Fahrer, daB er spitestens um 14 Uhr wieder zuriick sein
miisse. Die Tatsache, daBl ich den Wagen fiir den ganzen Tag gemietet
hatte, storte ihn nicht. So war die Fahrt vollig nutzlos, denn der kurze
Pirschgang wihrend der Vormittagsstunden verlief ergebnislos. Wiitend
bestiegen wir wieder unseren Wagen. Wie ein Wahnsinniger raste der
Fahrer die StraSe entlang. Tiere und Menschen muBten zur Seite sprin-
gen, um nicht unter die Ridder zu kommen. Als wir durch eine Kkleine
Stadt fuhren, hielt der Fahrer an und erkldrte uns, daB er jetzt sein
Mittagessen einnehmen wiirde. Wir hatten jedoch unsere Schnitten und
die gekochten Eier, die wir als Verpflegung bei uns fiihrten, kaum eine
Stunde vorher mit ihm redlich geteilt. Nach einer halben Stunde erschien
er wieder und weiter ging die leichtsinnige Fahrt. Offensichtlich glaubte
er, daB beim Autofahren das ausgiebige Bedienen der Hupe am wich-
tigsten sei. Doch bald begann der Motor auszusetzen. Er hatte vergessen
zu tanken und muBte einen Lastkraftwagen anhalten, um sich Benzin zu
borgen. So erreichten wir voller Zorn wieder unseren Bungalow.

Es ist mir unerklarlich, da8 nicht mehr Verkehrsungliicke in Indien ge-
schehen. Obwohl nach englischer Art links gefahren werden soll, fahrt
jeder Kraftwagen rechts. Eine Geschwindigkeitsbeschrankung gibt es an-
scheinend auch nicht, denn die Wagen rasen durch die Doérfer, als gibe
es niemanden aufBer ihnen auf der StraBe. Dazu muB man aber wissen,
daB Kiihe, Ziegen und Hunde sich mit besonderer Vorliebe auf die StraBe
legen und auch nicht daran denken, aufzustehen, wenn ein Auto laut
hupend nur noch wenige Zentimeter vor ihnen steht. So @hnelt die Fahrt
oft einem Hindernisrennen, und der Chauffeur reiBt das Lenkrad in schnel-
lem Wechsel einmal nach links, dann wieder nach rechts, um den Tieren
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auszuweichen. Die StraBlen sind aber sehr uniibersichtlich, weil sie stan-
dig liber Hiigel und durch Senken fithren. Um den Gegenverkehr auf sein
Kommen aufmerksam zu machen, bedient der Fahrer fast ununterbrochen
die Hupe. Dasselbe aber tut auch der entgegenkommende Kraftwagen in
der gleichen Hoffnung, daB der andere ausweichen moge. Wer schwache
Nerven hat, darf sich in Indien nicht mit einem Auto befordern lassen,
sonst verldB3t er den Wagen als friihgealteter, grauhaariger Mann.

Wir haben heute Kaziranga verlassen und sind nach Gauhati geflogen.
Die letzten Tage im Wildreservat waren anstrengend, aber erfolgreich.
Wir hatten einen Kraftwagen bestellt, um auf dem Feldweg, der zum
Inspektionsbungalow am Ufer des Brahmaputras fiihrt, in das Innere des
Wildschutzgebietes zu fahren. Zwei Elefanten hatten wir vorausgeschickt,
die uns am Bungalow erwarten sollten. Am Abend vorher jedoch ging
ein Gewitter iiber Kaziranga nieder und es regnete wihrend der ganzen
Nacht. Am nidchsten Morgen war der Himmel klar und die Sonne schien,
aber der Feldweg war in einem furchbaren Zustand. Unser Lastkraft-
wagen, ein leichteres Fahrzeug konnten wir leider nicht auftreiben, er-
innerte mich an den Wagen, den die Tierfanger in Ostafrika benutzten.
Statt eines Anlassers hingen zwei Drihte herab, die entweder zusammen-
gedreht oder auseinandergerissen wurden, je nachdem, ob der Motor an-
gelassen oder ausgeschaltet werden sollte. Die linke Tiir lieB sich nicht
mehr schlieBen und mufBte mit einem Seil zugebunden werden, und der
erste Gang konnte nur durch einen kréftigen Faustschlag auf den Schalt-
hebel eingelegt werden. Aber der Fahrer des Wagens war ein stets heite-
rer, freundlicher junger Mann, der nie die Geduld verlor und seinen
Lastwagen ausgezeichnet beherrschte. Schon nach wenigen Kilometern
versanken die Rédder im Schlamm. Die Forstarbeiter, die wir mitgenom-
men hatten, schlugen mit ihren Buschmessern Elefantengras ab und
legten eine neue StraBendecke aus Schilfrohr iiber den Morast. Mit ver-
einten Kréften gelang es ihnen, den Wagen aus dem Schlamm zu schie-
ben. Aber schon zehn Minuten spiter saBen wir wieder fest und dieselbe
Arbeit muBte erneut getan werden. Wenn wir Kniippeldammbriicken
uberquerten, rutschten die Rdder des Lastwagens iiber die schliipfrigen
Aste von der einen Seite der schmalen Briicke zur anderen Seite, und ich
rechnete mir aus, wie lange es dauern wiirde, den Knoten an meiner Tiir
zu losen, um den Wagen zu verlassen. Ich kam dabei zu dem Ergebnis,
daBl ich in dieser Zeit ertrinken wiirde. Aber nach drei Stunden, statt
nach einer, erreichten wir doch unser Ziel, stirkten uns durch eine Tasse
Tee und ritten acht Stunden durch den Dschungel am Ufer des Brahma-
putra entlang. Ich will die Einzelheiten diesesRittes hier nicht schildern,son-
dern nur mitteilen, dal es uns gelang, zwei sehr scheue Tiere zu sehen, den
Lippenbédren und den grofien Bengalwaran. Leider sank die Sonne schon,
als wir diese Tiere aufstoberten und das geringe Licht der Dammerung
reichte nicht aus, um Aufnahmen zu machen. Wir begegneten auch einer
Herde zahmer Wasserbiiffel, deren Fiihrung ein wilder Wasszarbiiffelbulle
libernommen hatte. Die Rinder gehoren den Nepalesen, die am Ufer des
Brahmaputras ihre Hiitten gebaut haben. Sie sind als gute Viehziichter
bekannt. Ihre Hausbiiffel — so wird die domestizierte Form des Wasser-
biiffels genannt — lassen sie frei und unbeaufsichtigt im Grasdschungel
weiden. Damit sie aber die Herde leichter finden koénnen, haben sie
einem Tier eine groBe Glocke umgebunden. So fiihren diese Hausbiiffel
ein halbwildes Leben und miissen sich auch des Tigers erwehren, der
sich gern seine Beute aus diesen Herden holt. Viele der Kilber stammen
von dem wilden Wasserbiiffelbullen, der seine zahmen Rivalen unter-
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driickt hat und die Herde beherrscht. Wenn die Nepalesen ihre Haus-
biiffel zu ihren Hiitten treiben, was nur selten geschieht, dann lduft der
wilde Leitbulle in einem gréBeren Abstand hinterher und, wenn die
Menschen auBer Sicht sind, gesellt er sich wieder zu seinen zahmen Art-
genossen. Wir hatten Gelegenheit, aus geringer Entfernung dan kriftigen
Burschen, der sich immer in der Nédhe einer Kuh mit Kalb aufhielt, zu
fotografieren.

Das Forstamt ist bemiiht, die zahmen Biiffel aus dem Wildschutzgebiet
zu entfernen. Ihre Zahl schmilzt durch die Uberfdlle der Tiger immer
mehr zusammen und es ist nicht erlaubt, neue Biiffel anzuschaffen. Auch
miissen alle Rinder, die sich im Schutzgebiet aufhalten, ihre Zahl betrigt
etwa 2000, gegen Rinderpest geimpft sein. So haben uns die letzten Tage
in Kaziranga noch erlebnisreiche, schone Stunden beschert und uns den
Abschied nicht leicht gemacht. Auch ist es uns schwer gefillen, von den
vielen indischen Freunden Abschied zu nehmen, die wir in den vier Wo-
chen gewonnen haben und deren Gaste wir in den Abendstunden oft
gewesen sind. Sie brachten uns bis zum Flughafen in Jorhat, und als sie
dem Piloten unseres Flugzeuges mitteilten, daB wir vier Wochen lang
tdglich Nashorner beobachtet haben, sagte er: ,Ich werde so tief wie
moglich liber Kaziranga hinwegfliegen, damit sie ihren Nashornern good
bye sagen konnen.“ Er hatte sein Versprechen gehalten. Als das riesige
Sumpfgebiet von Kaziranga am Horizont auftauchte, sank unsere Ma-
schine immer tiefer, bis wir jeden Baum deutlich erkennen konnten. Wir
spdhten zum Fenster hinaus. Eine Herde Sumpfhirsche tauchte auf, ein
Elefant zog liber eine Lichtung und auf einer groBen Wiese standen fiinf
Panzernashorner. Wir winkten ihnen zu. Der Steward ldchelte. Als wir
den Brahmaputra iiberflogen und Kaziranga unseren Augen entschwand,
fiihlte ich, daB wir bald Sehnsucht nach diesem Tierparadies bekommen
werden, Fernweh nach dem Dschungel der Panzernashorner.

Nun sind wir in Gauhati. Auf dem Flugpletz empfing uns mit herzlichen
Worten der Zoodirektor dieser Stadt am Brahmaputra. Er fuhr uas zu
einem kleinen Bungalow des Forstamtes, wo ein gedeckter Tisch mit
Apfelsinen, Bananen, Kuchen und Tee auf uns wartete. ,Morgen friih
hole ich Sie mit meinem Wagen um 7 Uhr ab. Wir fahren in den Zoo,
der sich noch im Aufbau befindet und ich wire IThnen dankbar, wenn Sie
mir einige gute Ratschlige fiir die Gestaltung unseres Zoologischen Gar-
tens geben kénnen.“ Mit diesen Worten verabschiedete sich mein gast-
freundlicher Kollege von Gauhati.

Die Sonne taucht blutrot im Brahmaputra unter und um die Lampe
schwirren Tausende von Moskitos. Wir sind sehr froh, dag iiber unseren
Betten Moskitonetze hidngen, dern ich habe wenig Lust, mir noch eine
zweite Malaria anzuschaffen. Die letzte Nacht in Kaziranga ist mir durch
meine alte Malaria, die ich in Afrika aufgelesen habe, zur Qual gewor-
den. Wie immer begann der Anfall mit heftigen Kopfschmerzen, die sich
ins Unertrigliche steigerten. Ich wilzte mich auf meinem Bett umher,
erbrach die Chinintabletten und sehnte mich nach dem Schlaf, der erst
nach Mitternacht kam, ein Schlaf so tief, daB er fast einer Ohnmacht
glich. Kaziranga hat uns herrliche Tage geschenkt, aber ist uns auch
nichts schuldig geblieben. Wir sind von Wolkenbriichen iiberrascht wor-
den und haben frierend in nassen Kleidern stundenlang auf Elefanten
gesessen. Ein Erdbeben hat uns nachts aus dem Schlaf geschiittelt und
eine schwere Tropendiarrhée konnte nur durch eine Pferdekur zum Still-
stand gebracht werden. Die feuchte Hitze des Urwaldes hat uns literweise
den Schweifl aus allen Poren getrieben und die Sonne hat unsere Haut
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verbrannt. Aber die Begegnung mit dem Tiger, die wir uns so gewiinscht
haben, ist leider nicht erfolgt. Oft sind wir ihm sehr nahe gewesen, so
nahe, da die Elefanten Alarmlaut gaben. Auf einem Ritt in den letzten
Tagen blieb unser Elefant plétzlich stehen, stellte die Ohren ab und
knallte laut mit dem Riissel. Wir schauten zum Boden und sahen die
frische Féhrte eines Tigers. Er muBlite irgendwo im Gras stecken, denn
der Elefant hatte ihn gewittert und weigerte sich, weiterzugehen. Aber
wir konnten ihn nicht entdecken. Vielleicht haben wir mehr Gliick mit
Tigern, wenn wir im Siliden Indiens sind.

Jn den Bergen der Khasi

Nachdem wir mit dem Zoodirektor von Gauhati einen Rundgang durch
den Zoologischen Garten gemacht und in einem fiinfstiindigen Gesprich
unsere Erfahrungen ausgetauscht haben, verabschieden wir uns von
Gauhati und fahren mit einem Kraftwagen nach Shillong. Die StraSie
zwischen Gauhati und Shillong wird zu festgelegten Tageszeiten im
Einbahnverkehr freigegeben, weil sie in unzdhligen Serpentinen im
Khasigebirge aufsteigt und ein Gegenverkehr bei der Uniibersichtlichkeit
der engen Kurven schwere Unfille verursachen koénnte. Shillong liegt
1800 Meter iiber dem Meeresspiegel und ist wegen seines kiihlen Klimas
als Ferienort sehr beliebt. Es ist die Hauptstadt Assams. Die Fahrt nach
Shillong wird zum unvergeBlichen Erlebnis fiir uns. Wahrend die ersten
Kilometer noch durch tropischen Urwald fiihren, éndert sich bald die
Vegetation. Der Wald wird lichter. Griine Matten, Almenwiesen gleich,
bedecken die Hinge und die ersten Nadelbdume, hohe Kiefern mit saftig-
griinen Nadeln treten auf. Wir glauben uns in das Riesengebirge oder in
das Gebiet des Harzes versetzt. Wenn nicht am Rand der StraBe Apfel-
sinen, Bananen und andere Siidfriichte von indisch gekleideten Menschen
angeboten wiirden, wire kaum festzustellen, da8 wir uns in den Tropen
befinden. Aber auch die Kleidung éndert sich, je mehr wir uns Shillong
nahern. An Stelle leichter Saris tragen die Khasis Récke und wollene
Tiicher, in die sie sich einhiillen. Feuerholz wird gesammelt und manche
Hiitten haben Schornsteine. Auch Gemiise und Friichte sind uns gut be-
kannt: Apfel, Tomaten, griine Bohnen und Blumenkohl werden in kegel-
formigen Korben von den Khasifrauen in die Stadt getragen. Aber was
uns besonders interessiert, ist der Tanz der Khasis. Um eine Wiese am
Rande der Stadt driangen sich die Menschen. Seit gestern tanzen dort die
Khasis und sie werden erst morgen abend ihr Fest beenden. Die Mid-
chen sind in bunte Gewinder gehiillt und tragen eine silberne Krone auf
dem Kopf. Ihr langer Rock reicht bis zu den Knocheln. Sie lassen die
Arme nach unten hingen und machen mit ihren nackten Fiilen nur ganz
kleine Schrittchen. Wie Schachfiguren, die von unsichtbarer Hand iiber
das Schachbrett geschoben werden, muten diese Tanzerinnen an. Das
Gesicht der Médchen ist hell gepudert, die Lippen sind rot geschminkt.
In starrer Haltung, meist zu kleinen Gruppen von vier bis fiinf Midchen
vereint, schieben sie sich mitunter auch rickwairts iliber die Wiese. Der
Rhythmus wird durch eine monotone Musik vorgeschrieben. Als Instru-
mente dienen verschieden gro8e Trommeln, kleine Schellen und eine Fléte.
Bedeutend bewegter ist der Tanz der Manner, deren Kostiime nicht weniger
farbenfreudig sind. Jeder Ténzer tragt einen Kocher mit Pfeilen auf dem
Riicken und einen Wedel aus den Schwinzen der Yaks in der linken Hand.
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Auch die Ménner tanzen in Gruppen, bleiben aber immer am Rand der
Wiese und machen groBe Schritte, manchmal Spriinge, wobei sie mit dem
Wedel nach einem unsichtbaren Feind schlagen. Spéter treten sie mit
Schwertern auf und vertreiben anscheinend Damonen mit ihren Waffen.
Offensichtlich ist es ihre Aufgabe, die tanzenden Midchen vor bosen
Geistern zu schiitzen. Die Farben der bunten Gewinder strahlen im Licht
der langsam zum Horizont sinkenden Sonne. Ich bin von diesem unbe-
schreiblich schonen Anblick begeistert und mache meine Kamera schuf3-
bereit. Da kommt ein Khasimann zu mir und macht mich darauf aufmerk-
sam, daB es verboten sei, den Tanz zu fotografieren, weil er religiésen
Inhalt habe. Ich bitte ihn, mir eine Sondergenehmigung zu geben und
schildere ihm, wie weit es von Deutschland bis zum Khasigebirge ist und
daB wir eigentlich nur des Tanzes wegen nach Indien gekommen seien.
Er nickt ernst und sagt, daB er einen &lteren Khasimann fragen will.
Aber leider ist auch der Alte nicht zu erweichen, er schiittelt den Kopf
und wiederholt noch einmal: ,Fotografieren ist verboten. Wenn der Tanz
beendet ist, dann ist Fotografieren erlaubt.“ So muB ich mit meiner Ka-
mera untiitig zusehen, wie die untergehende Sonne ihr rotes Licht auf
die herrlichen Gewidnder legt, wie ein zauberhaftes Farbenspiel mit dem
Einbruch der Diammerung langsam verlischt. Ich nehme mir vor, bei
einem der obersten Khasileute morgen vorzusprechen und eine Sonder-
genehmigung zu erwirken.

Der Tag beginnt mit strahlendem Sonnenschein. Es ist ein Feiertag, weil
das Tanzfest der Khasis auch heute noch andauert. Auch das Regierungs-
gebdude ist geschlossen. So bleibt mir nichts anderes iibrig, als den Chief
Conservator of Forests von Assam in seiner Feiertagsruhe zu stéren und
um ein Gesprich in seiner Wohnung zu bitten, denn er scheint mir der
geeignete Mann zu sein, eine Genehmigung zum Fotografleren des Khasi-
tanzfestes fiir uns zu erwirken. Wir rufen ihn an und er ist bereit, uns
zu empfangen. Als wir ihm unsere Bitte vortragen, legt sich seine Stirn
in Falten: ,Es ist nicht einfach, diese Genehmigung zu erhalten, aber ich
werde einen meiner Forstbeamten beauftragen, Sie zu begleiten und mit
dem obersten Vertreter der Khasi zu sprechen®, sagt er und 148t den
Forstbeamten kommen, um ihm unser Anliegen vorzutragen. Jedoch auch
die Regierungsautoritit kann nichts gegen den Aberglauben ausrichten.
Der Khasi ldchelt freundlich, als ihn der Forstbeamte bittet, uns die Foto-
genehmigung zu erteilen, zuckt mit den Achseln und bedauert sehr, aber
es liege nicht in seiner Macht, die Genehmigung auszusprechen, denn
die Tanzer wiinschten es nicht, daB sie fotografiert werden. Sie seien sehr
abergldubisch. Ich kénnte es ja einmal versuchen, von einem Hiigel aus
die Aufnahmen zu machen. Aber der Hiigel liegt dreihundert Meter ent-
fernt, und selbst mit einem Teleobjektiv bekidme ich nur kleine Farb-
kleckse auf den Film. Inzwischen ist die Sonne hinter Wolken verschwun-
den. Ein anderer Khasimann kommt auf mich zu und gestattet mir, durch
eine schmale Gasse in der Mauer der Zuschauer hindurch zu fotografleren.
Aber natiirlich auch nur von weitem, so daB ich von den Tinzern nicht
gesehen werden kann. Ich schaue durch meinen Sucher. Das Bild wird
rechts und links von Menschen ausgefiillt und in der Mitte, durch einen
schmalen Spalt, sind ganz in der Ferne die Tdnzerinnen zu erkennen. Der
Khasimann scheint zu bemerken, da8 mich diese Ldsung auch nicht be-
friedigt und gestattet mir, noch wenige Meter ndher an die Gasse heran-
zugehen. So handle ich ihm einen Meter nach dem anderen ab, bis in
meinem Sucher die Ténzerinnen das Bild fiillen. Ich nutze die Gelegen-
heit und schieBe eine Aufnahme nach der anderen. Der Khasimann
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fragt immer wieder, ob ich nun genug hitte, aber ich schiittle den Kopf
und fotografiere so lange, bis er mir mit ernster Miene zu erkennen gibt,
daB ich nach seiner Meinung nun genug haben miifite. Mit herzlichen
Dankesworten verabschiede ich mich von dem freundlichen Khasimann.
Aber noch fehlt mir das Portrait einer Tanzerin. Wir streifen hinter den
Zuschauern auf der Wiese umher und versuchen, Bilder von den Midchen
zu erhaschen, die vom Tanzplatz kommen oder auf den Tanzplatz gehen.
SchlieBlich kommt uns ein gliicklicher Zufall zu Hilfe. Ein Khasijiingling
mochte gern ein Bild von seiner Schwester haben und er will es mir ge-
statten, sie und ihre Freundin zu fotografieren, wenn ich ihm einen Ab-
zug schicke. Selbstverstindlich bin ich sofort einverstanden. Die beiden
Miédchen stellen sich vor mir im vollen Schmuck ihrer Tanztracht auf und
ich kann sie in Ruhe fotografieren.

Die Kleidung besteht aus einem dunkelgriinen Wollrock und einer blauen,
griinen oder roten Bluse mit langen Armeln. Uber dieser Bluse hingt bis
zu den Knien ein zweiteiliges, gelbes Tuch, das tiber den Schultern ge-
kniipft wird. Auf den Armeln der Bluse tragen die Médchen breite,
silberne, mit zahlreichen Ornamenten verzierte Armbénder. Auch auf
ihrem Riicken hidngt schwerer Silberschmuck und um den Hals tragen sie
Ketten aus groBen goldenen und roten Perlen. Die silberne Krone auf
ihrem Kopf ist feinste Filigranarbeit. Das lange Haar ist geknotet und
héngt — der Pferdeschweiffrisur sehr dhnlich — in einer langen Stridhne
herab. In der rechten Hand halten sie ein Seidentuch. Die Fiile sind nackt.

Wir mochten gern die Bedeutung und den Inhalt des Tanzes wissen. Aber
alle, die wir fragen, sagen aus, es sei kein ritueller Tanz. Das Fest diene
dazu, die jungen, unverheirateten Mddchen — nur solche diirfen sich am
Tanz beteiligen — mit den jungen Burschen bekannt zu machen. Andere
sagen, daB der Tanz altes Khasibrauchtum, alte Tradition wieder aufleben
lasse und an die Kinder weitergebe, damit sie die Tradition bewahren
und pflegen. Ich glaube, daB es urspriinglich ein ritueller Tanz war, dessen
Sinn aber im Laufe der Zeit verlorengegangen ist. Die christlichen Khasi
tanzen. nicht mit, und da in Shillong viele Missionen sind und die Ge-
meinde sehr groB ist, stammen die meisten Tédnzer aus den Nachbar-
dérfern.

Wir sind wieder in Kalkutta, wohnen bei der Handelsvertretung der DDR
und genieBen wieder die Vorteile des Lebens in der Stadt: Bad, Klima-
anlage, bequeme Betten und europidische Kiiche. Als wir in Gauhati das
Flugzeug bestiegen, mufiten wir nicht nur das Gewicht unseres Gepackes,
sondern auch unser eigenes Gewicht angeben. Wir stiegen auf die Luft-
frachtwaage und stellten fest, da8 uns das Leben im Dschungel fiinf
Pfund unseres Korpergewichtes gekostet hat. Den Verlust wollen wir so
schnell als moglich in Kalkutta aufholen.

In Gauhati und Shillong entstehen viele neue Gebdude. Es werden vor-
wiegend Schulen, Universititen und Krankenhiduser gebaut. In Shillong
gibt es auch eine Familienberatung. Das Haus trdgt den Namen ,Hospital
fiir Familienplanung®. Indien ist bemiiht, die Geburtenzahl zu beschridn-
ken. Mehr als drei Kinder soll sich moglichst keine Familie anschaffen.
Die meisten indischen Familien aber besitzen sechs, zehn, ja flinfzehn
Kinder. Wir sprachen mit dem Arzt, der die Arbeiter einiger groer Tee-
pflanzungen zu betreuen hat. Er erzihlte uns, daB er einmal eine indische
Biuerin gefragt hat, wieviel Kinder sie habe. Die Frau begann zu zdhlen:
»eins, zwei, drei...“ Dann schiittelte sie nachdenklich den Kopf und sagte:
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Auch in ihrem Baustil &hneln die Tempel in Darjeeling den tibetanischen Geb&uden



An den Wiinden der buddhistischen Kléster sind Gebetstrommeln angebracht (oben)
und in ihrer Umgebung wurden von den Glidubigen Gebetstiicher aufgehingt




Dieser kleinen ,Wildkatze“ begegneten wir in den StraBen von Darjeeling



Die Gesichter der Bewohner der nordlichen Grenzgebiete Indiens sind breit, ihre
Augen stehen weit auseinander und die Mongolenfalte ist deutlich ausgeprigt




Unser erster Fang: Eine Strahlenschildkrdte. Aber wir gaben ihr wieder die Freiheit



Mitten in der sonneniiberstrahlten, heiBen Steppe liegt das Dorf Sasangir. Wie es
in Afrika auch die Masai tun, sind zum Schutz vor Léwen die Geh&fte mit einem
Dornenbuschverhau umgeben




Vor der Regenzeit werden noch einmal die Dicher repariert. Die Hilfsarbeiten beim
Dachdecken werden von Frauen durchgefiihrt



TéHglich geht dieser Mann in die Obstgartensteppe von Gir, um die Aufenthalts-
gebiete der Lowen festzustellen



»Das habe ich vergessen“. Aber Indien bemiiht sich, auch den Kindern
eine moglichst gute Schulbildung zu geben. Das beweisen die vielen
Schulneubauten, die wir iiberall sahen.

In Kalkutta haben wir auch die Moglichkeit, wieder etwas iiber das poli-
tische Geschehen in der Welt zu erfahren, denn wiihrend unseres Dschun-
gelmonates haben wir keine Zeitung in die Hand bekommen und kein
Radio gehort. Die Presse berichtet {iber menschenfressende Tiger.
Im Kalahandi-Distrikt wurden im vergangenen Jahr 96 Menschen von
Tigern getotet und in den ersten drei Monaten fielen im gleichen Distrikt
36 Menschen den Tigern zum Opfer. Bedeutend niedriger ist die Zahl der
Todesfélle, die durch GiftschlangenbiB hervorgerufen wurden. Sie betragt
zehn. Ein Mensch wurde durch einen Bidren getotet.

Hinduhochzeit

Wir sind von einem Inder, der im Biiro der Handelvertretung als Bote
beschiftigt ist, gebeten worden, zu seiner Hochzeit, die heute 18.25 Uhr
beginnt, zu kommen und eine Fotografie von ihm und der Braut zu
machen. Selbstverstiindlich habe ich herzlich gern zugesagt, nicht nur, um
dem fleiBigen und stets hilfsbereiten Mann eine Freude zu machen, son-
dern um auch die einmalige Gelegenheit wahrzunehmen, eine echte
Hinduhochzeit zu erleben und das Zeremoniell zu fotografleren. Selten
wird einem Europder diese Méoglichkeit geboten und ich kenne keine
Fotografien, die den ganzen Verlauf der Trauung zeigen. Mit Blitzlicht
und drei Kameras ausgeriistet fahren wir zur Hochzeitsfeier. Das Fest
findet im Hause des Schwiegervaters statt, der im Fabrikviertel von Kal-
kutta wohnt. Schon vor vielen Jahren sind die Brautleute einander zu-
gesprochen worden und lange hat sich der Briutigam auf diesen Tag
gefreut. Er muBite 800 Rupies sparen, um das Fest veranstalten zu koén-
nen. Die ersten beiden Tage werden im Hause des Schwiegervaters ge-
feiert, aber am dritten Tag zieht die ganze Hochzeitsgesellschaft in das
Haus des Brautigams und feiert dort weiter. Zwischen dem Schwieger-
vater und dem Briutigam wird vorher die Héhe der Mitgift vereinbart.
In diesem Falle haben sich beide auf 300 Rupies geeinigt. Je schoner die
Braut, umso geringer ist die Summe der Mitgift und umso billiger wird
die Hochzeit flir den Brautvater. Die Schonheit ist hauptsichlich von der
Hautfarbe abhéngig. Sehr erwiinscht ist helle Hautfarbe. Ein Vater, der
dunkelhdutige Tochter hat, muB viel Geld locker machen, um seine Téch-
ter unter die Haube zu bringen. Dem Kraftwagenfahrer der Handelsver-
tretung hat ein Inder seine dunkelhiutige Tochter angeboten und ihm
eine Mitgift von 9000 Rupies geboten. Von diesem Geld hiitte sich der
Fahrer einen Wagen kaufen und als Taxichauffeur sein Geld verdienen
konnen. Aber die Haut des Maddchens war zu dunkel. So hat er dankend
abgelehnt.

Nach einer halbstiindigen Fahrt erreichen wir das festliche Haus. Der
Schwiegervater kommt uns entgegen und begriiBt uns herzlich. Leider
verstehen wir seine Worte nicht, aber wir sehen es seinen strahlenden
Augen an, da8 ihm unser Besuch groBe Freude bereitet. Stiihle werden
herbeigeschafft, denn man will es den Europédern nicht zumuten, mit den
anderen Hochzeitsgiisten auf dem Boden zu hocken. Es sind arme, aber
saubere und ehrliche Menschen, bei denen wir zu Gast sind. In keinem
der Raume finden wir eine Mdbeleinrichtung, nur Bilder an den Wiénden,
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die Hindugotter darstellen. Es ist auch zwecklos, sich Mdbel anzuschaffen
und Kleider in den Schrank zu hidngen, denn die hohe Luftfeuchtigkeit
in Kalkutta zerstort alles. Schon nach kurzer Zeit bilden sich Schimmel-
pilzrasen an Mébeln und Kleidern.

Auf dem FuB3boden des Zimmers, das wir betreten, liegt ein handgewebter
Teppich. An der Wand sitzt der Bridutigam, umgeben von seinen Freun-
den. Er trigt eine weiBe ,,Windelhose“ und hat ein weiBes Tuch wie einen
Umhang iliber die Schultern gelegt. Auf seinem Kopf sitzt eine weiSe,
kunstvoll aus Papier gefertigte Krone. Seine Freunde hingen uns Bliten-
krinze um den Hals, deren siiBer Duft das Zimmer fiillt. Die Braut ist
nicht zu sehen. Sie befindet sich bei ihren Freundinnen in der ersten
Etage. Auch der Priester ist noch nicht eingetroffen. Ich mache meine
Kameras schuBbereit und fotografiere den Brdutigam im Kreise seiner
Freunde. Inzwischen wird uns Coca Cola angeboten und siiBe Kuchen-
pldatzchen werden serviert. Wenn auch das Haus und die Menschen einen
sehr sauberen Eindruck machen, so ist diese Sauberkeit doch nicht aus-
reichend, um bei der Herstellung der Speisen Krankheitserreger, beson-
ders die Ruhramobe, auszuschalten. Ich habe deshalb wenig Lust, am
Hochzeitsschmaus teilzunehmen und greife zu einer Notliige. Ich lasse den
Leuten sagen, daB es unsere Sitte leider verbietet, am 1. Mai vor Mitter-
nacht Speisen einzunehmen. Da sie selbst unzihlige dhnliche Gebote ken-
nen, haben sie Verstindnis fiir unsere Enthaltsamkeit.

Die feierliche Stille wird plétzlich durch dumpfe Laute unterbrochen.
Kleine Madchen, Schwestern der Braut, treten ein und blasen auf groBen
Muscheln. Das Kommen des Priesters wird angekiindigt. Der Hindu-
priester setzt sich mit dem Schwiegervater in einem Nebenraum nieder.
An eine Wand sind mit roter Farbe seltsame Figuren gemalt und auf dem
Boden steht eine groBe Kupferschale mit Silbergeld: die Mitgift. AuBer-
dem sind in kleinen Schalen, T6pfchen und Paketen Utensilien unterge-
bracht, die bei der Trauung eine Rolle spielen. Der Priester spricht einen
Text vor, den der Schwiegervater wiederholen muB. Dabei hocken beide
im Schneidersitz am Boden. Der Brautvater hat die Hinde aneinander-
gelegt. Dieses Nachbeten dauert fast eine halbe Stunde. Dann wird der
Briutigam gerufen, der sich auch zu den beiden setzt und aus der Hand
des Priesters verschiedene Schidlchen mit Gewiirzen und Lebensmitteln
entgegennimmt. Auch ein Bruder der Braut muB sich jetzt mit zu der
Gruppe setzen und erhdlt von dem Priester eine aus Stoff gefertigte
Puppe, die er an seine Stirn driickt. Dann verldt der Brautigam das
Zimmer und tritt in den Hof hinaus, wo bereits die Schwiegermutter und
die Freundinnen der Braut auf ihn warten. Er muB sich auf eine Holz-
tafel, die mit weien Figuren bemalt ist, stellen. An den vier Ecken der
Tafel sind kleine Lehmhaufen errichtet, in denen Zweige stecken. Die
Schwiegermutter nimmt einen Bindfaden, mifit den Schwiegersohn von
Scheitel bis zur Sohle und léBt sich eine Banane reichen. Sie entfernt die
Enden der Banane und knetet in das Mittelstiick den Faden hinein. Dann
verschlingt sie den BananenkloB mit Bindfaden. Nun heben die Freun-
dinnen eine Bastmatte, auf der halbierte Fruchtschalen liegen, iiber den
Kopf des Brédutigams, werfen die Schalen weg und ziehen die Matte zwi-
schen seinen Beinen hindurch. Dann ziinden sie Fackeln an und schreiten
im Reigen um ihn herum. Sie tunken ihre Finger in eine Flissigkeit und
betupfen sein Gesicht. Die Schwiegermutter fesselt seine Hédnde mit einer
goldenen Kette. Als auch dieses Zeremoniell voriiber ist, tauscht der Brau-
tigam seinen Leinenumhang gegen ein weifles, diinnes Seidentuch aus.
Nun ist er bereit, die Braut zu empfangen. Auf einer Holztafel mit unter-
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geschlagenen Beinen sitzend wird die Braut von ihren Briidern die Treppe
heruntergetragen. Sie hat ihr Gesicht mit einem Blatt verhiillt, das sie
sich mit der rechten Hand fest auf die Augen driickt. So wird sie mehr-
mals um den Briutigam herumgetragen und vor ihm niedergesetzt. Sie
erhebt sich, 148t das Blatt fallen und schaut ihm in die Augen. Diese Be-
gegnung wird mit krédftigem Tuten auf den Muscheltrompeten von den
Schwestern der Braut untermalt. Jetzt nimmt der Brautigam seine Bliiten-
krdnze vom Hals und héingt sie der Braut um, die ihre Krinze dem
Briutigam gibt. Dieser Tausch der Krinze wird mehrfach wiederholt.
Dann verlassen beide den Hof und gehen zum Priester, der die Hénde
des Brautpaares zusammenfesselt. Dabei hocken sie am Boden. Ein Tuch
wird iliber ihren Képfen ausgespannt. Der Priester murmelt ein Gebet
und ergreift eine Holzscheibe, auf die er rotes Farbpulver schiittet. Die
Scheibe driickt er dem Bridutigam in die Hand, der sie iiber den Scheitel
seiner Braut zieht und so einen roten Strich auf den Scheitel malt. Diese
Handlung wird von allen Hochzeitsgidsten mit hohen, trillernden Lauten
beantwortet. Mit dieser roten Markierung des Scheitels ist die Hochzeit
vollzogen. Jede verheiratete Hindufrau farbt sich ihren Scheitel rot. Die
Braut zieht sich ihren Sari iiber das Haar, denn ab dieser Minute ge-
ziehmt es sich fiir sie nicht mehr, mit unbedecktem Kopf fremden Men-
schen gegeniiberzutreten.

Ich habe iliber hundert Aufnahmen geblitzt und bin in Schwei3 gebadet.
Jede Handlung habe ich versucht, auf Farb- und SchwarzweiSfilm fest-
zuhalten. Es war mir vollig klar, da die Aufforderung, ein Hochzeitsbild
vom Brautpaar zu machen, so nicht verstanden werden sollte. Der Priester
warf mir wiederholt bdse Blicke zu. Aber es war mir auch klar, daB ich
diese einzigartige Gelegenheit ausschopfen muBte. Ich hatte nicht zu hoffen
gewagt, daB ich ohne Widerspruch jede sakrale Handlung im Bild fest-
halten darf. So ist es mir gelungen, eine echte Hinduhochzeit in allen
Einzelheiten zu fotografieren.

Was aber geschieht nach der Trauung? Die ersten beiden Nichte ver-
bringt der Ehemann mit seiner Frau im Hause des Schwiegervaters. Aber
die Freundinnen der jungen Frau lassen das Paar nicht allein. Sie necken
den neugebackenen Ehemann und geben keine Ruhe. Er kann weder mit
seiner Frau Zirtlichkeiten austauschen — denn eine Inderin wird auch in
Anwesenheit ihrer besten Freundin nie ihren Mann kiissen — noch ein
Auge zu tun. Erst in der dritten Nacht ist er mit seiner Frau in seiner
Wohnung allein. Aber tagsiiber wird weitergefeiert.

Ich méchte gern noch erfahren, was die vielen symbelischen Handlungen,
die wdhrend der Hochzeit ausgefiihrt wurden, bedeuten. Aber die jungen
Leute wissen es nicht. Deshalb bitte ich den Fahrer der Handelsvertre-
tung, seinen Vater zu fragen und mir zu berichten. Wir verabschieden
uns von den gastfreundlichen Menschen mit dem Versprechen, dal wir
dem Brautpaar eine Serie Hochzeitsbilder liberreichen werden.

Zum Fufe des Himalaja

In zweistiindigem Flug haben wir Bagdogra, ein Stddtchen am FuBe des
Himalaja, erreicht. Hier wartet ein Wagen auf uns, der uns nach Dar-
jeeling, dem Tor zum hochsten Gipfel der Erde, zum Mount Everest,
bringen soll. Aber bevor wir den Flugplatz verlassen, werden von der
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Polizei unsere Pisse kontrolliert, denn wir befinden uns im Grenzgebiet
Indiens. Die StraBe fiihrt schnurgerade auf steil ansteigende Berge zu.
Bald nimmt uns iippiger Urwald auf. Am StraBenrand liegen die Schie-
nen der Kleinbahn, deren Endstation Darjeeling ist. Bald lichtet sich der
Wald. In engen Serpentinen klettert die schmale StraBe auf die Berge
hinauf. Oft bleiben an den Kurven nur wenige Zentimeter zwischen den
Réidern unseres Wagens und dem viele hundert Meter abfallenden Berg-
hang. Wir fahren durch Teegirten, die in Terrassen iibereinander ange-
pflanzt sind. Die Menschen, denen wir am StraBenrand begegnen, haben
breite Gesichter und starke Mongolenfalten an den Augen. Manche Frauen
tragen schweren Goldschmuck, der iiber den Mund hinweghingt, in der
Nasenscheidewand. Immer gewaltiger wird die Landschaft. Wolken wil-
zen sich iiber die Berge und ziehen tief unter uns ins Tal. Mitunter hiillen
sie viele Kilometer der StraBe ein. Obwohl der Fahrer kaum zehn Meter
weit sehen kann und die PaBstraB8e Gegenverkehr hat, hidlt er seine Ge-
schwindigkeit, macht aber vor jeder Kurve regen Gebrauch von der Hupe.
Oft quietschen die Bremsen, wenn plétzlich ein Kraftwagen vor uns auf-
taucht oder die Kleinbahn uns entgegenkommt. Plotzlich reit die Wolken-
wand auf und die Sonne strahlt wieder iliber den Bergen. Uns singt das
Blut in den Ohren, so steil steigt die StraBe an. Kilte dringt in den
Wagen. Wir ziehen unsere Pullover an. GroBe, immergriine Lebensbdume
stehen neben Bananenstauden, Palmen, Bambus und Farnen. Hatte uns
die Fahrt nach Shillong schon tief beeindruckt, so sind wir von der un-
beschreiblichen Schénheit des Himalajas einfach gebannt. Wer das Wort:
~Neapel sehen und sterben“ gepridgt hat, konnte es nur tun, weil er nie
in Darjeeling war. Die Dérfer kleben an den Bergen. Schmale Pfade
fihren zu ihnen hinauf. Am Rand der Wege stehen hohe Maste mit
weiBen Tuchern behangen, die im Wind flattern. Der Regen hat die
buddhistischen Gebete, die von den Gliubigen auf diese Tiicher geschrie-
ben worden waren, abgewaschen und die Sonne hat sie ausgebleicht.
Hauser riicken an die StraBe heran. Menschen driangen sich durch enge
Gassen, der Endbahnhof taucht auf, Darjeeling ist erreicht.

Unser Wecker klingelt 3.30 Uhr in der Nacht, denn um 4 Uhr haben wir
uns einen Jeep bestellt, der uns auf den elf Kilometer entfernten Tiger-
berg fahren soll. Dort wollen wir den Sonnenaufgang erleben. Noch
schmaler und noch steiler als die StraBSe von Bagdogra nach Darjeeling
ist der Weg, der auf den Tigerberg fiihrt. Ein kalter Wind weht und lidB8t
uns frieren, obwohl wir alle verfiigbaren Pullover und Jacken angezogen
haben. Aus milchigem Dunst steigt die Sonne auf. Ihre Strahlen fallen
zuerst auf die schneebedeckten Hiupter der Riesen des Himalajas. Von
Minute zu Minute tritt der Berg des bosen Démons, der Kanchenjunga,
deutlicher hervor und die Schatten in seinen eisigen Schluchten lassen ihn
plastisch heranriicken. Aber noch ein zweiter Gipfel leuchtet auf. Das
Licht zeichnet seinen Grad nach. Ein Berg, der zahlreiche Opfer gefordert
hat, ein Gipfel, zu dem sehnsuchtsvoll schon viele Menschen vom Tiger-
berg aus geblickt haben, ehe sie in Darjeeling aufbrachen, um ihn zu
bezwingen, den héchsten Berg unserer Erde, den Mount Everest. Nur sel-
ten ist sein Gipfel nicht von Wolken verhiillt. Wir haben das groBe Gliick,
ihn schon am ersten Tag zu sehen. Neben uns steht eine Gruppe Berg-
steiger, die mit Rufen des Erstaunens das Aufleuchten dieses Berges be-
griiBen. Aber nur wenige Minuten zeigt sich uns der Mount Everest, dann
verschwindet er hinter Wolken und ein Dunstschleier deckt auch den
Kanchenjunga zu. Jetzt kann ich verstehen, daB diese Berge Menschen
mit unbeschreiblicher Macht locken, daB es Menschen gibt, die ihr Leben
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einsetzen, um diese Gewaltigen zu bezwingen. Schweigend steigen wir in
unseren Jeep und fahren zum Hotel zurlick, um uns mit heiBem Tee
aufzuwirmen. .
Trommelschlag 148t uns aufhorchen. Ein Gaukler ruft Zuschauer herbei.
Auf einem kleinen Platz zwischen eng aneinander gedriingten Hiusern
hat er auf Pfihlen ein Seil ausgespannt. Wir stellen uns zu den Zu-
schauern, um die Vorstellung zu erleben. Wahrend der Mann in uns un-
verstindlicher Sprache Erkldrungen gibt, zeigt seine Frau — eine Tibe-
tanerin mit langen, schwarzen Zépfen und zwei dunkelbraunen Augen,
geschmeidig wie eine Katze — groBartige artistische Leistungen. Sie
streckt beide Arme nach hinten, legt die Hdnde fest ineinander und
zieht die Arme iiber den Kopf nach vorn, wobei ein Oberarm aus
dem Gelenk springt und sofort wieder einschnappt. Sie lduft auf dem
Schlappseil barfu und in gewohnlichen StraBenschuhen. Ich fotografiere
jede Darbietung. Zum SchluBl steckt sie eine Eisenstange in den Boden,
legt das andere Ende der Stange an ihren Hals und stemmt sich mit aller
Kraft dagegen, bis die Eisenstange sich biegt. Der Mann geht mit einer
Messingschale herum, um das Trinkgeld einzusammeln. Zuerst kommt er
zu mir und fordert laut zehn Rupies. Aber ich bin kein Greenhorn mehr
und gebe ihm eine Rupie. Er ist auch damit zufrieden. Doch seine Frau
versucht, mir noch ein Geldstiick zu entlocken. Ich niitze die Gelegenheit,
um von diesem interessanten, katzenhaften aber schtnen Gesicht einige
Portraitaufnahmen zu machen. Dann driicke ich ihr noch eine halbe Rupie
in die Hand.

Am Abend besuchen wir einen kleinen buddhistischen Tempel. Er thront
auf einem Hiigel umgeben von Bdumen, zwischen denen Seile mit vielen
tausend Fihnchen ausgespannt sind. Einmal im Jahr bringen die Gldubi-
gen ihre mit dem ,,Om mani padme hum“, dem buddhistischen Gebet, be-
schriebenen Tuchfetzen zum Tempel und héngen sie hier auf. Die Gebets-
fahnchen flattern im Wind. Zwei Frauen mit ihren Kindern verrichten
1hr Gebet. Sie ziehen die Schuhe aus und schreiten mit aneinandergelegten
Hénden um den Tempel. Wenn sie eine Runde beendet haben, schlagen
sie an eine groBe Glocke. Von frommer Ergriffenheit ist bei ihnen nichts
zu spiiren. Sie kichern und lachen wihrend sie im Kreise laufen. Den
Kindern macht es besondere Freude, so oft wie moglich die vielen kleinen
Glockchen zu lduten, die am Tempel angebracht sind. SchlieBlich legen
sie vor dem Bildnis des Buddha Bliiten nieder, tauchen ihre Zeigefinger
in die rote Farbe, mit der die Buddhastatuen eingerieben sind und zeich-
nen sich einen roten Strich auf die Stirn. Auch die Kinder werden mit
Farbe bemalt. Dann verneigen sie sich noch einmal vor dem Heiligenbild
und verlassen wieder frohlich lachend den Tempel.

Wir sind die letzten Besucher des Tempels. Das ermutigt den Ménch, uns
anzusprechen. Er iliberreicht uns zwei verwelkte Rosenbliiten und be-
hauptet, daB sie uns viel Gliick bringen werden. Unruhig gleiten seine
Augen hinter der Brille hin und her. Sein Mund ldchelt krampfhaft, wih-
rend seine Hand sich zum Empfang des erhofften Trinkgeldes o&ffnet.
Aber so leicht soll er sich das Geld nicht verdienen. Wir fragen ihn,
welche Bedeutung die Fihnchen haben. ,Om mani padme hum®, fliistert
er, geht zum Tempel, reiBt ein Gebetsfihnchen ab und liest uns das
Gebet, das in Sanskrit geschrieben ist, vor. Dann iiberreicht er mir das
Tuch und grinst mich wieder an, die bettelnde Hand mir entgegenstrek-
kend. ,Ich glaube, der Monch verkauft uns noch den ganzen Tempel,
sage ich zu Ursula und betrachte mir das gelbe, mit uns unverstindlichen
Schriftzeichen beschriebene Tuch. Wieder verschwindet der Monch hinter
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den vielen Tuchfetzen, die iiber dem Eingang zum Tempel hingen und
holt ein weiteres Gebet herbei, das auf handgeschopftes Papier geschrie-
ben ist."Er schaut fragend zu einem anderen Monch hiniiber, der damit
beschiiftigt ist, die roten Tiicher, die vor dem Allerheiligsten hdngen, ein-
zureiBen. Zwischen den zum Lacheln getdffneten Lippen des Mdnches er-
scheinen die vom Betelkauen dunkelrot gefirbten Zdhne. Er kann mir
nicht in die Augen schauen. Wahrscheinlich fiihlt er sich bei diesem Ver-
schachern von Gebetstiichern, die Gldubige zum Tempel brachten, um
fiir sich Gliick und Gesundheit zu erbitten, nicht sehr wohl. Ich bereite
seiner Pein ein Ende, driicke ihm ein Geldstiick in die Hand und stecke
die Gebetstiicher ein. Es reizt mich zu versuchen, ihm noch andere Gegen-
stinde des Tempels abzuhandeln. Ich bin gespannt, wie weit er diesen
Ausverkauf treiben wiirde. Aber Ursula bittet mich, den armen Kerl nicht
noch mehr in Versuchung zu fiihren.

JIm buddhistischen Kloster

Sieben Kilometer von Darjeeling entfernt liegt das Kloster Ghoom. Leider
ist es véllig in Wolken gehiillt, als wir es erreichen. Ein Mdnch begriit
uns freundlich und fiithrt uns in den Tempel. GroBe Regale mit beschrie-
benen Papierrollen stehen an den Winden. An der Giebelseite hockt ein
riesiger, vergoldeter Buddha. Zahlreiche kleinere Buddhastatuen sind in
Glasschrinken untergebracht. Es riecht nach Weihrauch. Zwei Gebets-
miihlen, von der aufsteigenden Warme kleiner Olffimmchen getrieben,
drehen sich. Der Buddha ist mit Tiuchern behangen. Aber auch das
schwarze Antlitz der Go6ttin Kali grinst aus einer Ecke hervor. Gepolsterte
Binke stehen vor den Regalen. Auf ihnen lassen sich die Monche nieder,
wenn sie die Schriften studieren. Am Eingang sind lange, aus Kupfer und
Silber hergestellte Trompeten aufgestellt, die an Festtagen von den Mén-
chen geblasen werden. Fiir ein entsprechendes Trinkgeld ist der Priester,
der uns den Tempel zeigt, bereit, die Monche zum Gebet zu rufen. Auch
in diesem Kloster wird aus dem religiosen Zeremoniell wieder ein Ge-
schift gemacht. Wir lehnen dankend ab.

Auf dem Markt in Darjeeling treffen sich die verschiedensten Menschen.
Nepalesinnen mit schwerem Goldschmuck in den Ohren und in der Nasen-
scheidewand hocken neben tibetanischen Frauen, die selbstgedrehte Ziga-
retten rauchen und geduldig auf Kunden warten. Wie in Shillong werden
auch hier alle Arten des europidischen Gemiises angeboten: Blumenkohl,
Mohren, Kraut, Blattsalat, rote Riiben, griine Bohnen, Radieschen und
Gurken. Die Gewinder der Frauen sind noch farbenfreudiger als in As-
sam. Die Ménner tragen wollene Jacken und Pelzmiitzen. Andenken
werden in reicher Auswahl angeboten, denn Darjeeling ist ein Erho-
lungsort fiir die Menschen, die in der Tropenhitze des Tieflandes leben.
Gehirnschalen buddhistischer Ménche als TrinkgefiaBe verarbeitet, Fléten
aus menschlichen Oberschenkelknochen, geschnitzte Tanzmasken der La-
mapriester, Gebetsmiihlen aus Elfenbem und Silber, handgekniipfte Tep-
piche, Leopardenfelle, echte und imitierte Edelsteme Amulette, Schmuck-
kastchen, Ollampen, Buddhaplastiken aus Bronze, Elfenbein und Holz,
Trommeln kunstvoll mit Gotterfiguren bemalte Tiicher und tausend an-
dere Gegenst&-inde liegen in den Laden. Aus verschiedenstem Material
verarbeitet sieht man immer wieder die teuflische Fratze des bésen
Démons, der auf dem Kanchenjunga wohnt. Er ist das Sinnbild des Bésen.
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Ihn fiirchten die abergliubischen Menschen. Seinen Kopf ziert eine Krone
aus Menschenschiddeln. In seinem aufgerissenen Maul sitzen Raubtier-
zdhne und wie eine Schlange ragt zwischen dem furchtbaren GebiB8 die
Zunge hervor.

Bettelménche gehen von Laden zu Laden und bitten um eine Gabe. Sie
halten eine Schale hin, in die manche Lebensmittel, andere Geld werfen.
In der linken Hand tragen sie eine Glocke, mit deren Klang sie auf sich
aufmerksam machen. Zwischen den Verkaufsstinden sitzen zwei Minner
in ein Brettspiel vertieft, das unserem Damespiel #hnelt. Schnaufend und
dicken Rauch ausstoBend rattert die Kleinbahn durch die engen StraBen.
Auf ihren Puffern sitzen Eisenbahner, die durch Rufen und Pfeifen die
Menschen von den Gleisen herunterjagen. Mit dem Teleobjektiv picke ich
mir aus diesem bunten Treiben interessante Bilder heraus.

Seit gestern nachmittag ist Darjeeling in Wolken gehiillt. In den Abend-
stunden entlud sich ein Gewitter iiber den Bergen. Der Regen stromte
herab und der Donner wurde in vielfachem Echo von den Bergen zuriick-
geworfen. Wir miissen unser Vorhaben, die Bergrhesusaffen zu suchen,
aufgeben, denn oft ist der Nebel so dicht, daB man kaum zehn Meter weit
sehen kann. Der Forstbeamte hat uns seine Unterstiitzung zugesagt und
will uns seinen Jeep zur Verfiigung stellen, aber der Ddmon vom Kan-
chenjunga hat schlechtes Wetter zusammengebraut.

Ein buddhistisches Kloster liegt am Rande der Stadt Kalimpong. Wir be-
sichtigen es, wihrend die Ménche auf den niedrigen Sitzbinken hocken
und ihre Gebete laut lesen. Vor ihnen liegen die Gebetsbiicher, die aus
schmalen Blittern bestehen. Diese Seiten sind nicht gebunden oder ge-
heftet, sondern liegen lose iibereinander. Der Einband besteht aus zwei
Holzplatten, zwischen denen die Bliitter, in ein Tuch gebunden, liegen,
wenn sie nicht benutzt werden. Etwa aller halben Stunden, wahrschein-
lich wenn ein Gebet beendet ist, blasen einige der Mdnche die groBen
Trompeten und schlagen an die Glocken.

Um den Tempel herum laufen Gldubige aus Kalimpong. Sie versetzen
die vielen Gebetsmiihlen, die auBen an den Winden des Tempels ange-
bracht sind, durch heftige St68e in Umdrehungen, murmeln dabei das
Om mani padme hum“ und zihlen ihre Gebete an Perlenketten ab, die
sie durch die Finger gleiten lassen. Vor dem Eingang zum Tempel ver-
neigen sie sich. Auch diese Frommen verrichten ihre Gebete ohne innere
Anteilnahme. Sie winken uns lachend zu, wihrend sie um den Tempel
wandern. Nur ein altes Miitterchen bleibt ernst und bemiiht sich immer
wieder mit allen ihr zur Verfligung stehenden Kriften, eine iiber zwei
Meter hohe, aus schwerem Kupfer hergestellte Gebetsmiihle zu drehen.

Die in der Kiiche titigen Monche sind von der Gebetshandlung befreit.
Sie fihren uns in ihre Studierstube und zeigen die vielen indischen
Gdétter, die als Plastiken aufgestellt sind oder an die Winde gemalt wur-
den. Darunter ist auch die oft wiederkehrende Darstellung eines furcht-
baren Diémons, der die Sonne mit seinen Pranken umfaBt und in sein
weit aufgerissenes Maul schiebt. Zum SchluB der Fiihrung diirfen wir
durch ein kleines Fenster einen Blick in ein Zimmer werfen, wobei uns
einer der Monche darauf aufmerksam macht, da8 an der Wand das Bild
der englischen Konigin, der Queen Viktoria, hdngt. Ich erklire ihm, da8
uns dieser Anblick nicht sehr begliickt und sage ihm, da8 wir Deutsche
sind. Er ist enttiduscht, daB ihm diese Uberraschung nicht gelungen ist.
Nur die Kiiche diirfen wir nicht betreten. Der Koch unterscheidet sich
durch seinen dicken Bauch von den anderen, meist schlanken Monchen.
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Ich fiihle mich veranlaBt, den Monchen auch eine kleine Darbietung zu
geben und zeige ihnen meinen Belichtungsmesser. Mit Ausrufen des Er-
staunens betrachten sie die Bewegungen der Nadel. Wenn ich das Licht-
fenster mit der Hand abdecke, geht die Nadel zuriick, wenn ich es frei-
gebe, schliigt sie aus. Dazu fliistere ich die Zauberformel, die ich als Kind
so oft beim Beschwoéren der Geister im Handpuppentheater horte: ,.Sim
sala bim“, Sofort sprechen die Moénche nach: ,Sim sala bim“. Sie wiin-
schen, daB ich die geheimnisvolle Zauberei noch oft wiederhole und
entziickt fliistern sie beim Ausschlagen der Nadel: ,Sim sala bim“. Wenn
ich auf den Ausléser meiner Kamera driicke, sagen sie ,Sim sala bim*
und ich hore, wie ein Moénch, der mit einem kleinen Hund spielt, dem
Tier ins Ohr fliistert ,Sim sala bim“. Auch als wir uns schlieBlich von
ihnen verabschieden, griiBen sie uns mit ,Sim sala bim“. Sollte in nich-
ster Zeit ein Kulturhistoriker das Kloster besuchen, so wird er erstaunt
feststellen, da8 die magische Formel ,Sim sala bim“ nicht nur auf den
Varietébiihnen Europas von den Zauberkiinstlern benutzt wird, sondern
auch ein alter Bestandteil der buddhistischen Religion in Indien ist und
wahrscheinlich dariiber eine lingere Abhandlung schreiben.

Wir sind nach Bagdogra gefahren, um nach Kalkutta zuriickzuflieger.
Aber das stiirmische Wetter macht uns Sorgen. Wie wir erfuhren, konnte
gestern das Flugzeug, das von Kalkutta kommt, nicht in Bagdogra lan-
den, sondern muBte nach Kalkutta zuriickfliegen. Eine dunkle Wolken-
wand schiebt sich iiber die Ebene auf die Vorberge des Himalajas zu. Mit
einer Verspitung von fiinfzehn Minuten landet das Flugzeug in Bagdogra.
Die Passagiere sind kreideweiB und die StewardeB bringt gefiillte Spei-
tiiten. Wir sind auf alles gefaft.

Als wir das Flugzeug besteigen, driickt die StewardeB jedem Fluggast
eine Tiite in die Hand. Wir legen uns so weit als méglich in den Sesseln
zuriick. Die Maschine startet, geht steil hoch, wird vom Sturm erfaSt
und geschiittelt. Wir miissen angeschnallt bleiben. Immer dunkler werden
die Wolkenmauern, in die wir hineinfliegen. Wird der Flughafen Kalkutta
unserer Maschine die Erlaubnis zur Landung erteilen? Der Horizont ist
echwefelgelb. Blitze zucken in den Wolken. Auch die StewardeB hat sich
angeschnallt. Die Maschine fallt und steigt wie ein Fahrstuhl, den ein
Irrsinniger bedient. Ich versuche eine Zeitung zu lesen, um mich abzu-
lenken. Aber es gelingt mir nicht, mich zu konzentrieren. Immer wieder
wird der Blick durch die Fenster auf das Unwetter gezogen, das sich
schnell Kalkutta nidhert. Schon liegt der Flughafen im Dunkeln. Nur die
Markierungslichter leuchten am Boden auf. Die Maschine setzt zur Lan-
dung an. Schnell verliert sie an Hohe, wird aber vom Wind immer wieder
gepackt, hochgehoben und gestoBen. Als das Flugzeug endlich auf der
Rollbahn entlanggleitet, atmet jeder auf. Wenige Minuten nach unserer
Landung bricht das Gewitter iber Kalkutta los.

Wir haben unseren Reiseplan gedndert. Das ungewdshnlich zeitig ein-
setzende Regenwetter veranlaBt uns, von Kalkutta nicht wie urspriinglich
vorgesehen nach dem Siiden Indiens zu gehen, sondern vorher das Léwen-
reservat auf der Gir-Halbinsel nérdlich von Bombay zu besuchen. Dort
soll der Monsunregen eigentlich erst Ende Juni einsetzen. Aber ich bin
miftrauisch geworden, denn auch in Darjeeling und Kalkutta miiB8te nor-
malerweise im Mai klares Wetter sein. Wenn wir aber im Gir-Reservat
vom Regen iiberrascht werden, dann sitzen wir im Schlamm fest, denn
das Gebiet ist Buschsteppe mit lockerem, staubigem Boden, &hnlich der
ostafrikanischen Steppe. Deshalb mochte ich die Beobachtungen im
Lowengebiet Indiens noch im Mai abschlieBen und anschlieBend nach
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Der Loéwe greift an. Er beilit den Wasserbiiffel in den Hals (oben) und saugt das
Blut aus, bis der Tod des Tieres eintritt




Sieben Lowen waren in dieser Nacht am RiB. e Beine und Méiuler sind vom Blut

rot gefirbt




Bis auf acht Meter gingen wir an die Léwen heran (oben). Sie beachteten uns nicht.

Im Hals des vom Lowen geschlagenen Biiffelkalbes fand ich nur die beiden Einstiche

der Eckzidhne des Oberkiefers. Andere Verletzungen zeigte das Tier nicht (unten).
Die beiden todlichen Wunden sind mit Zweigen gekennzeichnet.




Uber der Léwensteppe von Sasangir geht die Sonne unter



Lachend, als wére ihre Arbeit ein Kinderspiel, umringen mich die mutigen Fischer
von Madras



Die Fischer fahren mit schmalen Segelbooten auf das Meer hinaus (oben). Die Boote
bestehen nur aus fiinf Balken. die mit Seilen zusammengebunden werden (unten)




e O )

Am Eingang zum Palast des Maharadschas von Mpysore steht die Wache (oben).

Drei Tigerschiddel mit schweren SchuBverletzungen. Alle drei Tiger iiberlebten diese

Verletzungen, aber wurden gefiirchtete Menschenfresser, weil sie nicht mehr in der
Lage waren, Wild zu jagen




Wer unter dem Bein des Nandibullen von Mysore hindurchkriecht, darf auf reichen
Kindersegen hoffen



dem Siiden reisen. Ich habe dem zustiindigen Forstbeamten unser Kom-
men mitgeteilt und gebeten, uns einen Jeep zum Flugplatz Keshod zu
senden. Leider kénnen wir nicht vor dem 18. Mai in Keshod eintreffen,
da erst am Freitag Pliitze in dem Flugzeug nach Bombay zu haben sind
und die n#ichste Maschine von Bombay nach Keshod am 18. Mai fliegt.
Im Gir-Reservat leben die letzten indischen Léwen. Ihre Zahl wird auf
300 Stiick geschiitzt. Wir hoffen auBerdem, Nilgauantilopen, Gazellen,
Affen und Stachelschweine dort beobachten zu kénnen.

Hitze, Staub and Durst

Wir haben Kalkutta verlassen und sind nach Bombay geflogen. Zwei
Tage haben wir uns in Bombay aufgehalten, den Zoo und das Aquarium
besucht und sind heute in den friihen Morgenstunden nach Keshod ge-
flogen, wo uns der Forstbeamte von Sasangir, dem einzigen Léwenreser-
vat Indiens, erwartete und mit seinem Landrover zur Forststation im
Wildschutzgebiet brachte. Schon wihrend des Fluges war uns die Ver-
wandlung der Landschaft aufgefallen. Weite Ebenen, nur von gelbem,
verdorrten Gras bedeckt, zogen unter uns dahin, und als wir zur Zwi-
schenlandung in Bhavnagar niedergingen, glaubten wir uns plétzlich in
den Sudan versetzt. Trockene Hitze schlug uns entgegen, als wir aus
dem Flugzeug stiegen und iiber der strahlend hellen Ebene briitete die
Sonne. Doch schon wenige Kilometer hinter Keshod nahm uns typisch
ostafrikanische Buschsteppe auf: Dieselbe rote, staubige Erde, die in einer
groBen Wolke hinter unserem Landrover herwehte, dieselben kahlen
Biume und Dornenbiische, die sanften, nur von wenig Striuchern be-
deckten Hiigel und die aus dornigen Zweigen gebauten Krals der Vieh-
zlichter. In einer solchen Landschaft milssen Léwen leben. Ich hitte nie
gedacht, daB meine Sehnsucht nach Afrika auch ihre Befriedigung in
Indien finden wiirde.

Jetzt sitzen wir in unserem Bungalow, lassen die Mittagshitze voriiber-
gehen und wollen gegen Abend unsere erste Léwensuche antreten. Am
letzten Tag, den wir in Kalkutta verbrachten, haben wir einen Verbren-
nungsplatz aufgesucht. Er liegt an einem der Arme des Ganges. Zwei
Scheiterhaufen brannten und in ihnen die Leichen, deren verkohite
Uberreste zum Ganges getragen und in den heiligen FluB gestreut wer-
den. Die Inder meiden diesen Platz, denn sie glauben, daB sie mit dem
Rauch der Scheiterhaufen auch die Cholera und die Pocken einatmen und
auf sich ilibertragen, an denen die Menschen gestorben sein kénnten. Je
nach dem Vermogen des Verstorbenen wird die Verbrennung mit billigem
oder edlem Holz vorgenommen. Viele hundert Rupien kostet eine Ein-
#scherung mit Teakholz. Unsere Betrachtungen wurden durch den Gesang
von Triigern unterbrochen, die im Laufschritt eine Leiche auf ihren
Schultern zum Krematorium schleppten. Der Tote lag auf einer aus
Bambus geflochtenen Bahre, mit einem weiBen Tuch bedeckt, auf das
Blumen gestreut worden waren. Andere Leichen wurden unbedeckt ge-
bracht und auf dem Boden niedergelegt. Die Verwandten begleiteten ihre
Toten auf diesem letzten Weg. Es war gliihend heiB, wie in einem Back-
ofen, und der beiBende Rauch trieb mir das Wasser in die Augen.

Wir sind durch die Klimaanlage, die in Kalkutta und Bombay kiihle
Luft in unser Zimmer blies, verwéhnt. Ich drgere mich dartiber, daB wir
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die 38 Grad, die in Sasangir das Thermometer im Schatten zeigt, als fast
unertriglich empfinden. Immer wieder laufen wir zum Wassereimer, um
uns abzukiihlen. Der Mai ist der heiBeste Monat in Sasangir. Das haben
wir vorher gewuBit und von allen Seiten sind wir darauf aufmerksam
gemacht worden. Uber hundert Mal habe ich erkliren miissen, daB8 wir
im indischen Sommer gereist sind, weil im Mérz das Gras im Panzer-
nashornreservat Kaziranga abgebrannt wird, im Mai zur Zeit der gréBten
Trockenheit die Tiere zu den Wasserstellen von Sasangir kommen und
im Juni, wenn der erste Regen gefallen ist, die Elefanten, Gauer, Affen
und Tiger von den Bergen des Bandipurschutzgebietes in die Ebenen
wandern, wo man sie gut beobachten kann. Es ist furchtbar hei. An
Schlafen ist widhrend der Mittagszeit nicht zu denken. Schon das Be-
riihren einer Decke oder Stuhllehne verursacht Unbehagen.

Judiens Lowen

Der Forstbeamte hat Fahrtensucher ausgesandt. Sie werden gegen Abend
zuriickkommen und berichten, wo die Lowen sich aufhalten. Bis dahin
18t aber noch eine lange heie Zeit zu liberstehen. Gegen 18 Uhr brechen
wir auf. In einem zweiten Kraftwagen begleiten uns Wildhiiter, die mit
langen Vorderladern bewafinet sind. Sie fithren eine Ziege bei sich. Als
wir den Ort in der Steppe erreichen, wo die Fiahrtensucher die Léwen
gesichtet haben, springen die Wildhiiter aus dem Wagen und ziehen die
meckernde Ziege an einem Strick hinter sich her. Der Forstmeister erklart
uns, daB sie auf diese Weise die Lowen aus dem Dickicht locken. Wir
warten. Die Sonne sendet ihre letzten Strahlen auf das Land herab und
verschwindet hinter den Bergen. Aus der Buschsteppe héren wir das
Meckern der Ziege. Eine Herde Hausbiiffel wandert an uns voriiber. Die
Hirten tragen ein langstieliges Beil als Waffe bei sich. Den Biiffeln sind
die Ohren eingeschnitten worden, so daB man glauben kénnte, sie hitten
vier Ohren, denn der griBte Teil der Ohrmuschel hingt schlapp herab
und nur ein kleiner Stumpf kann aufgerichtet werden. Kaum ist der
letzte Hausbiiffel hinter den Dornenbiischen verschwunden, als wir das
Fauchen und Knurren eines Loéwen horen. Ein Mensch schreit! Wir
rennen in den Busch hinein. Die Dornenbiische und niedrigen, knorrigen
Bidume versperren uns die Sicht. Wir rufen und erhalten Antwort. Ein
Inder taucht hinter den Biischen auf und berichtet dem Forstmeister,
daB eine Léwin ein Biiffelkalb seiner Herde angegriffen hat. Er habe sie
aber durch sein Schreien wieder vertrieben. Das Kalb sei verletzt, wiirde
sich aber sicher wieder erholen. Mich mutet diese Geschichte wie ein
schlechter Abenteuerroman an und schon steigt in mir der Verdacht auf,
daB der Forstmeister sich einen Scherz mit uns erlaubt hat, als ich plotz-
lich zwei Lowinnen entdeckte, die langsam auf uns zulaufen. Was nun
geschieht, klingt so unglaublich, da8 ich es kaum zu schildern wage. Der
Forstbeamte schnalzt mit der Zunge, wie es die Hirten tun, wenn sie ihr
Vieh locken. Die Lowinnen bleiben stehen, dugen zu uns heriiber und
kommen n#her. Der Forstbeamte ruft laut nach den Wildhiitern. Von
weitem kommt Antwort. Fiinfzig Meter von uns entfernt legen sich die
beiden Raubkatzen nieder. Wir hocken am Boden und beobachten die
Léwinnen. Mit wenigen Spriingen kénnten sie uns erreichen. Ich weiB
nicht, was ich mehr bewundern soll, den Mut oder den Leichtsinn des
Forstmeisters. Inzwischen haben uns die Wildhiiter gefunden. Sie kneifen
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die Ziege in den Schwanz. Das Tier meckert. Die Lowinnen erheben sich
und kommen auf uns zu. Als uns nur noch zwanzig Meter von ihnen
trennen, gibt der Forstmeister das Zeichen zum Riickzug. Langsam gehen
wir mit der meckernden Ziege zu den Kraftwagen. Die Lowinnen folgen
uns. Als wir die offene Fliche erreichen, auf der unsere Autos stehen,
legen sich die Lowinnen nieder. Inzwischen ist es dunkel geworden. Ich
nehme mein Blitzgerdt aus dem Wagen und verbinde es mit der Kamera.
Der Forstbeamte fragt mich, wie weit der Blitz reicht. Ich sage ihm, da8
ich mindestens auf achtzehn Meter an die Léwen herangehen muf3, wenn
ich gute Aufnahmen haben will. Er nickt mit dem Kopf und schaltet die
Scheinwerfer des Landrovers ein. Im Lichtkegel gliilhen die griinen Augen
der beiden Léwinnen. Hinter mir hocken die beiden Wildhiiter mit der
meckernden Ziege, die unverwandt auf die Lowen schaut. Sie haben ihre
Vorderlader schuBbereit gemacht. Ich hoffe, da8 sie die mittelalterlichen
Flinten nicht benutzen, denn ich befinde mich im Streuungsfeld der Ku-
geln, die sie mit ihren Ladesticken in den Lauf gestoBen haben. Dann
gehe ich mit Ursula auf die Lowen zu. Hin und wieder bleibe ich stehen,
stelle mein Teleobjektiv auf die Léwinnen ein und lese die Entfernung
ab. Die Skala zeigt zwanzig Meter. Wir gehen niher heran. Eine Lowin
duckt sich und schldgt mit dem Schwanz hin und her. Auf wen hat sie
es abgesehen? Auf uns oder auf die #ngstlich meckernde Ziege hinter
uns? Ursula hilt die Blitzlampe. Ich blicke wieder auf die Skala: Acht-
zehn Meter. Ich schaue Ursula fragend an. Sie nickt. Wir gehen weiter.
Fiinfzehn Meter. Es ist ein seltsames Gefiihl, in der Nacht unbewaffnet,
nur von zwei Vorderladern geschiitzt, deren Treffsicherheit sehr zweifel-
haft ist, Léwen auf fiinfzehn Metern gegeniiber zu stehen, die wie auf
einer Biihne von Scheinwerfern beleuchtet sind. Ich habe aber jetzt keine
Zeit, liber unsere eigenartige Situation nachzudenken, sondern hebe die
Kamera, Ursula zielt mit der Lampe und der erste Elektronenblitz trifft
die gelben GrofBkatzen. Sie reagieren nicht. Ich drehe den Film weiter,
kontrolliere noch einmal die Schirfe und schieBe die zweite Aufnahme
ab. Eine Loéwin erhebt sich. Ich schaue Ursula an. Sie beobachtet die
Lowinnen. Ihre erhobene Hand mit der Blitzlampe zittert nicht. Das
niachste Blitzlicht trifft die Lowin, die aufgestanden ist und seitlich an
uns voriberzieht. Sie ist aus dem Scheinwerfer des Autos herausgetreten.
Die Lage wird noch ungemiitlicher, denn nun kénnen wir nur noch die
eine Lowin sehen und wissen nicht, was die andere im Dschungel der
Nacht tut. Ich schieBe noch zwei Aufnahmen von der liegenden Léwin ab.
Dann ziehen wir uns langsam zuriick. Als wir uns bewegen, duckt sich
die Léwin wieder und peitscht mit dem Schwanz. Das bedeutet Angriffs-
bereitschaft. Wo ist jetzt die andere Lowin? Ob der Forstmeister sie im
Auge behilt? Schritt fiir Schritt gehen wir riickwirts. Die Léwin muB
uns gut sehen kénnen, denn wir laufen im Licht des Scheinwerfers. Wir
erreichen die Wildhiiter mit der Ziege. Die Scheinwerfer verléschen. Wir
laufen zum Landrover und bevor wir einsteigen, liebkost Ursula noch die
kleine, mit SchweiB bedeckte Ziege. Sie hat uns durch ihr Geschrei die
ersten Blitzlichtaufnahmen von Léwen in freier Wildbahn erméglicht. Der
Forstmeister lacht: ,Das ist unser Trick Lowen zu locken!“, sagt er. Dann
fahren wir zum Bungalow zuriick.

Keine dreihundert Meter vom Bungalow entfernt, zwischen den Hiitten
der Forstangestellten, ist auf einem Baum ein Ansitz errichtet. Der Forst-
meister erklirt uns, daB er dort in der letzten Nacht auf einen Leoparden
angesessen hat, der aber nicht gekommen ist. An seiner Stelle sei eine
Lowin erschienen. Er will den Leoparden schieBen, weil er Schafe und
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Ziegen schlidgt. Ein anderer Leopard hat in den letzten vier Wochen zwei
Frauen getétet. Auch dieser ,Maneater* soll in den nichsten Tagen er-
legt werden.

Als wir in unser Zimmer treten, schldgt uns heiBe Luft entgegen. Das
Dach und die Winde strahlen die Hitze aus, die sie tagsiiber aufgesogen
haben. Die Matratzen, Kopfkissen und Decken unserer Betten sind warm
wie Heizkissen. Wir werden in dieser Hitze keinen Schlat finden. Sollen
wir unsere Feldbetten vor das Haus stellen lassen? Ich denke an die
beiden Leoparden, von denen sich einer fiir Haustiere und der andere
fiir Menschen interessiert. Auch die Lowin fidllt mir ein, die statt des
Leoparden zum Luder gekommen ist. Aber wir miissen schlafen. Morgen
wollen wir zeitig aufstehen und Axishirsche suchen. Auch Ursula ist der
Meinung, lieber gefahrvoll als gar nicht zu schlafen. Ich bitte die Wild-
hiiter, unsere Betten vor den Bungalow zu tragen. Wir wollen unter
Indiens Sternenhimmel schlafen. Hell scheint der Mond auf uns herab.
Deutlich ist der groBe Wagen zu erkennen. Nur langsam fillt die Tempe-
ratur. Erst gegen Mitternacht schlafe ich ein. Hundegebell weckt mich
eine Stunde spiter. Der Leopard ist in der Nidhe. Die Hunde wittern ihn
und laufen unruhig um unsere Betten herum. Sie kénnen sich nicht be-
ruhigen. Ich bin miide, aber das Gebell hidlt mich munter. Gegen zwei
Uhr schlafe ich wieder ein, werde aber bald wieder durch einen StoB
gegen mein Bett geweckt. Ich fahre hoch, greife nach der Taschenlampe
und erkenne einen Hund, der gegen mein Bett gerannt ist. Es ist ange-
nehm kiihl geworden. Ich ziehe mir die Decke iiber den Kérper und ver-
suche zu schlafen. Aber die Hunde vollfiihren einen Héllenlirm. Sie
knurren, heulen und bellen, kriechen unter unsere Betten und gebérden
sich, als wire der Teufel hinter ihnen her. Im Mondlicht sehe ich einen
schwarzen Schatten iiber den Platz vor dem Bungalow schleichen. Ist das
der Leopard? Ich bin erschopft und miide. Jetzt kénnte ich in der Kiihle
der Nacht gut schlafen, wenn die Hunde sich beruhigen wiirden. Sie
stehen mit gefletschten Zihnen zwischen unseren Betten und Kkliffen.
Endlich gegen drei Uhr versinke ich in einen tiefen Schlaf, aus dem mich
erst das Kreischen der Sittiche weckt, die bei Sonnenaufgang ihren Schlaf-
baum verlassen.

Sasangir ist ein Ort, wo Minner sich ohne Grund niederschlagen, wenn
sie allein und nur auf sich angewiesen in der gliilhenden Steppe lingere
Zeit arbeiten miissen. Ich kann verstehen, was Tropenkoller ist, wie er
entsteht. Keine Tageszeit bringt Erfrischung und Entspannung. Der Schlaf
ist Erschépfung. Er kommt, wenn die Ubermiidung so groB ist, daB die
Gleichgiiltigkeit gegeniiber allem und jedem den von der Hitze zerschla-
genen Menschen beherrscht. Oh, diese briitande Hitze und dieser heiSe
Wind, der iiber die Steppe weht! Die Hunde lassen ihre Zunge weit her-
aushidngen. Die Vogel sperren ihre Schnibel auf. Ich muB8 mich zwingen.
zum Bleistift zu greifen und diesen Bericht zu schreiben. Es hat keinen
Zwecdk, sich niederzulegen, wie wir es in Afrika wihrend der Mittagszeit
taten. Dort wehte ein kiihler Wind durch unser Zelt und gestattete uns
zu schlafen. Hier ist die Hitze i{iberall um uns. Wir schiitten uns Wasser
iber den Korper und spiiren fiir wenige Sekunden eine Erfrischung. ob-
wohl das Wasser eine Temperatur von dreiBig Grad hat. Doch schon
wihrend wir uns abtrocknen, mischt sich unser Schwei8 mit dem Wasser.
Wir trinken zehn, zwolf Liter Wasser am Tag und sind immer noch
durstig. Wir sprechen wenig miteinander und wenn es geschieht, miissen
wir uns bemiihen, freundlich zu bleiben, denn die Hitze verdirbt den
Charakter. Sasangir ist ein Backofen, ist die gliihende Holle.
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Die Féhrtensucher haben eine Lowin ausgemacht und in ihrer Néhe ein
Versteck gebaut. Hinter diesem Zaun aus Blittern und Zweigen hocken
wir uns nieder und warten, bis die Wildhiiter mit der meckernden Ziege,
gefolgt von der Léwin, aus dem Busch kommen. Aber die Hitze ist auch
flir Lowen zu groB. Sie kommt nicht. Wir geben das Warten auf und
gehen ihr entgegen. Im Schatten eines groS8en Baumes liegt sie mit offe-
nem Maul hechelnd. In der Nacht, wenn es etwas kiihler wird, kiime sie
bestimmt zur Ziege, aber in der driickenden Hitze ist sie zu faul, sich zu
bewegen. So kehren wir, ohne ein Bild von ihr einfangen zu kénnen,
wieder zum Bungalow zuriick.

Mir fallt auf, daB die drei Lowinnen, die ich in den letzten beiden Tagen
sah, besonders starke Tiere waren, groBer und kriéftiger als die ostafri-
kanischen Léwen. Das entspricht jedoch nicht der oft geiuBerten Ansicht,
daB die indischen Lowen kleiner als ihre afrikanischen Vettern seien. Ich
muB noch mehr Lowen im Girreservat sehen, um mir ein endgiiltiges
Urteil bilden zu konnen. Auch die von amtlichen Stellen genannte Zahl
der im Schutzgebiet lebenden Léwen stimmt nicht. Es gibt hochstens noch
zweihundert Lowen in Indien. Davon sind mindestens 150 weibliche Tiere,
denn die Mihnenléwen sind noch bis vor sechs Jahren gejagt worden.
Ob sich dieser Bestand halten oder vermehren wird, ist sehr fraglich,
denn im Girreservat leben zu viele Hausrinder, die das Wild immer mehr
verdridngen und ihm ihre Weidegriinde streitig machen.

Die Blutsauger von Gir

Wir sind heute um 5 Uhr aufgebrochen und bis gegen 10 Uhr im Reser-
vat umhergefahren. Mein Verdacht, daB der Wildreichtum des Girreser-
vates liberschiitzt wird, hat sich verstéirkt. In den fiinf Stunden sahen wir
nur drei kleine Herden Axishirsche, einen Sambarhirsch, drei indische
Gazellen, ein Rudel Wildschweine und eine Horde Affen. Keine Nilgau-
antilope war zu erblicken, keine Hirschziegenantilope haben wir finden
konnen. Streifenhérnchen und wilde Pfauen dagegen sind sehr hiufig.
Der wilde Pfau ist noch schoner als unser domestizierter Pfau. Sein Hals-
gefieder strahlt in schillerndem Blau. Seine Beine sind linger und leuch-
tend wei8. Den trompetenden Ruf der Pfauen hérten wir iberall im
Reservat.

Die Fihrtensucher haben gute Nachricht gebracht. Sie sahen einen starken
Mihnenléwen in einem fdr das Fotografleren giinstigen Geldnde. Der
Forstmeister gibt den Auftrag, einen Schirm aus Zweigen und Bliittern
zu bauen, hinter dem wir auf den Ldwen ansitzen sollen. Er will uns
heute eine besondere ,Vorstellung“ bieten. Er will uns zeigen, wie der
Lowe einen Biiffel schldgt. Zu diesem Zweck wihlt er ein krankes, mage-
res Hausbiiffelkalb aus und 148t es von den Wildhiitern in die N&he des
Lowen bringen. Als wir nachmittags gegen vier Uhr an dem Ort ankom-
men, wo das Raubtier gesichtet wurde, sind die Vorbereitungen beendet
und zu meiner vollsten Zufriedenheit ausgefiihrt. Zwanzig Meter vor
unserem Versteck steht das Kalb an einem Baumstumpf angebunden. Der
Platz liegt in der Sonne, der Hintergrund im Schatten, kurz, ich kann
mir keine glinstigeren Bedingungen vorstellen. Als wir unsere Kameras
schuBbereit gemacht haben, geht der Forster mit einem Jagdgewehr be-
waffnet und von zwei Wildhiitern begleitet, die wieder eine Ziege hinter
sich herziehen, in den Busch. Wir sitzen in der prallen Sonne. Der
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SchweiBl lduft uns vom Korper hinunter. Die Kameras liegen heil auf
unseren Knien. Nach zwanzig Minuten horen wir das Meckern der Ziege,
und zehn Minuten spiter erscheint der Férster mit den Wildhiitern und
der Ziege wieder. Er fordert uns auf, wachsam zu sein, der Léwe sei
ihnen gefolgt und koénne jeden Augenblick erscheinen. Das Biiffelkalb
blokt. Plotzlich ist der Lowe iiber ihm, driickt mit seiner linken Pranke
das Tier zu Boden und beiBt es in die Kehle. Wild schlidgt der Biiffel mit
den Hufen um sich, aber der Lowe hilt fest. Ich sehe, wie er schluckt.
Er trinkt aus den von seinen langen Eckzihnen zerschnittenen Hals-
schlagadern das Blut des Biiffelkalbes, das in sein Maul quillt. Immer
schlaffer werden die Bewegungen des Beutetieres, der Kopf fillt herab,
der Todeskampf ist zu Ende. Dieses Drama spielt sich zwanzig Meter vor
uns ab, und wir erleben es durch den Sucher unserer Kameras, von den
Teleobjektiven stark vergroBert. Jetzt versucht der Lowe seine Beute
wegzuschleppen. Er zieht, sich in ein Hinterbein des Tieres verbeiBend,
bis das Kalb zwischen Baum und Lowen ausgespannt in der Luft hdngt.
Aber das Seil ist fest. Der Lowe gibt seine Bemiihungen auf, 148t die
Beute fallen und trottet in den Schatten einer Akazie, die etwa zehn
Meter von der Beute entfernt ist. Miide wilzt er sich am Boden und lest
sich auf die Seite.

.Jetzt miissen wir warten bis die Nacht kommt. Es ist zu heiB. Der Léwe
wird seine Beute erst anschneiden, wenn die Sonne gesunken ist“, sagt
der Forster. Zwanzig Minuten spiter erscheint ein Geier iiber dem RiB
und keine zehn Minuten nach dem Auftauchen des ersten geflederten
Totengribers der Steppe kreisen zwolf Geier am Himmel. Der Lowe hebt
seinen Kopf und schaut zu ihnen hinauf. Die Aasvigel haben den Lo-
wen entdeckt und wissen, daB vorldufig keine Aussicht auf ein Mahl vor-
handen ist. Ihre Zeit wird kommen, wenn der Lowe seinen RiB verlaBt.
um zur Trinke zu gehen. Bedeutend dreister sind die Kréhen. Im Tief-
flug streicht eine der Schwarzkittel iiber das Kalb und landet neben dem
RiB. Der Loéwe springt auf und rennt zu seiner Beute. Aber die Krihe
ist schneller. Schimpfend sitzt sie auf einem Baum und wartet, bis der
Loéwe sich wieder zur Mittagsruhe niedergelegt hat. Bald treffen noch
zwei weitere Krihen ein, und der Lowe liauft dauernd zwischen seinem
Ruheplatz und dem Biiffelkalb hin und her, um die aufdringlichen ,Mit-
esser* zu vertreiben. Aber die gréBere Geduld haben die Kriahen. SchlieB-
lich gibt der Léwe die Verteidigung seiner Beute auf und legt sich wieder
nieder. Die Krihen beginnen ihr Mahl an den Weichteilen des Kalbes.
Mit ihren starken, langen Schnibeln fahren sie in den After hinein und
zerhacken den Darm.

Da erscheint ein zweiter Lowe, auch ein ménnliches Tier, allerdings mit
schwacher Mihne. Der Besitzer der Beute steht auf und geht seinem Art-
genossen entgegen. Ich erwarte einen Kampf um die Beute. Aber das
Gegenteil geschieht. Sie schmieren ihre Kopfe aneinander und schlagen
spielerisch mit den Pranken nach der Midhne des anderen. Mit gemischten
Gefiihlen stelle ich fest, daB sich die beiden Léwen im Verlaufe des
Spieles immer mehr von dem Ort entfernen, der ihnen in dieser ,Vor-
stellung" von uns angewiesen wurde. Schliefllich sind sie hinter uns. Sie
stutzen einen Augenblick, schauen uns an, kommen nidher und legen sich,
uns beobachtend, nieder.

»Wollen Sie die Lowen fotografieren?”, fragt der Forster. Ich nicke. ,Kom-
men Sie mit, wir gehen niher heran.“ Langsam, Schritt fiir Schritt, ndhern
wir uns den Loéwen, die uns gespannt anblicken. Achtzehn Meter zeigt
das Teleobjektiv an. ,Noch niher?“ fragt der Forster. Ich nicke. Wir
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gehen auf die Léwen zu. Sechzehn Meter. Das ist doch purer Leichtsinn,
denke ich. Da erhebt sich der Léwe, der das Kalb gerissen hat und kommt
auf uns zu. ,Stehenbleiben! Nicht bewegen!“, fliistert der Forster. Schon
fiillt das Tier das ganze Bild in meinem Sucher. Ich schaue auf die Skala:
Vierzehn Meter! Die Situation wird ungemiitlich. Der Léwe kommt niiher.
Der Férster hilt den Lauf des Gewehres in die Luft, den Finger am Ab-
zug. Will er nur in die Luft schieBen, wenn der Léwe angreift? Das ist
doch sinnlos. Auf so eine geringe Entfernung 148t sich kein Léwe durch
den Knall eines Gewehres stoppen. Ich schaue auf die Entfernungsskala:
Zwblf Meter! Verdammt, denke ich, wie weit will der Férster das Spiel
noch treiben? ,Nicht riihren“, fliistert er. Zehn Meter zeigt das Tele-
objektiv an, als sich der Lowe, uns nicht aus den Augen lassend, nieder-
legt. Zwolf Meter ist der Durchmesser eines Rundkifigs im Zirkus, denke
ich. Aber das sind wilde Léwen, keine dressierten. ,Setzen“, befiehlt der
Forster. Ist der Mann verriickt? ,Fotografleren Sie!“, klingt seine Stimme.
Ich gestehe ein, daB meine Kamera zittert, als ich zum ersten Mal ab-
driicke. Aber dann vergesse ich die Gefahr und schieBe ein Bild nach
dem anderen auf das préchtige Tier ab. ,Genug?“, fragt der Forster. Ich
schiittle den Kopf und fotografiere weiter. Als der Film belichtet ist,
nicke ich mit dem Kopf. ,Langsam aufstehen“, sagt der Forster. Wir er-
heben uns und gehen Schritt fiir Schritt zuriick. Als wir wieder unseren
Schirm erreichen, sind wir dreiig Meter vom Lowen entfernt. Mir ist es,
als widren es hundert Meter. Der Forster klopft mir auf die Schultern:
»Gut gemacht“, lichelt er. Wir legen einen neuen Film ein. ,Gehen Sie
jetzt hundert Meter zuriick, zu diesem Baum. Ich bringe den RiB dorthin
und wenn es dunkel ist, kénnen Sie noch Blitzlichtaufnahmen von den
fressenden Léwen machen“, sagt der Forster.

Wie meint er das: ,Ich bringe den Ri8 dorthin“?, denke ich. Was jetzt
geschieht, wiirde ich meinem besten Freund nicht glauben, wenn er es
mir berichten wiirde. Es klingt wie eine Erzihlung von Miinchhausen und
doch schwore ich, daB3 es genauso geschehen ist, wie ich es jetzt schildere.
Leider war es schon zu dunkel, um diese spannende Handlung zu fotogra-
fleren. Auch duldete der Férster nicht, daB wir bei ihm blieben. Wir
durften uns aus fiinfzig Meter Entfernung das selbstmérderische Spiel
betrachten, zu weit, um mit dem Blitz das Geschehen auszuleuchten.

Der Forster winkt zwei Wildhiiter herbei und geht mit ihnen zum Kalb.
Der Lowe springt auf und knurrt. Der Forster 16st das Seil am Baum
und mit vereinten Kriften ziehen die drei Ménner das geschlagene Tier
am Seil hinter sich her. Der Léwe rennt zu seiner Beute. Die Minner
schreien ihn an. Noch trennen zehn Meter, fiinf Meter den Léwen vom Kalb.
Die Médnner briillen und ziehen. Der Léwe erreicht das Kalb, schligt seine
Pranken in die Beute, peitscht mit dem Schwanz, faucht, briillt. Die
Méinner schreien und fuchteln mit den Gewehren in der Luft herum. An
dem Seil zieht der Forster mit den Wildhiitern, am Kalb zieht der Lowe.
Mir lduft ein kalter Schauer iiber den Riicken. Diese Wahnsinnigen! Der
Léwe, wohl durch das Schreien verwirrt, 148t los. Wieder ziehen die
Minner den Rif8 hinter sich her. Der Léwe greift erneut an. Die Minner
brillen. Der Lowe verbeiBt sich in seine Beute, knurrt, schligt mit der
Pranke und will zum Sprung ansetzen. Da lassen die drei das Seil
fahren, schreien den Lowen an und ziehen sich zuriick. Der Léwe hat
gewonnen.

»Wir miissen den Wagen nehmen. Das ist ein gefédhrlicher Bursche*, sagt
der Forster. Er setzt sich in den Landrover und fdhrt auf den Léwen zu.
Der Motor heult auf. Immer wieder gibt der Forster Gas im Leerlauf
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und ldB8t die Maschine brummen. Langsam weicht der Lowe zuriick. Ein
Wildhiiter springt aus dem Wagen, fat das Seil und bindet es am Land-
rover fest.

Inzwischen hat sich auch der andere Lowe fiir das Treiben interessiert
und nun folgen zwei wiitend fauchende Léwen dem Landrover. Aber der
Besitzer des Kalbes ist der Mutigste. Er greift den Landrover an und
schlidgt die Pranke auf die Stofstange. Wieder schreien die Méinner im
Wagen. Dann geben sie Vollgas und ziehen das Kalb auf die freie Fliche.
Sie springen aus dem Wagen, binden schnell das Seil an einer Wurzel
fest und fahren zuriick. Schon sind die Léwen am RiB. Der Forster lacht:
,Haben Sie das auch in Afrika erlebt?“, fragt er. Ich schiittle den Kopf
und wische mir den Schwei von der Stirn, den nicht nur die Hitze her-
ausgetrieben hat. Aber schon geht die ,Vorstellung” weiter. Neben uns,
nicht weit entfernt, erklingt das Briillen eines Lowen und wenige Mi-
nuten spiter taucht eine Lowin auf. Der Lowe, der seinen Gefdhrten
nicht an seine Beute heranléft, geht knurrend auf die Lowin zu, die sich
vor ihm briinstig wilzt. Ist sie wirklich briinstig oder bedeutet dieses
Sichwilzen in dieser Situation nur eine Art Untertiinigkeitsgebdrde? Der
Léwe geht wieder zu seiner Beute zurlick und frit weiter. Wir schalten
die Scheinwerfer des Kraftwagens an. Da liegt noch eine zweite Loéwin
vor uns. Jetzt sind also drei Raubkatzen in der Niéhe des Risses und der
rechtsmiBige Besitzer friBt. Wir haben das Blitzgerdit mit der Praktisix
verbunden. ,Setzen Sie sich in den Landrover, wir schieben Sie an die
Lowen heran“, sagt der Forster. Mit schuBbereiter Kamera und Blitz-
gerit rollen wir auf die Lé6wen zu. Als uns acht Meter von ihnen trennen,
gebe ich das Zeichen zum Halten. Der Lowe hat die Leibeshohle des
Kalbes aufgerissen und verzehrt zuerst die Ddrme. Knochen knacken. Er
zerrt an den Sehnen. Blut ldauft liber sein Maul und besudelt seine Brust.
Ich beuge mich weit aus dem Landrover, der keine Tilren hat und schieBe
einen Blitz nach dem anderen ab. Die anderen drei Lowen liegen etwa
zehn Meter von dem Fressenden entfernt und warten geduldig, bis er
ihnen gestattet, zum RiB zu kommen. Jeder Versuch, den sie unterneh-
men, sich am Mahl zu beteiligen, wird von ihm, dem Eigentlimer, mit
einem wiltenden Angriff beantwortet. Hinter uns im Landrover sitzt der
Forster mit dem Gewehr, dessen Lauf in den Nachthimmel zeigt.

Als ich ihn spiiter am Abendbrottisch frage, was er tun wiirde, wenn
ein Lowe angreift, antwortet er: ,Ich wiirde in die Luft schieBen, denn
wir diirfen keinen Lbwen erlegen.“ ,Glauben Sie, da8 der Léowe durch
einen solchen BlindschuBl in seinem Angriff gestoppt wiirde?“, frage ich
erneut. ,Nein, dazu ist die Entfernung zu kurz“, sagt der Forster. ,Was
Sie heute erlebt haben*, setzte er hinzu, ,geschieht selten in Sasangir. Ich
kannte die beiden Burschen nicht. Es waren groBle, starke Lowen, die
aus einem entfernteren Gebiet des Reservates gekommen sein mfissen.
Der Léwe, der das Kalb geschlagen hat, war ein gefdhrlicher Kerl. Ich
habe aber, so lange ich hier bin, noch nicht erlebt, daB so viele Léwen,
die nicht zusammengehéren, zu einem Rif kommen. Sie haben groBSes
Gllick gehabt. Sie sahen heute auf ihrer Vormittagsfahrt einen Konigs-
fischer. Wer diesen Vogel sieht, hat immer Gllick. Und ich habe dem
Gliick etwas nachgeholfen, als ich den RiB auf die offene Flidche zog. Ich
wollte, daBl Sie von unseren Lwen im Gir-Reservat genauso schone Auf-
nahmen bekommen, wie Sie von den Lowen in Afrika gemacht haben.
Ist mir das gelungen?“

Ich drlicke dem grauhaarigen, liebenswiirdigen, leichtsinnigen und muti-
gen Forster die Hand.
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Die silidindischen Tempel sind von unbeschreiblicher Schénheit. Die Winde des
Tempels von Belur gleichen Filigranarbeiten aus Stein
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Gotter und Gottinnen der indischen Mythologie n die Tempelwinde (oben) und
der untere Fries besteht m us Elefanten




Vor tausend Jahren haben fleiBige Steinmetzen dieses Kunstwerk géschaﬂen
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Die Pyramidenform der Tempel ist typisch fiir Siidindien. Sie tritt uns auch im
Chamunditempel von Mysore entgegen



Mit geflochtenen Schalen fischen die Kinder der Kurubars auf den iiberschwemmten
Wiesen der Dschungel



Die Kurubarfrau wischt ihren Sari im See, wihrend der Mahout seinen Elefanten
sdubert
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Noch heute sind die Kurubars Sammler und Jéger. Wie die Mikiers in Assam leben
sie als Minderheit zurlickgezogen in den feuchtheilen Regenwildern




Trotzdem die Leberwiirste auf den Biumen wachsen, ist Indien kein Schlaraffenland.
Die Frucht eines Leberwurstbaumes, der in Siidindien weit verbreitet ist



»Es werden noch schonere, noch interessantere Aufnahmen sein. Ich
schicke Ihnen Abziige. Ich danke Ihnen sehr“, sage ich.
Er lachelt: ,Sie brauchen nicht zu danken. Solche Vorstellungen machen
wir selten, weil die meisten Besucher, die nach Sasangir kommen, davon-
laufen, wenn der Léwe auf sie zukommt. Mit Ihnen hat das gut ge-
klappt. Ich freue mich auf die Fotos.“
»Werden morgen die Geier und Hyidnen am RiB sein?“, frage ich.
Er nickt. ,Aber wir werden den RiB8 nicht finden. Nachdem Sie gegangen
waren, habe ich das Seil durchgeschnitten, damit der Lowe seine Beute
endlich wegschleppen kann. Wenn ich das nicht téte, so konnte er zu
lseicht von den Wilderern gefunden und abgeschossen werden. Schlafen
ie gut!,
Er war also noch einmal am Ril gewesen und hatte die Beute freigegeben.
Gestern war ein amerikanischer Ingenieur, der auf einem wenige Meilen
entfernten Erdolfeld beschiftigt ist, in Sasangir. Er kaufte ein Biiffelkalb
und lieB es in der Ndhe der Léwen, die schon am Tage vorher gefiittert
worden waren, anbinden. Er wollte erleben, wie ein Lowe sein Beutetier
schliigt. Die Lowin totete das Biiffelkalb auf dieselbe Art, die der Lowe
auch angewendet hat. Sie biB in den Hals und lieB die Schlagadern in ihr
Maul ausbluten. Der Forster bestitigte mir, da8 alle Léwen von Sasangir
ihre Opfer durch Halsbi8 und Ausblutenlassen tSten. Samtliche Berichte,
die ich iiber das Beutemachen afrikanischer Léwen las, schilderten jedoch,
wie der Léwe seinem Beutetier die Halswirbelsiule bricht und so den
Tod herbeifiihrt. Auch diesen Angriff auf das Biiffelkalb konnten wir
wieder aus dreiBig Meter Entfernung betrachten, wobei wir diesmal frei
und fiir die Lowin gut sichtbar standen. Wahrscheinlich wird mancher
Leser dieser Zeilen iliber die grausamen ,Ldwenschaustellungen“ in Sa-
sangir entriistet sein. Aber es ist notwendig, daB die letzten indischen
Lowen hin und wieder gefiittert werden, denn ich glaube, daB der Wild-
reichtum nicht libermidBig gro8 ist, daB es aber zu viel Vieh, nédmlich
50 000 Hausrinder im Reservat, gibt. Natiirlich wire es moglich, das Kalb
vorher zu schlachten und es dann den Lowen vorzuwerfen. Der Tod des
Tieres wiirde auch in diesem Falle auf gleiche Weise, ndmlich durch
Schichten herbeigefiihrt, denn die Hirten von Sasangir sind Mohamme-
daner. Die Forster bestdtigten mir, daB nur in Ausnahmefillen den Be-
suchern von Sasangir das Schlagen der Beute gezeigt wird. Sollte Sasan-
gir einmal zu einem von Touristen besuchten Reservat werden, wie die
Nationalparks Afrikas, dann wire es allerdings ratsam, die Léwen mit
getéteten Tieren zu fiittern, denn die Sensationslust der Reisenden sollte
durch derartige Vorfiihrungen keinesfalls gendhrt werden. Aber die
Schutzgebiete Indiens sind noch keine Anziehungspunkte fiir Touristen.
Sie liegen zu weit ab von den StraBen und Flughifen, sind zu schwierig
zu erreichen und entbehren vor allem die Bequemlichkeit, die der Tourist
auch in der Wildnis nicht entbehren maochte.

Wachts kommt der Leopard

Wir schlafen wieder unter freiem Himmel. Der Leopard stattete der
Forststation fast in jeder Nacht seinen Besuch ab. Auch heute werden
wir wieder gegen 3 Uhr durch das Bellen der Hunde geweckt, die sich
angstlich unter unseren Betten verkriechen. Ich richte mich auf und sehe
kaum zwanzig Meter entfernt die Raubkatze stehen. Sie schaut zu uns
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heriiber, wagt sich aber nicht nidher heran, obwohl sie sehr gern einen
der Hunde erbeuten wiirde. Wenige Sekunden spiter springt der Leopard
iiber die niedrige Mauer, die unseren Bungalow von den Hiusern der
Forstarbeiter trennt. Wir haben keine Angst vor dem Leoparden, der es
offensichtlich auf die Hunde abgesehen hat. Nur die an Menschenfleisch
gewdhnten ,Man-eater” sind gefihrlich. Die Hunde im Dorf Sasangir bel-
len. Wahrscheinlich liuft der Leopard durch das Dorf zum nahen Fluf. —
Sasangir schlift. Oder mufl ich besser sagen, hat sich vor der Hitze ver-
krochen, ist von ihr gelahmt? Es ist Mittagszeit. Vor den aus Lehm.
Stroh und Wellblech gebauten Hiitten und den wenigen gemauerten.
weiflgekalkten Hiéusern, die wie kleine Sonnen in der Mittagshitze strah-
len, stehen Zebus vor 1hren zweirddrigen Karren mit hidngenden Kopfen.
Hunde liegen, alle Viere von sich gestreckt, als wiren sie erschlagen
worden, im Schatten der H#user. Ich kann nicht verstehen, daB die flei-
Bigen Bauern von Sasangir ihren schweren Turban auf dem Kopf er-
tragen und die auf dem Riicken in viele kleine Falten gelegten Jacken
anbehalten koénnen. Ich weiB nicht, wie die Schafe mit ihrem dicken
Wollpelz leben kdnnen. Ich kann mir nicht mehr vorstellen, da8 es einen
Winter in Deutschland gibt, daB der Weltraum, dieser grell durchstrahlte
Himmel eisig kalt sein soll. Die Hitze verwirrt uns. Ich schreibe vollig
sinnlose Worte in meine Berichte, vergesse die Sitze zu beenden und
kann die Gedanken kaum ordnen. Nur wenn wir mit unseren Kameras
auf der Jagd sind, spiiren wir die Glut nicht. Dann ist die Konzentration
wieder da, die Spannung 148t uns die Hitze vergessen und erst wenn das
aufg:;lauerte Tier die Flucht ergreift, fallt die Erschbpfung wieder iiber
uns her.

In Sasangir hat sich die Angst vor dem Leoparden verbreitet. Die Forst-
arbeiter schlafen nicht mehr vor ihren Hiusern, seit der Leopard an
ihnen vorbei zu unseren Betten gelaufen ist. Wir aber kénnen uns nicht
entschlieBen, in den heiSen Rdumen zu schlafen. Ich glaube auch nicht,
daB er Appetit auf Menschenfleisch hat, und auBlerdem fiihle ich mich
hinter meinem Moskitonetz verhiltnism#Big sicher. Wenn das Netz auch
nicht sehr fest ist, so behindert es doch den Angriff eines Leoparden. Der
Férster will in Zukunft sein Gewehr mit ins Bett nehmen. In der ver-
gangenen Nacht hat der Leopard uns wieder einen Besuch abgestattet.
Es war 230 Uhr, als die Hunde uns durch ihr Gebell weckten. Ich bin
froh, daB die Hunde neben unseren Betten schlafen. Sie machen uns auf
die Gefahr aufmerksam. Manchmal trdume ich vom Leoparden. Ich habe
ihn sogar schon im Traum erlegt. Aber es hat mir leid getan, denn es
besteht doch kein Grund, ihn zu téten. Hunde gibt es so viele in Sasangir.

Heute kommt der Minister fiir Gesundheitswesen des Landes Bombay.
Er will Léwen sehen. Seit den friilhen Morgenstunden sind die Shikaris
unterwegs, um die Fihrten der groBen Raubkatzen zu suchen. Der Mi-
nister wird den Lowen ein Biiffelkalb spendieren. Das hat sich bald her-
umgesprochen und von allen umliegenden Dérfern sind Neugierige ge-
kommen, die den Minister und den Léwen am RiB8 sehen wollen. Als die
lange Reihe der Kraftwagen an der Stelle ankommt, wo eine Ldwin
gesichtet wurde, hat die Léwin schon das Kalb geschlagen, aber noch
nicht zu fressen begonnen. So habe ich gute Gelegenheit, den Ri8 aus
der N#ihe zu betrachten. Am Hals des Biiffels sind zwei tiefe Wunden,
wie Messerstiche. Das sind Verletzungen durch zwei Eckzéihne. Ob sie
von den beiden Eckzihnen des Oberkiefers oder von denen des Unter-
kiefers herriihren, kann ich nicht feststellen. Wunden. durch die Krallen
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der Lowin verursacht, sind nicht zu finden. Nur eine blutige Hautab-
schiirfung am FuB des Biiffels ist zu sehen, die wohl entstand, als das
Tier unter dem Gewicht der Lowin zusammenbrach. Auch die Wirbel-
sdule ist unverletzt. Nicht ein Tropfchen Blut ist auf dem Boden zu sehen.
Auch dieses Kalb ist von der Léwin geschédchtet worden und das Blut
hat sie getrunken. Eine genauere Untersuchung der RiBwunden ergibt,
daB jeweils zwei Einstiche dicht nebeneinander liegen. Die Léwin muf}
also ihren Griff noch einmal gelockert und dicht daneben erneut zuge-
bissen haben. Wahrscheinlich hat sie beim ersten Zufassen die Schlag-
adern nicht getroffen. Beim zweiten Einstich jedoch hat einer der Eck-
zdhne die Halsschlagader zerschnitten. Dann hat die Léwin sich das Blut
in das Maul flieBen lassen. Das ist der dritte RiB, den ich sehe und diese
Totungsart kann kein Zufall mehr sein. Wir taufen die GroBkatzen des
Gir-Reservates ,die Vampir-Léwen von Sasangir®.

Inzwischen haben sich iiber fiinfzig Zuschauer am Kill eingefunden,
Minner, Frauen und Kinder. Die Lowin ist mit ihren beiden Jungen zur
Trinke gegangen. Die Sonne versinkt. Der RiB ist im Dunkel der Nacht
nicht mehr zu erkennen. Da klingt das Knacken von Knochen aus der
Finsternis. Die Autoscheinwerfer flammen auf und wir sehen, wie die
Lowin den Bauch des Kalbes aufreilt. Aber wo sind ihre Jungen? Mit
Taschenlampen wird die Umgebung abgesucht. Keine fiinfzehn Meter
von uns entfernt liegen die beiden etwa sechs Monate alten Jungléwen
und beobachten uns. Aufgeregt rennen die Zuschauer durcheinander und
bestaunen die Lowen. Der Minister empfiehlt mir, einige Blitzlichtauf-
nahmen von der L6owin zu machen, aber ich lehne dankend ab. Um die
Loéwin zu fotografieren, miiBte ich mich zwischen ihr und ihren Kindern
aufstellen, Das wire jedoch nicht nur Leichtsinn, sondern schon der Be-
ginn zum Selbstmord. Einer der Jungléowen braucht nur &angstlich zu
werden und zu rufen. Ich bin iiberzeugt, daB die Lowin keine Sekunde
zogert, ihr Junges zu beschiitzen und angreifen wiirde. Es bliebe mir
zwar dann noch die Flucht zum Wagen, und ich habe mit Ursula fiir
einen solchen Fall vereinbart, daB sie das Kabel, das die Blitzlampe mit
der Kamera verbindet, herausreiit, damit wir beide ungehindert fliehen
kénnen, aber was werden wohl die vielen Zuschauer tun? Sie werden
schreien, stolpern, zu Boden fallen. Die Lowin wiirde, durch diese Panik
der Menschen noch mehr gereizt, ihren Angriff konsequent zu Ende
fihren. Die Hauptrolle in dieser Vorstellung zu iibernehmen, habe ich
keine Lust. Ich schlage vor, daB der Fotograf, der den Minister begleitet,
diesen Schnappschuf3 machen soll. Aber der scheint der Situation auch
nicht zu trauen.

Die Lowen von Sasangir sind keine zahmen Léwen. Das haben sie in der
Vergangenheit mehrfach bewiesen. Ein Shikari wurde, als er auf Fihr-
tensuche war, von einem Lowen angefallen und zu Boden geworfen. Er
verdankt sein Leben nur dem Mut des anderen Wildhiiters, der ihn be-
gleitete. Geistesgegenwartig schob der den Lauf seines Vorderladers tief
in den Rachen des Lowen und driickte ab.

Ein anderer Shikari, gro8, hager, mit langem seidigen schwarzen Bart
hat mit einem Leoparden, der ihn angriff, gerungen und ihn mit dem
Messer getdtet. Die Shikaris sind mutige, verwegene Burschen.

Nachdem iiber fiinfzig Menschen eine Stunde lang die fressende Loéwin
bestaunt haben, fahren wir wieder zuriick zum Forstbungalow.

Wir haben Sasangir verlassen. Zwei Tage bevor wir von den indischen
Léwen Abschied nahmen, wurde der Leopard ,plump vertraulich“. Als
ich nachts gegen 0.30 Uhr durch das Bellen der Hunde geweckt werde
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und mich im Bett aufrichte, um den Stérenfried zu suchen, erhilt mein
Bett einen StoB8 von unten. Der Hund, der sich wie jede Nacht unter
meinem Bett verkrochen hatte, war aufgesprungen und mit dem Kopf
gegen die Matratze gestoBen. Jaulend ergreift er die Flucht. Ich schaue
in die Baumkrone iiber mir und sehe, kaum zwei Meter entfernt — auf
einem dicken Ast — den Leoparden zum Sprung geduckt liegen. Im
gleichen Augenblick fliegt die Raubkatze durch die Luft, landet dicht
neben meinem Bett und dem Hund, ist in zwei Sédtzen an der Mauer und
mit einem weiteren Sprung meinen Blicken entschwunden. Die letzten
beiden Niéchte haben wir dann doch im Haus geschlafen. Es waren auch
Regenwolken aufgezogen und wir muBten mit einer néchtlichen Dusche
rechnen. AuBerdem schliefen auch alle Forstarbeiter in ihren Héusern.
In Bombay haben wir uns wieder renoviert. Der Staub vom Gir-Reservat
saB in allen Kleidungsstiicken. Nun bereiten wir uns auf unsere Reise
nach Siidindien, in das Land der wilden Elefanten, vor.



